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Ibach-Schwyz

BEST PREPARED TO MAKE EVERY
JOURNEY EFFORTLESS

Living up to our legacy as Makers of the
Original Swiss Army Knife™, we at Victorinox
have made it our mission to best prepare you
for everyday challenges through smart and
masterful solutions.

That's why we employ the same meticulous
pursuit of excellence we put in our Swiss
Army Knife™ in our travel gear, too.

Why we design and engineer our expertly-
selected range of premium travel gear in
Switzerland, offering expertise for all travel
and commuting needs.

Why our intelligent and organized travel
solutions are carefully thought-out and simply
serve their purpose perfectly. And why their
reliability offers you peace of mind to focus on
what's important when you are on the move.

A versatile signature design with subtle details
and testing above industry standards ensure
you are always best prepared to make every
journey effortless.

Because we truly believe
BEING PREPARED MAKES LIFE BETTER.

lord Mlatauss

Carl Elsener
CEO Victorinox

BESTENS VORBEREITET, IHRE REISEN
MUHELOS ZU MEISTERN

Unserem Erbe als Hersteller des original Swiss Army
Knife™ treu bleibend, haben wir bei Victorinox es
uns zur Aufgabe gemacht, Sie mit intelligenten

und meisterhaften Losungen immer bestens auf
die alltaglichen Herausforderungen im Leben
vorzubereiten.

Darum setzen wir bei unserem Reisegepack

auf dieselbe Expertise und dasselbe Streben
nach Exzellenz wie bei unserem Swiss Army
Knife™. Darum entwerfen und entwickeln wir
unser fachmannisch ausgewahltes Sortiment an
Reisegepack in der Schweiz und bieten Expertise
fiir alle Bediirfnisse beim Reisen und Pendeln.
Darum sind unsere intelligent organisierten
Reiseldsungen sorgfaltig durchdacht und erfiillen
ihren Zweck perfekt. Und darum verleiht deren
Zuverlassigkeit Ihnen innere Ruhe — und erlaubt
lhnen, sich unterwegs ganz auf das Wesentliche
konzentrieren zu kénnen.

Unser vielseitiges und charakteristisches Design

mit seinen subtilen Details sowie umfangreiche
Qualitatspriifungen tiber die Industrienormen hinaus
stellen sicher, dass Sie jederzeit bestens vorbereitet
sind, Ihre Reisen miihelos zu meistern.

All das tun wir, weil wir der Uberzeugung sind:
VORBEREITET ZU SEIN MACHT DAS LEBEN BESSER.

PARE POUR VOYAGER EN TOUTE SERENITE

Fideles a notre héritage de Makers of the
Original Swiss Army Knife™, nous nous sommes
donné comme mission chez Victorinox de vous
préparer au mieux a relever les défis du quotidien
en vous proposant des outils ingénieux et
remarquablement congus.

C'est pourquoi nous appliquons a nos bagages
la méme recherche méticuleuse de I'excellence
que celle que nous mettons en ceuvre pour notre
Couteau Suisse. C’est également pourquoi

nous concevons en Suisse notre assortiment

de bagages haut de gamme soigneusement
sélectionnés, afin de répondre a tous les besoins
en matiére de voyages et de déplacements.
C'est aussi la raison pour laquelle nos bagages
ingénieux et organisés sont bien pensés et
remplissent parfaitement et simplement leur
fonction. Et pourquoi leur fiabilité vous offre

la tranquillité d’esprit nécessaire pour vous
concentrer sur ce qui est important lors de vos
déplacements.

Un design emblématique et polyvalent, rehaussé
de détails subtils, et des tests supérieurs aux
normes de I'industrie vous assurent d’étre
toujours paré pour voyager en toute sérénité.

Parce que nous sommes convaincus que
LA VIE EST PLUS FACILE LORSQU'ON EST PARE
A TOUTE EVENTUALITE.
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MATERIAL

Polyester

Coated
Polyester

Laminated
Polyester

Recycled
Polyester

Nylon

Nylon Cordura®

Ballistic
Nylon

Vegetable-
tanned Leather

Virgin
polycarbonate

SORPLAS™ hy
Sony
Semiconductor
Solutions
Corporation

DESCRIPTION

Polyester is the generic name for fabrics made from the synthetic polyester fibre. A human-made polymer, it is
used in one of the world’s most popular textiles. Highly resistant to shrinkage and wrinkling, polyester fabric
retains its shape well even after heavy wear. Lightweight yet durable, stain-resistant and quick-drying, it’s
ideal for outdoor gear.

Coated polyester stands up to all weather conditions, thanks to its super resilient structure. Polyester woven
yarn is wrapped in PVC, and a textured coating seals these materials. This many-layered fabric construction
is impressive in terms of durability. It's also water-repellent and scratch-proof.

Laminated polyester is typified by a lacquered finish that not only looks aesthetically sleek, but also delivers
impressive durability. Expertly engineered to create optimum product life, it is created with an intricate
production process that bonds a thermoplastic film to high-quality polyester. Standout in terms of its hard-
wearing construction, it is water- and abrasion-resistant.

A polyester solution, PET (polyethylene terephthalate) resin forms the basis of this material. Made from post-
consumer recycled PET bottles, the material boasts a super durable construction. Equally as robust,
and technically just as all-weather-resistant.

Nylon is essentially a human-made material renowned for its strength, durability and impressive elasticity. It
has evolved technologically over the decades to further increase its elasticity and snag-resistant credentials.
Nylon material is characterised by its silky texture.

Cordura® is the trademarked name given to a specific type of durable ripstop nylon. Ripstop nylon is woven
using a reinforcing technique that delivers superior durability and minimises tear and rip damage even in the
toughest conditions. Resilient yet definitely lightweight, this nylon has a distinctive breathable texture that
feels like a second skin, yet is as strong as a thicker, coated fabric.

Ballistic nylon is an extremely highly abrasion-resistant woven fabric. Standout in terms of its durability,
strength and high-performance functionality, it works very well for heavy-use luggage, backpacks and brief-
cases. In its construction, yarns are twisted together to create a luxury feel and 3D effect texture.

Harnessing the power of natural tannins, vegetable-tanned leather is made during a long, artisanal process.
Hides are placed in a vat containing a natural tanning substance. This soaking process dehydrates the leather,
and over time it softens and develops a beautiful, rich patina. The result is a unique patterned leather that
becomes more supple with every use.

Makrolon is a 100%-pure amorphous polycarbonate produced by Covestro, a Bayer® Group company.
Compared to other thermoplastics, it's known for its standout strength, transparency, heat resistance and
dimensional stability. This virgin polycarbonate offers exceptional impact resistance but is still lightweight,
making it a popular material for travel gear.

SORPLAS™ is a high-performance recycled polycarbonate developed and provided by Sony Semiconductor
Solutions Corporation. The shell material comprises up to 65% SORPLAS™, with the rest being virgin
polycarbonate. Despite the high percentage of recycled material, SORPLAS™ meets Victorinox’s strict quality
standards. It's built to withstand an extended life cycle.
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MATERIAL
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SORPLAS™
von der Sony
Semiconductor
Solutions
Corporation

BESCHREIBUNG

Polyester ist der gelaufige Name fiir Stoffe aus synthetischen Polyesterfasern. Das kiinstlich hergestellte
Polymer wird zu einem der beliebtesten Stoffe der Welt verarbeitet. Polyester ist sehr strapazierfahig und
knitterfrei. Er lauft nicht ein und behalt seine Form selbst nach hdufigem Tragen. Ausserdem ist Polyester
leicht und robust zugleich, weist Flecken ab und trocknet schnell —ideal fiir Outdoor-Ausriistung.

Dank seiner strapazierfahigen Struktur halt beschichteter Polyester allen Wetterbedingungen stand.
Gewebtes Polyestergarn wird mit PVC und einer weiteren strukturierten Schicht iiberzogen. Aufgrund dieser
vielen Schichten ist der Stoff besonders langlebig, wasserabweisend und kratzfest.

Laminierter Polyester besitzt ein lackiertes Finish, das nicht nur schick aussieht, sondern auch besonders
langlebig ist. In einem aufwendigen Produktionsverfahren wird hochwertiger Polyester mit einem thermo-
plastischen Film verbunden, um eine optimale Produktlebensdauer zu gewahrleisten. Der Stoff ist nicht nur
strapazierfahig, sondern auch wasserabweisend und abriebfest.

PET (Polyethylenterephthalat) ist eine Polyesterlosung. Es wird aus recycelten PET-Flaschen hergestellt und
ist besonders strapazierfahig. rPET ist genauso robust und wetterfest wie traditioneller Polyester.

Nylon ist ein kiinstliches Material, das fiir seine Festigkeit, Langlebigkeit und Elastizitat bekannt ist. Im
Laufe der Jahrzehnte hat sich die Technologie weiterentwickelt, sodass die heutigen Stoffe noch elastischer
und reissfester sind. Nylon I&sst sich an seiner seidigen Textur erkennen.

Cordura® ist ein geschiitzter Name fiir einen bestimmten langlebigen Nylon-Ripstop. Das Gewebe wird mit
einer speziellen Technik verstarkt und liefert optimale Strapazierfahigkeit und maximale Reissfestigkeit, auch
bei anspruchsvollsten Bedingungen. Dieses Nylon ist strapazierféhig und leicht zugleich und besitzt eine
besondere atmungsaktive Struktur, die sich anfiihlt wie eine zweite Haut, jedoch genauso fest ist wie dickere,
beschichtete Stoffe.

Ballistisches Nylon ist ein extrem abriebfester Webstoff. Er ist so strapazierfahig, langlebig und funktional,
dass er sich gut fiir Gepack, Rucksécke und Business-Taschen eignet. Die Garne werden verzwirnt, sodass
das Gewebe eine luxuridse Haptik mit 3D-Struktur erhalt.

Pflanzlich gegerbtes Leder wird in einem aufwendigen handwerklichen Prozess mit natiirlichen Tanninen
geférbt. Das Leder wird in einen Bottich mit natiirlichen Gerbstoffen gegeben. Beim Einweichen wird dem
Leder Wasser entzogen, was dazu fiihrt, dass es weicher wird und eine wunderschéne, edle Patina entwickelt.
Das Ergebnis ist ein einzigartig gemustertes Leder, das mit jedem Mal Tragen geschmeidiger wird.

Makrolon ist ein 100% reines, formloses Polycarbonat, das von Covestro, einem Unternehmen der Bayer®-
Gruppe, hergestellt wird. Im Vergleich zu anderen Thermoplasten ist es fiir seine aussergewdhnliche
Festigkeit, Transparenz, Hitzebestandigkeit und dimensionale Stabilitat bekannt. Das reine Polycarbonat
bietet optimale Stossfestigkeit bei gleichbleibender Leichtigkeit — ideal fiir Reisegepéck.

SORPLAS™ st ein leistungsstarkes, recyceltes Polycarbonat, das von der Sony Semiconductor Solutions
Corporation entwickelt und hergestellt wird. Unsere Schalen enthalten bis zu 65% SORPLAS™, erganzt
durch reines Polycarbonat. Trotz des hohen Anteils an recycelten Materialien erfiillt SORPLAS™ die strikten
Qualitatsstandards von Victorinox. Fiir ein langes Produktleben gemacht.

PRODUKTE

« Altmont Original

« Altmont Professional
« Architecture Urban2
« Vx Sport EVO

« Touring 2.0

« Touring 2.0

« Crosslight

« Victoria Signature
« Travel Accessories 5.0

« Werks Professional
Cordura®

« Werks Traveler 6.0

« Altius Alox
« Altius Secrid

« Airox
« Airox Advanced
« Lexicon Framed

« Spectra 3.0



MATERIAUX

MATERIAU

Polyester

Polyester enduit

Polyester laminé

Polyester
recyclé

Nylon

Nylon Cordura®

Nylon balistique

Cuir a tannage
végétal

Polycarbonate
vierge

SORPLAS™
fourni par Sony
Semiconductor
Solutions
Corporation

DESCRIPTION

Le polyester est le nom générique donné aux tissus fabriqués a partir de la fibre synthétique de polyester. Ce
polymere créé par I'homme est utilisé dans I'un des textiles les plus populaires au monde. Tres résistant au
rétrécissement et au froissement, le tissu en polyester conserve bien sa forme méme aprés un usage intensif.
Léger mais solide, résistant aux taches et séchant rapidement, il est idéal pour les équipements de plein air.

Le polyester enduit possede une structure tres résistante qui lui permet de supporter toutes les conditions
météorologiques. Le fil tissé en polyester est enveloppé de PVC, et un revétement texturé scelle ces matériaux.
Cette construction de tissu réalisée en plusieurs couches présente d’impressionnantes qualités en matiére de
durabilité. Il est également imperméable et résistant aux éraflures.

Le polyester laminé se caractérise par une finition laguée qui s’avére non seulement élégante, mais aussi
particulierement résistante. Concu par des experts pour assurer une durée de vie optimale au produit, il
est élaboré grace a un processus complexe qui lie un film thermoplastique a un polyester de haute qualité.
Remarquable par sa construction robuste, il est résistant a I'eau et a I'abrasion.

Solution polyester durable, la résine PET (polyéthylene téréphtalate) constitue la base de ce matériau.
Fabriqué a partir de bouteilles PET recyclées aprés consommation, ce matériau est trés résistant. Tout aussi
robuste, et techniquement tout aussi résistant aux intempéries, le rPET revisite le polyester traditionnel.

Le nylon est un matériau synthétique réputé pour sa résistance, sa durabilité et son impressionnante élast-
icité. Il a connu une évolution technologique au fil des décennies, ce qui lui permet d’offrir aujourd’hui une
meilleure élasticité et une meilleure résistance aux accrocs. Le nylon se caractérise par sa texture soyeuse.

Cordura® est la marque déposée donnée a un type spécifique de nylon ripstop. Le nylon ripstop est tissé a
I"aide d’une technique de renforcement qui offre une résistance supérieure et réduit les déchirures et accrocs,
méme dans les conditions les plus difficiles. Résistant et pourtant tres Iéger, ce nylon posséde une texture
respirante distinctive qui donne I'impression d’une seconde peau, tout en étant aussi solide qu’un tissu
enduit plus épais.

Le nylon balistique est un tissu tissé extrémement résistant a I'abrasion. Remarquable par sa durabilité, sa
résistance et sa fonctionnalité haute performance, c’est un matériau de choix pour les bagages, les sacs a
dos et les mallettes utilisés de maniere intensive. Il est composé de fils torsadés et offre un toucher luxueux
ainsi qu’une texture a effet 3D.

Obtenu grace a I'efficacité des tanins naturels, le cuir tanné végétal requiert un long processus de fabri-
cation artisanale. Les peaux sont placées dans une cuve contenant une substance tannante naturelle. Ce
processus de trempage déshydrate le cuir qui, au fil du temps, s’assouplit et acquiert une riche patine. Le
résultat est un cuir aux motifs uniques qui devient plus souple a chaque utilisation.

Le Makrolon est un polycarbonate amorphe 100 % pur produit par Covestro, une société du groupe Bayer®. Par
rapport a d’autres thermoplastiques, il est connu pour sa robustesse exceptionnelle, sa transparence, sa
résistance a la chaleur et sa stabilité dimensionnelle. Ce polycarbonate vierge offre une résistance excepti-
onnelle aux chocs tout en restant léger, ce qui en fait un matériau treés apprécié pour les bagages.

Le SORPLAS™ est un polycarbonate haute performance recyclé, développé et fourni par Sony Semiconductor
Solutions Corporation. Le matériau des coques est composé de SORPLAS™ jusqu’a 65 %, ainsi que de
polycarbonate vierge. En plus d’étre en grande partie composé de matériaux recyclés, le SORPLAS™ répond
parfaitement aux normes de qualité rigoureuses de Victorinox. Il est congu pour assurer une remarquable
longévité aux produits.
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LEXICON FRAMED SERIES

A COLLECTION OF
SUPERIOR STRENGTH

o ENHANCED STABILITY THANKS TO ALUMINUM FRAME
o FRAME AND 2 TSA APPROVED LOCKS ENSURE SECURITY

e OFFERS OPTIMIZED PACKING VOLUME
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HARDSIDE LUGGAGE

LEXICON FRAMED SERIES

The Lexicon Framed Collection

has strength and durability built
into its DNA. Each piece is expertly
engineered and constructed with a
resilient 100% pure polycarbonate
exterior, delivering superb handling
and exceptional strength at every
turn. The aluminum frame
construction offers superb stahility
on the move, and our unique molding
technology creates optimal packing
space inside, where you will find a
suiter, pockets and divider to keep
helongings neat. Secure TSA locks
round off this impeccable collection.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

In der Lexicon Framed Kollektion sind
Stérke und Langlebigkeit praktisch in
der DNA verankert. Jedes Modell ist
meisterhaft aus 100 % reinem
Polycarbonat gefertigt — fiir ausser-
gewdhnliche Robustheit und praktische
Handhabung. Der Aluminiumrahmen
bietet hervorragende Stabilitat
unterwegs, die einzigartige Formungs-
technologie optimiert den Stauraum
und Kleidersack, Facher und ein
Trenneinsatz sorgen fiir perfekte
Ordnung und Sauberkeit [hrer
Habseligkeiten. Sichere TSA-Schlésser
perfektionieren diese makellose
Kollektion.

La robustesse et la durabilité sont
inscrites dans I’ADN de notre
collection Lexicon Framed. Chaque
piéce est concue avec un extérieur
résistant en 100 % polycarbonate,
et offre une maniabilité remarquable
ainsi qu’une robustesse
exceptionnelle a chaque virage. Le
cadre en aluminium garantit une
stabilité a toute épreuve dans tous
les déplacements, tandis que notre
technologie de moulage unique
permet d’optimiser la capacité de
rangement intérieur. Les bagages
sont pourvus d’un porte-costume,
de poches et d’un séparateur
destinés a garder les effets personnels
toujours impeccables. Des serrures
TSA apportent la touche finale a
cette superbe collection.



KEY FEATURES

Swiss Engineered, lightweight, 3-stop
dual-trolley handle system which locks
into three different positions

In der Schweiz entwickeltes, Leichtes,
dreistufiges Dual-Trolley Griffsystem, das
in drei Positionen einrastet

Systéme a double poignée léger,
réglable a trois hauteurs différentes, de
conception suisse

Travel Sentry® approved
combination lock

Travel Sentry®-zertifiziertes
Zahlenschloss

Serrure a combinaison homologuée
Travel Sentry®

Swiss Engineered top and side
haul handles

In der Schweiz entwickelte Tragegriffe
oben und seitlich

Poignées supérieure et latérale de
conception suisse

Crafted in 100% pure Makrolon
polycarhonate — makes the case
scratch resistant and durable

Aus 100% reinem Polycarbonat
hergestellt fiir ein besonders
strapazierfahiges und kratzfestes
Gehduse

100 % polycarbonate Makrolon, un
matériau anti-éraflure solide

*USB port feature available on carry-on sizes only /
*USB-Port nur fiir HandgepéckgroBen erhaltlich /

*La fonction de port USB est uniquement disponible sur les bagages format cabine

Aluminum frame adds stability to the case that can

be felt instantly

Aluminiumrahmen fiir spiirbar mehr Stabilitat
Le cadre en aluminium ajoute de la stabilité a la valise,

perceptible immédiatement

Integrated multi-tool inspired by the
Swiss Army Knife includes USP port,
pen and SIM card replacement tool*

Integriertes multifunktionales Tool,
inspiriert vom Schweizer Taschenmesser,
mit USB-Anschluss, Stift und Werkzeug
zum Wechseln von SIM-Karten*

Outil multifonctions intégré inspiré du
couteau suisse comprenant un port USB,
un stylo et un outil de remplacement de
carte SIM*

Large 60mm dual caster Hinomoto
wheels with Lisof® silent tires which
ride easily over any surface while
offering 360° maneuverability

Grosse 60-mm-Hinomoto-Doppelrollen
mit gerauscharmen Lisof®-Réadern fiir
leichte 360°-Mandvrierfahigkeit auf
jedem Untergrund

Doubles roulettes Hinomoto larges de 60
mm avec pneumatiques silencieux Lisof®
pour une maniabilité a 360° sur tout
type de surfaces

Optimized packing space as a result of
new molding technology that allows fur
super-recessed wheels and handles

Mehr Stauraum dank neuer
Formungstechnologie, die besonders tief
versenkte Rollen und Handgriffe erlaubt
Capacité de rangement optimisée grace
a une nouvelle technologie de moulage
qui permet d’encastrer les poignées et
roulettes

Enhanced theft protection due to aluminum frame and
two TSA locks

Verbesserter Diebstahlschutz dank Aluminiumrahmen
und zwei TSA-Schldssern

Protection antivol améliorée grace au cadre en
aluminium et aux deux serrures TSA

Patented molding technology ensures maximized
packing volume

Patentierte Formtechnologie fiir maximalen Stauraum

La technologie de moulage brevetée garantit une capacité
de rangement optimisée



HARDSIDE LUGGAGE | LEXICON FRAMED SERIES

THE COLLECTION

|

FREQUENT FLYER HARDSIDE | ' GLOBAL HARDSIDE MEDIUM HARDSIDE
! . CARRY-ON ! CARRY-ON | CASE
— . -
|
LARGE HARDSIDE
| CASE
-

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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FREQUENT FLYER HARDSIDE CARRY-ON
35w x 55h x 22d cm

13.8"wx21.7"h x9.1"d

3.76 kg [8.29 Ibs]

30111830 cu in]

I Brushed Black 610537 [ Brushed Silver 610538

GLOBAL HARDSIDE CARRY-ON
40w x 55h x 20d cm

15.7"wx 21.7"h x 7.9"d

3.94 kg [8.69 Ibs]

33112014 cu in]

I Brushed Black 610535 [ Brushed Silver 610536

o Two Travel Sentry® approved locks ensure protection of © Zwei Travel Sentry®-zertifizierte Schldsser als

the case against theft Diebstahlschutz
o Zippered divider wall features a large zippered pocket e Trennwand mit Reissverschluss und grosser

with easy-to-clean lining Reissverschlusstasche mit einfach zu reinigendem Futter
o The brushed finish protects the case against scratches e Das gebiirstete Finish schitzt den Koffer vor Kratzern

o Deux serrures homologuées Travel Sentry® garantissant une

© La séparation zippée est pourvue d’une grande poche avec
doublure facile a nettoyer
o [afinition brossée protége le bagage des rayures



HARDSIDE LUGGAGE | LEXICON FRAMED SERIES

MEDIUM HARDSIDE CASE
46w x 68h x 28d cm

18.1"wx 26.8"h x 11.0"d

5.46 kg [12.04 Ibs]

72 114394 cu in]

I Brushed Black 610539 [ Brushed Silver 610540

LARGE HARDSIDE CASE
50w x 75h x 31d cm

20.1"'wx 29.5"h x 12.2"d

6.00 kg [13.23 Ibs]

96 115858 cu in]

I Brushed Black 610541 [ Brushed Silver 610542

e Removable full suiter that can be used with or without © Zwei Travel Sentry®-zertifizierte Schldsser als o Deux serrures homologuées Travel Sentry® garantissant une
the case Diebstahlschutz protection antivol

o With super recessed wheels and haul handles, these cases  ® Trennwand mit Reissverschluss und grosser © La séparation zippée est pourvue d’une grande poche avec
are engineered to provide superior packing capacity Reissverschlusstasche mit einfach zu reinigendem Futter doublure facile a nettoyer

e The aluminum frame adds stability to the case, which you e Das gebiirstete Finish schitzt den Koffer vor Kratzern o La finition brossée protége le bagage des rayures

can feel instantly when you move the case around
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SPECTRA 3.0

RECYCLED MATERIALS
WITH UNCOMPROMISING
QUALITY

e WITH SORPLAS™ RECYCLED POLYCARBONATE SHELL
e BUILT FOR UP T0 40% EXPANDABLE VOLUME*

o VERSATILE OPENINGS AND COMPARTMENTS

*Features listed vary per product
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HARDSIDE LUGGAGE

SPECTRA

Packed with innovative materials,
expandable compartments and
clever engineering, the Spectra 3.0
breaks new ground in travel gear.
The first global collection made with
SORPLAS™, a high performance
recycled polycarbonate, featuring
Victorinox Stabilizing Technology
and recycled SILVADUR™
antimicrobial lining, it’s the go-to
collection for flawless performance
and unrivaled durability.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

3.0

Die Spectra 3.0 Kollektion geht mit
innovativen Materialien, erweiter-
baren Fachern und cleveren Details
neue Wege beim Reisegepéck. Die
erste globale Kollektion mit leistungs-
starkem, recyceltem SORPLAS™-
Polycarbonat, Victorinox Stabilizing
Technology und recyceltem,
antimikrobiellem SILVADUR™-Futter
ist ein Geheimtipp fiir makellose
Performance und beispiellose
Langlebigkeit.

Matériaux innovants, compartiments
extensibles et conception bien pensée,
la collection Spectra 3.0 coche toutes
les cases et établit une nouvelle
référence dans le monde des bagages.
Premiére collection au monde fabriquée
en SORPLAS™, un polycarbonate haute
performance recyclé, et dotée de la
technologie de stabilisation Victorinox
ainsi que d’une doublure
antimicrobienne SILVADUR™ recyclée.
C'est la gamme incontournable qui
conjugue performance impeccable et
robustesse sans égale.



KEY FEATURES

Profile edge telescopic pull-system with
Victorinox Stabilizing Technology (VST™)
prevents up to 50% handle movement (patent
pending)

Teleskopauszug mit Profilkanten und Victorinox
Stabilizing Technology (VST™) fiir einen bis zu
50% stabileren Griff (zum Patent angemeldet)

Systéme de traction télescopique avec tubes
profilés doté de la technologie de stabilisation
Victorinox (VST™) qui réduit de moitié le
mouvement de la poignée (brevet en instance)

100% recycled lining with SILVADUR™
technology to inhibit the growth of
microorganisms

100% recyceltes Futter mit SILVADUR™.-
Technologie verhindert, dass sich
Mikroorganismen im Gewebe vermehren
Doublure 100 % recyclée traitée avec la
technologie SILVADUR™ qui empéche le
développement de micro-organismes

Laminated lining reduces wrinkles

Laminiertes Futter fiir weniger Falten in
der Kleidung

Doublure laminée qui réduit le froissage
des vétements

-

SORPLASTM

—

-

With SORPLAS™, a recycled polycarbonate by Sony
Semiconductor Solutions Corporation that offers

maximized impact resistance

Mit SORPLAS™, einem recycelten Polycarbonat der
Sony Semiconductor Solutions Corporation fiir maximale

Stossfestigkeit

En SORPLAS™, un polycarbonate recyclé fourni par Sony
Semiconductor Solutions Corporation qui garantit une

résistance optimale aux chocs

The patented, self-expandable (when unzipped)
system on M/L sizes adds up to 40% more capacity;

carry-on sizes expand up to 20%

Das patentierte, (bei gedffnetem Reissverschluss)
selbsterweiternde System bei den Grossen M und L
schafft bis zu 40% mehr Stauraum; Handgepackgréssen

lassen sich um bis zu 20% erweitern

Le systéme breveté auto-extensible (une fois dézippé)
sur les tailles de bagages M/L ajoute jusqu’a 40 %
de capacité supplémentaire ; les bagages cabine

s'étendent quant a eux jusqu'a 20 %

reddot winner 2022

TSA combination locks offer security
TSA-Zahlenschlosser fiir mehr Sicherheit

Serrures a combinaison TSA qui assurent la
sécurité du contenu

Swiss-engineered haul handles with water-
resistant bezel

In der Schweiz entwickelte Ziehgriffe mit
wasserfester Blende

Poignées de portage congues en Suisse avec
logement étanche

YKK® racquet coil zipper with moisture-
resistant coating

YKK® Racquet Coil™-Reissverschluss mit
wasserabweisender Beschichtung

Fermeture éclair a spirale YKK® Racquet Coil
enduite d'un revétement résistant a I'humidité

CGan be personalized for a unique finish

Mit Personalisierungsoptionen fiir eine
einzigartige individuelle Note

Possibilité de personnalisation pour rendre
votre bagage unique

Hinomoto dual caster spinners with LISOF®
silent outer rims in large, 60 mm size

60 mm grosse Hinomoto-Doppel-Lenkrollen mit
leisen LISOF®-Réadern

Doubles roulettes multidirectionnelles
Hinomoto avec jantes LISOF® silencieuses de
grande taille (60 mm)

Versatile storage solutions like the internal organizer
(checked-luggage sizes) and front-opening
compartment (carry-ons)

Vielseitige Aufbewahrungsldsungen wie das
Organisationsfach innen (bei Koffergréssen) und die
Frontdffnung (Handgepéck)

Solutions de rangement polyvalentes comme
l'organisateur présent a I'intérieur des tailles de
bagages voyageant en soute et le compartiment a
ouverture frontale pour les bagages cabine
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THE COLLECTION &% ...

NOT AVAILABLE IN

EXP. FREQUENT FLYER EXP. FREQUENT FLYER PLUS
EXP. GLOBAL CARRY-ON CARRY-ON CARRY-ON
I N I - I
EXP. MEDIUM CASE EXP. LARGE CASE TRUNK LARGE CASE
I N I N - I -

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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EXP. GLOBAL CARRY-ON

40w x 55h x 20d cm [expands to 25d cm]
15.7"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to0 9.8"d]
3.5kg[7.6 1bs]

39112380 cu in] [expands to 47 1/ 2868 cu in]

EXP. FREQUENT FLYER PLUS CARRY-ON
38w x 58h x 24d cm [expands to 28d cm]

15.0"w x 22.8"h x 9.4"d [expands to 11.0"d]

3.6 kg [7.9 Ibs]

451 (2746 cu in] [expands to 53 1/ 3234 cu in]

I Black 611753 [ Victorinox Red 611754 I Black 611757 I Victorinox Red 611758
[ o storm 653154

EREEE R

EXP. FREQUENT FLYER CARRY-ON
35w x 55h x 23d cm [expands to 27d cm]
13.8"wx 21.7"h x 9.0"d [expands to 10.6"d]
3.3 kg[7.3 Ibs]

37112258 cu in] [expands to 44 | / 2685 cu in]

I Black 611755 I Victorinox Red 611756
[ o storm 653155

16][#][8 )l <[] [ @]

2] ] o ]

e Expands by up to 20%, offering a 2-in-1 luggage solution © Die 2-in-1-Gepéckldsung ist um bis zu 20% erweiterbar o Solution de rangement 2-en-1 grace a un compartiment
o Lockable front-opening quick-access compartment with © Das Frontfach mit Schnellzugriff und Organisationsfach extensible jusqu’a 20 %
organization panel (on GCO & FF) can be secured with the (bei GCO und FF) lasst sich mit einem vierstelligen e Compartiment frontal a accés rapide doté d’un panneau
4-slot TSA lock TSA-Schloss verschliessen d’organisation (sur les GCO et FF) qui peut étre verrouillé a
o |ntegrated multi-tool panel with ID tray, USB port and o |Integrierte, multifunktionale Blende mit Namensschild, laide de la serrure TSA a combinaison 4 chiffres
space pen USB-Anschluss und Astronautenstift e Panneau multifonctions intégré avec étiquette bagage, port

USB et logements pour stylos
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EXP. MEDIUM CASE

46w x 69h x 30d cm [expands to 41d cm]
18.1"wx 27.2"h x 11.4"d [expands to 16.1"d]
6.2 kg [13.8 Ibs]

8114943 cu in] [expands to 113 1/ 6896 cu in]

I Black 611759 [ Victorinox Red 611760
I Storm 653157

3

EXP. LARGE CASE

51w x 75h x 32d cm [expands to 43d cm]
19.7"wx 29.5"h x 12.6"d [expands to 16.9"d]

6.8 kg [15 Ibs]

103 1[6285 cu in] [expands to 143 | / 8726 cu in]

I Black 611761

[ storm 653158

I Victorinox Red 611762

o Featuring a clever self-expansion system that increases
packing volume automatically when unzipped, thanks to
our lightweight yet stable spring construction

e Elastic X-shaped straps expand to keep belongings secure
over a wide surface, offering flexibility

¢ Two internal spacious mesh pockets and a side pocket
ensure organized packing
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Mit cleverem, automatischem Erweiterungssystem: einfach
den Reissverschluss 6ffnen und die ebenso leichte wie stabile
Federkonstruktion erweitert automatisch den Stauraum
Elastische, iberkreuzte Riemen halten das Gepack iiber

eine breite Flache an seinem Platz und bieten Flexibilitat
beim Packen

Zwei gerdumige Netztaschen innen und ein Seitenfach
sorgen fiir mehr Ubersicht

o Fquipée d’un systéme auto-extensible astucieux qui, une fois
dézippé, permet d’augmenter automatiquement la capacité
de rangement gréce a notre construction élastique légére

et stable

Des sangles élastiques en X s'étendent pour maintenir les
effets en place sur une large surface et offrent davantage de
flexibilité dans le rangement

Deux poches intérieures spacieuses en filet et une poche
latérale assurent un rangement organisé



TRUNK LARGE CASE
42w x 76h x 36d cm
16.5"wx 29.5"h x 15.0"d
5.3 kg [11.8 1bs]
9916041 cu in]

I Black 611763 I Victorinox Red 611764
[ storm 653159

o With two integrated compressible packing cubes for © Mit zwei integrierten, komprimierbaren Packing Cubes zur
optimum organization optimalen Organisation

e Laminated interior lining reduces wrinkles e Laminiertes Innenfutter fiir weniger Falten in der Kleidung

o Offers 99 L of maximized volume for flexible packing o Bietet maximale 99 Liter Stauraum zum flexiblen Packen

o Avec deux cubes de rangement compressibles intégrés pour
une organisation optimale

e La doublure intérieure laminée réduit le froissage des
vétements

o (ffre une capacité maximale de 99 L pour faciliter le
rangement
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WERKS TRAVELER 6.0

SMART AND SPACIOUS
PACKING SOLUTIONS

o FEATURES EXTRAORDINARY PACK MORE STORAGE SOLUTION
e WITH INTEGRATED MULTI-TOOL WITH USB PORT

o EXPANDABILITY UP TO 4 CM*

*Features listed vary per product
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SOFTSIDE LUGGAGE

WERKS TRAVELER 6.0

30

The Werks Traveler 6.0 collection
builds style, convenience and
practicality into any business trip.
Each piece is stashed with smart
functions and elevated details, for
neat, secure storage of all
professional travel essentials.

The innovative Pack More system
comprises a zippered expansion
pocket for extra packing space, a
flat packing surface and a padded
laptop compartment, all of which fit
perfectly under compression straps.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Die Werks Traveler 6.0 Kollektion
bereichert jede Geschaftsreise mit
Stil, Komfort und praktischem
Handling. Jedes Modell steckt voller
smarter Funktionen und durchdachter
Details fiir eine saubere und sichere
Aufbewahrung Ihrer Business-
Essentials unterwegs.

Das innovative Pack More System
bietet eine Reissverschluss-
Erweiterung fiir noch mehr Stauraum,
eine flache Packebene und ein
gepolstertes Laptopfach, im Volumen
minimiert durch Kompressionsriemen.

La collection Werks Traveler 6.0
apporte élégance, organisation et
fonctionnalité a tous les
déplacements professionnels.
Chaque piéce recéle des fonctions
astucieuses et des détails bien
pensés pour garder les effets
indispensables aux voyages
d’affaires impeccablement rangés
et en sécurité.

Elles sont équipées du systéme Pack
More qui se glisse facilement sous
des sangles de compression et qui
comprend une poche extensible
zZippée pour plus d’espace de
rangement, une surface plate pour le
pliage et le rangement des vétements
ainsi qu’un compartiment rembourré
pour un ordinateur portable.



KEY FEATURES

Integrated multi-tool panel with ID tray,
USB port and space pen

Integriertes Multi-Tool-Panel mit
Namensschild, USB-Anschluss und
Astronautenstift

Panneau multifonctions intégré avec
étiquette bagage, port USB et logements
pour stylos

The Pack More System is adjustable
in height, offers a padded 15.4" laptop
compartment and a large expandahle
zippered compartment

Das Pack More System ist hihen-
verstellbar, bietet ein gepolstertes 15,4"
grosses Laptopfach sowie ein grosses,
erweiterbares Reissverschlussfach

Réglable en hauteur, le Pack More
System offre un compartiment rembourré
pour ordinateur portable 15.4" et un
grand compartiment zippé extensible

Large 60 mm dual caster Hinomoto
wheels with Lisof® silent tires

60 mm grosse Hinomoto-Doppellaufrollen
mit laufruhiger Lisof®-Bereifung

Grandes roulettes jumelées pivotantes
Hinomoto de 60 mm avec pneus
silencieux Lisof®

Extraordinary packing solution including the Expanda-
ble Pack More System with padded laptop compart-
ment, a removable suiter, two large mesh side pockets
and x-shaped compression straps

Aussergewchnliche Packlosungen mit dem erweiter-
baren Pack More System, gepolstertem Laptopfach, einer
herausnehmbaren Anzughiille, zwei grossen seitlichen
Netztaschen und x-férmigen Halteb&dndern

Une remarquable solution de rangement comprenant le
Pack More System extensible avec compartiment rem-
bourré pour ordinateur portable, une housse a vétements
amovible, deux grandes poches latérales en maille

et des sangles de compression en X

~

Swiss Engineered, lightweight 3-stop
dual-trolley handle system of aviation
grade quality which locks into three
different positions

Von Schweizer Ingenieuren entwickeltes,
leichtes Doppelgriffstangensystem mit

drei arretierbaren Verstellpositionen aus
in der Luftfahrt verwendeten Werkstoffen

De conception suisse, le systéme Trolley
double barre léger de qualité aéronautique
a trois positions de verrouillage optimise
le confort et a stabilité, et se bloque dans
trois positions différentes

Dual Coil Security Zipper makes it difficult
to break open the case via the zipper

Der Sicherheitsreissverschluss mit
Doppelspirale kann nur schwer
aufgebrochen werden

Grace a sa double fermeture éclair
antivol, il est impossible d’ouvrir la valise

Recessed Travel Sentry® Approved
combination lock allows TSA officers to
open the lock without destroying it, and
relock it after inspection

Ein versenktes Travel Sentry®-gepriiftes
Kombinationsschloss erlaubt es TSA-
Beamten, das Schloss zu 6ffnen, ohne es
zu zerstoren, und es nach der Kontrolle
wieder zu schliessen

Le cadenas a combinaison encastré
homologué Travel Sentry® peut étre
ouvert sans dommage par les agents TSA
et refermé apreés I'inspection

Integrated multi-tool inspired by the Swiss Army Knife
includes USB port (only Carry-0n), SIM card replace-
ment tool, ID-Tag and ballpoint pen

Integriertes, vom Schweizer Taschenmesser inspiriertes
Multi-Tool mit USB-Port (nur beim Carry-0n), SIM-
Karten-Austauschtool, ID-Tag und Kugelschreiber

Inspiré du Couteau suisse, l'outil polyvalent intégré
comprend un port USB (uniquement bagage cabine),
un outil de remplacement de carte SIM, un ID-Tag
et un stylo a bille

Spacious main packing compartment that expands
up to 4 cm for additional capacity

Zusétzlich mit grossraumigem, bis zu 4 cm
erweiterbarem Stauraum

Spacieux, le compartiment principal s‘agrandit
de 4 cm pour offrir du volume en plus



SOFTSIDE LUGGAGE | WERKS TRAVELER 6.0

THE COLLECTION

GLOBAL SOFTSIDE
CARRY-ON
.

-

. EXTRA-LARGE SOFTSIDE CASE
|

.

TOILETRY KIT
.

2-WHEEL FREQUENT FLYER
CARRY-ON

DELUXE BUSINESS GARMENT
SLEEVE
L

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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R

MEDIUM SOFTSIDE CASE
L

WEEKENDER
.

DELUXE GARMENT SLEEVE
L

WHEELED BOARDING TOTE
.

LARGE SOFTSIDE CASE
.

XL WEEKENDER
[

DUFFEL
.

WHEELED GARMENT SLEEVE
[



GLOBAL SOFTSIDE CARRY-ON

40w x 55h x 20d cm [expands to 24d cm]
15.7"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to 9.4"d]
3.24 kg [7.14 1bs]

3412075 cu in] [expands to 39 1/ 2380 cu in]

I Black 605402
e

o Integrated multi-tool panel with ID tray, USB port and
space pen

e Extra strong, abrasion resistant nylon

e Extraordinary packing solution including the Expandable
Pack More System with padded laptop compartment, a
removable suiter, two large mesh side pockets and x-sha-
ped compression straps

Integrierte, multifunktionale Blende mit Namensschild,
USB-Anschluss und Astronautenstift

Extra-starkes, abriebfestes Nylon

Aussergewdhnliche Packldsungen mit dem erweiterbaren
Pack More System, gepolstertem Laptopfach, einer
herausnehmbaren Anzughiille, zwei grossen seitlichen
Netztaschen und x-formigen Halteb&ndern

e Panneau multifonctions intégré avec étiquette bagage, port
USB et logements pour stylos

e Nylon ultra robuste, résistant a I'abrasion

© Une remarquable solution de rangement comprenant le
Pack More System extensible avec compartiment rembourré
pour ordinateur portable, une housse a vétements amovible,
deux grandes poches latérales en maille et des sangles
de compression en X
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MEDIUM SOFTSIDE CASE

47w x 63h x 36d cm [expands to 40d cm]
18.5"w x 24.8"h x 14.2"d [expands to 15.7"d]
4.24 kg [9.35 Ibs]

75114577 cu in] [expands to 851/ 5187 cu in]

I Black 605408

EXTRA-LARGE SOFTSIDE CASE
57wx 79h x 33dcm

22.4"wx 31.1"h x 13"d

5.30 kg [11.68 Ibs]

131117994 cu in]

I Black 605414

REERE

LARGE SOFTSIDE CASE

53w x 71h x 34d cm [expands to 38d cm]

20.9"w x 28.0"h x 13.4"d [expands to 15.0"d]
4.86 kg [10.71 Ibs]

104 1[6346 cu in] [expands to 119 1/ 7262 cu in]

I Black 605411

e Spacious main packing compartment that expands 4 cm
for additional capacity

o Extra strong, abrasion resistant nylon

e Extraordinary packing solution including the Expandable
Pack More System with padded laptop compartment, a
removable suiter, two large mesh side pockets and x-sha-
ped compression straps
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Zusétzlich mit grossraumigem, 4 cm erweiterbarem Stauraum
Extra-starkes, abriebfestes Nylon

Aussergewdhnliche Packldsungen mit dem erweiterbaren
Pack More System, gepolstertem Laptopfach, einer
herausnehmbaren Anzughiille, zwei grossen seitlichen
Netztaschen und x-formigen Haltebandern

o Spacieux, le compartiment principal s'agrandit de 4 cm pour
offrir du volume en plus

e Nylon ultra robuste, résistant a I'abrasion

Une remarquable solution de rangement comprenant le

Pack More System extensible avec compartiment rembourré

pour ordinateur portable, une housse a vétements amovible,

deux grandes poches latérales en maille et des sangles

de compression en X



WEEKENDER

50w x 32h x 22d cm [expands to 42h cm]
19.7"wx 12.6"h x 8.7"d [expands to 16.5"h]
0.62 kg [1.37 Ibs]

3011831 cu in] [expands to 451/ 2746 cu in]

I Black 605587

o Spacious tote is perfect for a day around town

o |Interior features zippered lining pocket

e 13 cm (5") drop down zippered expansion provides extra
capacity when needed

e Gerdumige Tasche fiir einen Tag in der Stadt

e Innenfach mit gefiittertem Reissverschlussfach

e Reissverschluss-Erweiterung um 13 ¢cm (nach unten) fiir
zusétzlichen Platz bei Bedarf

o (e fourre-tout spacieux est parfait pour une journée en ville

o ['intérieur comprend une poche doublure zippée

e ['extension vers le bas de 13 cm (5") via la fermeture éclair

offre plus de volume si nécessaire

XL WEEKENDER

58w x 36h x 24d cm [expands to 46h cm]
22.8"wx 14.2"h x 9.4"d [expands to 18.1"h]
0.76 kg [1.68 Ibs]

4312624 cu in] [expands to 59 | / 3600 cu in]

I Black 605593

e Spacious tote is perfect for a day around town

o Interior features zippered lining pocket

e 13 cm(5") drop down zippered expansion provides extra
capacity when needed

e Gerdumige Tasche fiir einen Tag in der Stadt

e Innenfach mit gefiittertem Reissverschlussfach

o Reissverschluss-Erweiterung um 13 cm (nach unten) fiir
zusétzlichen Platz bei Bedarf

e (e fourre-tout spacieux est parfait pour une journée en ville

o ['intérieur comprend une poche doublure zippée

e ['extension vers le bas de 13 cm (5") via la fermeture éclair
offre plus de volume si nécessaire
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TOILETRY KIT
30wx 16hx 11dcm
11.8"wx 6.3"h x 4.3"d
0.24 kg [0.53 Ibs]
710427 cuin]

I Black 605590

o Easy-clean lining and two padded storage pockets o Zwei gepolsterte Facher und einfach zu reinigendes Futter o Doublure facile a nettoyer et deux poches de rangement

o Spacious interior ideal for storing full-size toiletries e Geraumiges Innenfach fiir grosse Flaschen rembourrées
¢ YKK® Racquet Coil™ zips * YKK®-Racquet Coil™-Reissverschliisse e Intérieur spacieux congu pour ranger des produits de toilette
de taille standard

Fermetures éclair YKK® Racquet Coil™

GARMENT SLEEVE
63w x 54h x 5dcm
24.8"wx21.3"hx2.0"d
1.08 kg [2.38 Ibs]

I Black 605581

Ce porte-habits compact a trois volets tient facilement
dans les compartiments & bagages des avions et maintient

© Die Kleiderhiille im Handgepéckformat eignet sich
ideal fiir die knitterfreie Aufbewahrung hangender

e Carry-on garment sleeve is perfect for keeping
hanging items wrinkle-free for an overnight trip
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Interior features hanger clamp, foam bolster
compression strap to minimize wrinkles, a large
zippered mesh storage pocket and a large zippered
lining pocket

Exterior features two front zippered pockets ideal for
storing small folded items and accessories

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Kleidung bei einem Kurztrip mit einer Ubernachtung
Das Innenfach ist einer Kleiderbiigelarretierung, einem
mit Schaumstoff gepolsterten Kompressionsriemen
zur Verhinderung von Knitterfalten, einem grossen
Reissverschluss-Netzstaufach sowie einem grossen
gefiitterten Reissverschlussfach ausgestattet

Aussen befinden sich an der Vorderseite zwei
Reissverschlussfacher fiir kleine, zusammengelegte
Artikel und Accessoires

les vétements sans faux plis

L'intérieur comprend un cintre a pinces, une sangle

de compression avec boudin en mousse pour minimiser
le froissement, une grande poche de rangement zippée
en maille et une grand poche doublure zippée
L'extérieur est muni de deux poches zippées a I'avant, qui
sont idéales pour ranger les accessoires



DUFFEL

53wx 32h x 26dcm
20.9"wx 12.6"h x 10.2"d
1.30 kg [2.9 Ibs]
33112014 cuin]

I Black 606372

0)|=]

o With a sporty exterior and interior organization, this duffel
is the perfect multi-purpose bag

o Front organizational panel includes padded protection for
up to a 15.6” (40 cm) laptop, three padded electronics
pockets sized to hold a tablet, two mesh peripherals
pockets and a key fob

o Interior features two padded electronics pockets sized
to hold an tablet, two mesh peripherals pockets and a full
length zippered lining pocket

e Mit ihrer sportlichen Erscheinung und den internen Einteilun-

gen ist diese Reisetasche das perfekte Allround-Gepéack
o Die vordere Organisationsflache ist mit einem gepolsterten
Fach fiir einen 15,6 Zoll Laptop, drei gepolsterten Fachern

fiir elektronische Gerate wie ein Tablet, zwei Netzfachern fiir
Peripheriegerate und einem Schliisselanhanger ausgestattet

e |m Innenraum mit zwei gepolsterten Fachern fiir elektro-
nische Gerate, zwei Netztaschen fiir Peripheriegerate und
einem gefiitterten Reissverschlussfach voller Lange

Avec son extérieur sportif et I'organisation intérieure, ce
fourre-tout est un parfait sac multiusage

Le panneau d'organisation frontal comprend une protection
matelassée pour un ordinateur jusqu'a 15.6", trois poches
matelassées pour I'électronique, aptes a ranger une tablette,
deux poches en maille pour périphériques et un porte-clés
L'intérieur comprend deux poches matelassées pour I'électro-
nique, deux poches en maille pour périphériques une poche
doublure zippée sur toute la longueur

2-WHEEL FREQUENT FLYER CARRY-ON
35w x 55h x 23d cm [expands to 27d cm]

13.4"wx 20.5"h x 8.7"d [expands to 10.6"d]

3.5kg [7.6 Ibs]

40 1[2441 cu in] [expands to 49 1 /2990 cu in]

I Black 606687

o Lightweight carry-on bags
o Featuring the intelligent Pack More System
o Expandable 4 cm for more packing space

o |Leichte Handgepéck-Taschen
o |Intelligentes Pack More System
e Um 4 cm erweiterbarer Stauraum"

Bagage cabine léger

Equipé de I'ingénieux Pack More System
Extensible de 4 cm pour une plus grande capacité
de rangement



SOFTSIDE LUGGAGE | WERKS TRAVELER 6.0

WHEELED BOARDING TOTE

35w x 43h x 23d cm [expands to 27d cm]
13.8"wx 16.9"h x 9.1"d [expands to 10.6"d]
3.1kg[6.9 Ibs]

23 1[1404 cu in] [expands to 27 | / 1648 cu in]

I Black 606688

e Compact yet spacious - perfect for overnight travel, and

lays flat for easy packing

o Interior features X-shaped compression straps, a padded

tablet-sized pocket and a zippered mesh pocket
e Expands by 4 cm for more packing space

o Kompakt und geraumig zugleich - perfekt fir Reisen ab zwei

Tagen, lasst sich flach ausbreiten fiir einfaches Packen

o X-formige Kompressionsriemen, gepolstertes Tablet-Fach

und Reissverschlussfach aus Mesh innen

e Um 4 cm erweiterbarer Stauraum

o A la fois compact et spacieux - parfait pour des voyages de
courte durée et repose a plat pour faciliter le rangement

o ['intérieur présente des sangles de compression en X, une
poche rembourrée de la taille d’une tablette ainsi qu’une
poche en maille zippée

o Extensible de 4 cm pour une plus grande capacité
de rangement

WHEELED GARMENT SLEEVE
55w x 41h x 25d cm

21.7"wx 16.1"h x 9.8"d

4.1kg[9.1 Ibs]

36 1[2197 cu in]

I Black 606689

e Gonvenient, wheeled garment carrier lays flat for easy
packing and keeps clothes wrinkle-free

o |Interior features hanger clamp, foam holster compression

strap, extension panel, two removable mesh corner
storage cubes, a zippered mesh tie pocket and a large
zippered mesh storage pocket

o Exterior features two front zippered pockets ideal for
storing your personal belongings
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Praktische Kleiderhiille mit Rollen, l4sst sich flach ausbrei-
ten fiir einfaches Packen, halt Kleidung knitterfrei

Innen: Aufhangehaken, Kompressionsriemen mit Schaum-
polsterung, Verlangerung, zwei herausnehmbare Aufbewah-
rungswiirfel aus Mesh, Reissverschlussfach aus Mesh fiir
Krawatten und grosses Reissverschlussfach aus Mesh

Zwei dussere Reissverschlussfacher vorne zur Aufbewahrung
personlicher Gegensténde

Housse a vétements pratique avec roulettes qui repose a
plat pour faciliter le rangement et empécher les vétements
de se froisser

L'intérieur comprend un cintre a pinces, une sangle

de compression avec boudin en mousse, un panneau
d'extension, deux boites de rangement en maille amovibles
dans les coins, une poche a cravates en maille zippée

et une grande poche de rangement en maille zippée

A l'extérieur, deux poches frontales zippées permettent
de garder vos effets personnels rangés et facilement
accessibles



DELUXE BUSINESS GARMENT SLEEVE
51w x 35h x 12d cm [unfolds to 51w x 99h x 5d cm]

20.1"wx 13.8"h x 4.7"d [unfolds to 20.1"w x 39.0"h x 2.0"d]

1.7 kg [3.7 Ibs]
22 11343 cu in]

I Black 606691

e Compact, tri-fold suiter easily fits in the overhead com-
partment and keeps clothing wrinkle-free

o Interior features hanger clamp, two foam holster com-
pression straps, a zippered mesh tie pocket and a large
zippered mesh storage pocket

o Features a laptop compartment to hold a 15" laptop.
Perfect for business trips

e Kompakter, dreifach gefalteter Kleidersack fir knitterfreie
Kleidung, passt ins Gepackfach

e |nnen: Aufhdngehaken, zwei Kompressionsriemen mit
Schaumpolsterung, Reissverschlussfach aus Mesh fiir
Krawatten und grosses Reissverschlussfach aus Mesh

o (Gepolstertes Laptop-Fach fiir ein bis zu 15 Zoll grosses
Gerat. Perfekt fiir Geschéftsreisen

Valise pour costume compacte a trois volets qui tient facile-
ment dans les compartiments bagages au-dessus des siéges
et permet de garder les vétements impeccables

L'intérieur comprend un cintre a pinces, deux sangles

de compression avec boudin en mousse, une poche pour
cravates zippée en maille et une grande poche de rangement
en maille zippée

Comprend un compartiment pour ordinateur portable 15"
(38,1 cm). Parfait pour les déplacements professionnels
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CROSSLIGHT

VERSATILITY AT
ITS CORE

e MADE FROM RECYCLED MATERIALS

o WORRY-FREE TRAVELING THANKS T0 THE
PACK LIGHT ORGANIZER

o SWISS ENGINEERED LIGHTWEIGHT STRUCTURE

4
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CONCEPT

CROSSLIGHT

Meet Crosslight, a collection of Das ist Crosslight: eine vielseitige,

versatility, agility and practicality. praktische und wendige Kollektion.

A new generation of softside luggage Eine neue Generation von Softside-

for effortless and functional traveling. Koffern fiir sorgloses, praktisches

Giving new life to recycled PET Reisen. Dieses Leichtgewicht hat

hottles, this is lightweight, done right. alles richtig gemacht, denn es
schenkt recycelten PET-Flaschen
ein neues Leben.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Découvrez Crosslight, une collection
alliant polyvalence, flexibilité et
fonctionnalité. Une nouvelle génération
de bagages souples congue pour des
déplacements fluides et sans stress.
Une collection éco-responsable,
fabriquée a partir de bouteilles PET
recyclées, offrant une légéreté
exceptionnelle.



KEY FEATURE

Body fabric is crafted from high-quality
100% recycled Polyester

Koffercorpus aus hochwertigem, 100%
recyceltem Polyester

Tissu principal confectionné en polyester
100 % recyclé de haute qualité

Reinforced front panel construction
with exclusive Victorinox signature
ribs design

Verstarkte Frontblende mit exklusivem
Victorinox Rippendesign

Structure renforcée au niveau des
panneaux avant avec design cotelé
exclusif, emblématique de Victorinox

100% recycled lining treated with
SILVADUR™ technology to inhibit the
growth of microorganisms in fabric
100% recyceltes Futter mit SILVADUR™
Technologie verhindert, dass sich
Mikroorganismen im Gewebe vermehren

Doublure 100 % recyclée, traitée avec la
technologie SILVADUR™ qui empéche
le développement de micro-organismes
dans le tissu

Handy expansion feature on most styles

Praktische Erweiterungsfunktion bei den
meisten Modellen

Compartiment extensible pratique sur la
majorité des modéles

All fabrics made from recycled materials, giving new
life to recycled PET hottles

Alle Stoffe werden aus recycelten Materialien gefertigt
und schenken recycelten PET-Flaschen ein neues Leben

Tous les tissus sont fabriqués a partir de matériaux
recyclés, offrant une nouvelle vie aux bouteilles PET
recyclées

Worry-free traveling thanks to the Pack Light
Organizer, expandability options and more

Sorgloses Reisen dank Pack Light Organizer,

zahlreichen Erweiterungsoptionen usw.

Voyagez en toute sérénité grace a 'organisateur
Pack Light, aux systemes de rangement extensibles

et plus encore

Telescopic pull-system with Victorinox
Stabilizing Technology (VST™) prevents
up to 50% handle movement (patent
pending)

Teleskopauszug mit Victorinox Stabilizing
Technology (VST™) fiir einen bis zu 50%
stabileren Griff (zum Patent angemeldet)

Systéme de traction télescopique

avec technologie de stabilisation
Victorinox (VST™) qui réduit de moitié
le mouvement de la poignée (brevet en
instance)

Large 60 mm dual caster Hinomoto
wheels with Lisof® silent tires
(suitcases only)

Grosse 60 mm Hinomoto-Doppel-
Lenkrollen mit leisen Lisof® Radern
(nur bei Koffern)

Doubles roulettes Hinomoto larges de
60 mm avec pneumatiques LISOF®
silencieux (sur les valises uniquement)

Foldable Pack Light Organizer for
clever extra storage (suitcases only)

Zusammenklappbarer Pack Light
Organizer fiir zusatzlichen Stauraum (nur
bei Koffern)

Organisateur pliable Pack Light offrant
un astucieux rangement supplémentaire
(sur les valises uniquement)

Swiss engineered lightweight structure for optimal
carrying comfort

Leichte, in der Schweiz entwickelte Struktur fiir
optimalen Tragekomfort

Structure légére de conception suisse offrant un
confort optimal
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CONCEPT | CROSSLIGHT

THE COLLECTION & ...

NOT AVAILABLE IN

EUROPE

GLOBAL SOFTSIDE FREQUENT FLYER SOFTSIDE FREQUENT FLYER PLUS
CARRY-ON CARRY-ON SOFTSIDE CARRY-ON
. . [

. MEDIUM SOFTSIDE CASE LARGE SOFTSIDE CASE CITY DAYPACK
. . [

. BOARDING BAG DUFFEL WHEELED DUFFEL
. . [

- GARMENT BAG

L

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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GLOBAL SOFTSIDE CARRY-ON

40w x 55h x 20d cm [expands to 24d cm]
15.7"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to 9.4"d]

2.9 kg [6.39 Ibs]

37112258 cu in] [expands to 39 1 /2380 cu in]

I Black 612417

o This suitcase gives new life to over 25 recycled PET hottles

o Foldable Pack Light Organizer for extra storage

e Expansion system offers up to 4 cm / 1.5" additional space

o

o Dieser Koffer verhilft mehr als 25 recycelten PET-Flaschen o (Cette valise donne une nouvelle vie a plus de
zu neuem Leben 25 bouteilles PET recyclées

e Zusammenklappbarer Pack Light Organizer fiir o [‘organisateur pliable Pack Light fournit un
zusétzlichen Stauraum rangement supplémentaire

e Erweiterungssystem bietet bis zu 4 cm mehr Platz o Le systeme d’expansion offre jusqu’a 4 cm d’espace de

rangement supplémentaire

FREQUENT FLYER SOFTSIDE CARRY-ON

35w x 55h x 23d cm [expands to 27d cm]
13.8"wx 21.7"h x 9.1"d [expands to 10.6"d]
2.9 kg [6.39 Ibs]

391[2380 cu in] [expands to 41 /2502 cu in]

I Black 612418

adlidllES

o This suitcase gives new life to over 25 recycled PET hottles

e Foldahle Pack Light Organizer for extra storage

o Expansion system offers up to 4 cm / 1.5" additional space

ou

o Dieser Koffer verhilft mehr als 25 recycelten PET-Flaschen o (ette valise donne une nouvelle vie a plus de
zu neuem Leben 25 bouteilles PET recyclées

e Zusammenklappbarer Pack Light Organizer fiir o [‘organisateur pliable Pack Light fournit un
zusatzlichen Stauraum rangement supplémentaire

o Erweiterungssystem bietet bis zu 4 cm mehr Platz o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 4 cm d’espace de

rangement supplémentaire
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FREQUENT FLYER PLUS SOFTSIDE CARRY-ON
38w x 58h x 24d cm [expands to 28d cm]

15.0"w x 22.8"h x 9.8"d [expands to 11.0"d]

3.0 kg [6.61 Ibs]

46 12807 cu in] [expands to 49 1 /2990 cu in]

I Black 612419

o This suitcase gives new life to over 25 recycled PET hottles ¢ Dieser Koffer verhilft mehr als 25 recycelten PET-Flaschen o (Cette valise donne une nouvelle vie a plus de
o Foldahle Pack Light Organizer for extra storage zu neuem Leben 25 bouteilles PET recyclées
o Expansion system offers up to 3 cm/ 1.2" additional space  ® Zusammenklappbarer Pack Light Organizer fiir o ['organisateur pliable Pack Light fournit un
zusétzlichen Stauraum rangement supplémentaire
o Erweiterungssystem bietet bis zu 3 cm mehr Stauraum o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 3 cm d’espace de

rangement supplémentaire

MEDIUM SOFTSIDE CASE

45w x 68h x 30d cm [expands to 33d cm]
17.7"w x 26.8"h x 11.8"d [expands to 13.0"d]
4.3 kg [9.48 Ibs]

74 14516 cu in] [expands to 78 | / 4760 cu in]

I Black 612420

adidliES

o This suitcase gives new life to over 35 recycled PET bottles ¢ Dieser Koffer verhilft mehr als 35 recycelten PET-Flaschen o (ette valise donne une nouvelle vie a plus de
e Foldahle Pack Light Organizer for extra storage zu neuem Leben 35 bouteilles PET recyclées
o Expansion system offers up to 3 cm / 1.2" additional space e Zusammenklappbarer Pack Light Organizer fiir o ['organisateur pliable Pack Light fournit un
zusatzlichen Stauraum rangement supplémentaire
e Erweiterungssystem bietet bis zu 3 cm mehr Stauraum o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 3 cm d’espace de

rangement supplémentaire
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LARGE SOFTSIDE CASE

50w x 75h x 32d cm [expands to 35d cm]
19.7"'wx 29.9"h x 12.6"d [expands to 13.8"d]

5.1 kg [11.24 Ibs]

106 1[6469 cu in] [expands to 110 1 /6713 cu in]

I Black 612421

o This suitcase gives new life to over 45 recycled PET bottles
o Foldable Pack Light Organizer for extra storage
o Expansion system offers up to 3 cm / 1.2" additional space

Dieser Koffer verhilft mehr als 45 recycelten PET-Flaschen
zu neuem Leben

Zusammenklappbarer Pack Light Organizer fiir
zusatzlichen Stauraum

Erweiterungssystem bietet bis zu 3 cm mehr Stauraum

o (Cette valise donne une nouvelle vie a plus de
45 bouteilles PET recyclées

o ['organisateur pliable Pack Light fournit un
rangement supplémentaire

o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 3 cm d’espace de
rangement supplémentaire

CITY DAYPACK
32w x 46h x 18d cm
12.6"wx 18.1"h x 7.1"d
0.9 kg [1.98 Ibs]
201[1220 cu in]

I Black 612422

=/0&

o This daypack gives new life to over 20 recycled PET hottles

e Separate zippered, padded laptop compartment for an up
to 15.6" device

e Trolley pass-through for worry-free traveling

o Dieser Daypack verhilft mehr als 20 recycelten PET-Flaschen
zu neuem Leben

o Separates, gepolstertes Laptop-Fach mit Reissverschluss fiir
ein Gerat von bis zu 15,6"

e Trolley-Riemen fiir sorgloses Reisen

e (e sac a dos donne une nouvelle vie a plus de
20 bouteilles PET recyclées

® Compartiment séparé zippé et rembourré pouvant accueillir
un ordinateur portable jusqu’a 15,6 pouces

e Passant a glisser sur la poignée télescopique d’un bagage a
roulettes pour simplifier les déplacements
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BOARDING BAG

39w x 53h x 22d cm [expands to 25d cm]
15.4"w x 20.9"h x 8.7"d [expands to0 9.8"d]

1.3 kg [2.87 Ibs]

37112258 cu in] [expands to 42 1/ 2563 cu in]

I Black 612423

o This boarding bag gives new life to over 30 recycled e Diese Reisetasche verhilft mehr als 30 recycelten PET- e (e sac a dos donne une nouvelle vie a plus de
PET hottles Flaschen zu neuem Leben 30 bouteilles PET recyclées

¢ Book-like opening for extra wide access and separate e Buchartige Offnung fiir extra breiten Zugriff und ein o S'ouvre comme un livre pour un acces trés large au contenu.
zippered, padded laptop compartment for an up separates gepolstertes Laptopfach mit Reissverschluss fiir Compartiment séparé zippé et rembourré pouvant accueillir
to 15.6" device ein Gerat von bis zu 15,6" un ordinateur portable jusqu’a 15,6 pouces

o Expansion system offers up to 3 cm / 1.2" additional space  © Erweiterungssystem bietet bis zu 3 cm mehr Stauraum o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 3 cm d’espace de

rangement supplémentaire

DUFFEL

52w x 33h x 30d cm
20.5"wx 13.0"h x 11.8"d
0.9 kg [1.98 Ibs]
37112258 cu in]

I Black 612424

o This duffel gives new life to over 30 recycled PET hottles o Diese Reisetasche verhilft mehr als 30 recycelten PET- e (e sac de voyage donne une nouvelle vie a plus de
e Exterior compression straps provide extra packing space Flaschen zu neuem Leben 30 bouteilles PET recyclées
o Adaptive interior allows customizahle capacity for hottom e Kompressionsriemen aussen bieten zusétzlichen Stauraum e [es sangles de compression extérieures offrent encore plus
and main compartments e Flexibler Innenraum durch Boden- und Hauptfacher bietet d’espace de rangement
maximale Flexibilitat o ['intérieur adaptable permet de personnaliser la capacité des

compartiments inférieur et principal
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WHEELED DUFFEL
37wx 75hx 37d cm
14.6"wx 29.5"h x 14.6"d
4.2 kg [9.26 Ibs]

87 115309 cu in]

I Black 612425

o This duffel gives new life to over 40 recycled PET hottles
o Exterior compression straps for extra packing space
o Expandable shoe pocket with easy-to-clean lining

(for shoes or wet items)

o Diese Reisetasche verhilft mehr als 40 recycelten PET-
Flaschen zu neuem Leben

o Kompressionsriemen aussen fiir zusétzlichen Stauraum

o Erweiterbares Schuhfach mit leicht zu reinigendem Futter
(fiir Schuhe oder nasse Kleidung)

al

o (e sac de voyage donne une nouvelle vie a plus de 40
bouteilles PET recyclées

e Sangles de compression extérieures pour encore plus
d’espace de rangement

© Poche extensible avec doublure facile & nettoyer (pour
chaussures ou vétements mouillés)

GARMENT BAG
56w x 36h x 28d cm
22.0"wx 14.2"h x 11.0"d
1.3 kg [2.87 Ibs]
451[2746 cu in]

I Black 612426

o This bag gives new life to over 35 recycled PET bottles

e Features two mesh pockets, one webbing loop for hanger
and one flap to cover the garment to keep it wrinkle-free

e (Can be compressed to easily pack away when not in use

o Diese Tasche verhilft mehr als 35 recycelten PET-Flaschen
zu neuem Leben

o Ausgestattet mit zwei Mesh-Féachern und einer Webschlaufe
als Aufhangehaken verfiigt sie ausserdem iiber eine Klappe,
die ein Kleidungsstiick bedeckt und vorm Knittern bewahrt

e Kann zusammengelegt und bei Nichtgebrauch einfach
verstaut werden

e (e sac donne une nouvelle vie a plus de 35 bouteilles
PET recyclées

® Avec deux poches en maille, une sangle en forme de boucle
pour le cintre et un rabat pour protéger les vétements afin

d’éviter le froissage

© Peut étre replié pour étre facilement rangé lorsqu'il n’est

pas utilisé
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AIROX ADVANCED

BEST PREPARED FOR
EFFORTLESS TRAVEL

o OPTIMAL WEIGHT/PERFORMANCE RATIO THANKS TO
LIGHTWEIGHT DESIGN

o EXPANDABILITY OPTIONS ALLOW INCREASE IN PACKING
SIZE FOR TRAVEL FLEXIBILITY

o DESIGNED AND EXPERTLY ENGINEERED IN SWITZERLAND
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HARDSIDE LUGGAGE

AIROX ADVANCED

Cultured global travellers deserve
intelligent luggage solutions.
Introducing Airox Advanced: a study
in packing proficiency, lightweight
design and smart versatility. Inside,
the organization is intricate; outside
the aesthetic is sleek. Prepared and
ready to go for any trip in any time
zone, this is a collection that’s as
skillful as it is smart. Optimal
weight/performance ratio ensures
balance and effortless usabhility in a
lightweight design. A fully-
integrated and invisible TrackSmart
pocket in each case delivers easy
traceability. Plus expandability
options make packing as flexible as
needed for an overnight commute,
through to long-haul holiday.

52 VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Kultivierte Weltenbummler verdienen
intelligente Gepacklosungen. Wir
prasentieren Airox Advanced:
intelligente Packldsung, leichtes
Design und smarte Vielseitigkeit.
Innen durchdacht organisiert, aussen
mit schlanker Asthetik. Diese smarte
Kollektion ist vollgepackt mit
praktischen Eigenschaften und bereit
fiir jede Reise. Das optimale
Verhaltnis von Gewicht und Leistung
sichert Balance und miiheloses
Handling in einem leichten Design.
Die integrierte, nicht sichtbare
TrackSmart-Tasche in jedem Koffer
ermoglicht die einfache Ortung. Und
die Erweiterungsoptionen machen das
Packen so flexibel wie erforderlich —
ob einfache Ubernachtung oder eine
Woche Urlaub.

Les voyageurs expérimentés qui
parcourent le monde méritent
d’ingénieux bagages. Découvrez Airox
Advanced, une ligne qui allie un
rangement efficace, un design tout
en légéreté et une ingénieuse
polyvalence. L'intérieur des bagages
révéle une organisation parfaite,
tandis que I'extérieur se distingue
par son esthétique raffinée.

Quels que soient le voyage et le
fuseau horaire, cette collection aux
nombreux atouts est la solution de
choix pour étre paré a toute
éventualité. Sa construction légere,
au rapport poids-performance
optimal, lui confére une maniabilité
des plus fluides. Chaque valise est
pourvue d’une poche TrackSmart
invisible pour la géolocaliser. Et
grace a leur capacité de rangement
extensible, ces bagages s'adaptent a
tous les types de voyages, du
déplacement de courte durée aux
vacances d’une semaine.



KEY FEATURE

Telescopic pull-system with Victorinox
Stabilizing Technology (VST™ - patent
pending)

Teleskopsystem mit Victorinox Stabilizing
Technology (VST™, zum Patent angemeldet)
Systéme de poignée télescopique doté de
la technologie de stabilisation Victorinox
(VST™, en instance de brevet)

Two hutterfly divider walls that open to
the outside

Zwei nach aussen 6ffnende Butterfly-
Trenneinsétze

Ouverture papillon avec deux cloisons de
séparation qui s'ouvrent vers I'extérieur

Victorinox Swiss Army Knife™ patch
with concealed TrackSmart pocket fits
tracking device

Victorinox Schweizer Taschenmesser
Aufnaher mit versteckter TrackSmart-
Tasche fiir ein Trackinggerat

Ecusson du couteau suisse Victorinox
dissimulant une poche TrackSmart pour y
disposer un traceur GPS

Lightweight lining treated with
SILVADUR™ technology to inhibit the
growth of microorganisms in fabric

Leichtes Futter mit SILVADUR™.-
Technologie, die verhindert, dass sich
Mikroorganismen im Gewebe vermehren
Doublure légére traitée avec la
technologie SILYADUR™ qui empéche
le développement de micro-organismes
dans le tissu

© ©
A

Optimal weight/performance ratio thanks to
lightweight design

Optimales Verhaltnis von Gewicht und Leistung dank

leichtem Design

Rapport poids-performance optimal grace a un design

tout en légeéreté

Swiss engineered side handles feature
on all sizes

In der Schweiz entwickelte Seitengriffe
bei allen Grgssen

Poignées latérales congues en Suisse
sur tous les modéles, quelle que soit
leur taille

Recessed TSA approved push
hutton locks

Versenktes TSA-Schloss mit Druckknopf

Cadenas encastrés homologués TSA,
avec bouton poussoir

YKK® racquet coil zippers
YKK®-Racquet-Coil-Reissverschluss
Fermetures éclair a spirale YAK®

Hinomoto dual caster wheels with
Mitsubishi LISOF® silent outer rims
Hinomoto-Doppel-Lenkrollen mit leisen
Lisof®-Rédern von Mitsubishi

Doubles roulettes multidirectionnelles
Hinomoto avec jantes Lisof® Mitsubishi
silencieuses

Expandability options allow increase in packing size
for travel flexibility

Erweiterungsoptionen fiir zusatzlichen Stauraum und
mehr Flexibilitat beim Reisen

Systéme extensible qui permet de gagner de I'espace
de rangement supplémentaire pour plus de flexibilité
en voyage

Designed and expertly engineered in Switzerland from
premium components, featuring a sleek, matt shell
finishing design

Meisterhaft in der Schweiz designt und mit Premium-
Komponenten ausgestattet, darunter eine edle
Aussenschale mit mattem Finish

Congue et fabriquée avec expertise en Suisse avec
des composants de qualité supérieure ; pourvue d’une
élégante coque au fini mat



HARDSIDE LUGGAGE | AIROX ADVANCED

THE COLLECTION

— — —
‘ I NOT AVAILABLE IN
FREQUENT FLYER CARRY-ON
GLOBAL CARRY-ON FREQUENT FLYER CARRY-ON BUSINESS
I . I . I
m M
MEDIUM CASE LARGE CASE
I . I .

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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GLOBAL CARRY-ON

A0w x 55h x 20d cm [expands to 24d cm]

16"w x 2w"h x 8"d [expands to 9.5"d]

2.9 kg [6.4 Ibs]

35112136 cu in] [expands to 44 |/ 2685 cu in]

I Black 612586 I Storm 653130
Stone White 653131

Z6]&][E

FREQUENT FLYER CARRY-ON

35w x 55h x 23d cm [expands to 27d cm]

14"w x 22"h x 9"d [expands to 10.5"d]

2.9 kg [6.3 Ibs]

37112258 cu in] [expands to 43 1/ 2624 cu in]

I Black 612587 I Storm 653132
Stone White 653133

Z6][8]/E

o Zipped anti-scratch pocket safely stores electronic e Kratzsicheres Reissverschlussfach zur sicheren © Une poche zippée anti-rayures permet de ranger en toute
devices and valuables Aufbewahrung von elektronischen Geréten und Wertsachen sécurité les appareils électroniques et les objets de valeur

o Expansion system offers up to 4 cm or 1.5" of additional o Erweiterungssystem fiir bis zu 4 cm zusatzlichen Stauraum o e systéme d’expansion offre jusqu’a 4 cm d’espace de
packing space o Fiir Wochenendtrips und Geschéftsreisen geeignet rangement supplémentaire

o Suitable for weekend getaways as well as business trips e Convient aux escapades d’un week-end comme aux

déplacements professionnels



HARDSIDE LUGGAGE | AIROX ADVANCED

FREQUENT FLYER CARRY-ON BUSINESS
38w x 58h x 24d cm [expands to 28d cm]

15"wx 23"h x 9.5"d [expands to 11"d]

3.0 kg [6.6 Ibs]

44112685 cu in] [expands to 54 1/ 3295 cu in]

I Black 612588 I Storm 653134

Stone White 653135

NOT AVAILABLE
IN EUROPE

o Zippered anti-scratch pocket safely stores electronic * Kratzsicheres Reissverschlussfach zur sicheren e Une poche zippée anti-rayures permet de ranger en toute
devices and valuables Aufbewahrung von elektronischen Geréten und Wertsachen sécurité les appareils électroniques et les objets de valeur

o Expansion system offers up to 4 cm or 1.5" of additional o Erweiterungssystem fiir bis zu 4 cm zusatzlichen Stauraum o [e systéme d’expansion offre jusqu’a 4 cm d’espace de
packing space o Fiir Wochenendtrips und Geschéftsreisen geeignet rangement supplémentaire

o Suitable for short business trips, domestic or abroad e Convient aux escapades d’un week-end comme aux

déplacements professionnels
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MEDIUM CASE

46w x 69h x 29d cm [expands to 33d cm]
18.1"wx 27.2"h x 11.5"d [expands to 13"d]
4.2 kg [9.3 Ibs]

75114577 cu in] [expands to 90 | / 5492 cu in]

I Black 612589 I Storm 653136
[0 Stone White 653137

LARGE CASE

50w x 75h x 32d cm [expands to 36d cm]
19.5"wx 29.5"h x 12.5"d [expands to 14"d]

4.9 kg [10.7 Ibs]

103 1[6285 cu in] [expands to 119 1 /7261 cu in]

I Black 612590 I Storm 653138
[T Stone White 653139

Z6][8]B<

e Elastic X-shaped compression strap

o Expansion system offers up to 4 cm or 1.5" of additional
packing space

o Suitable for long business stays or vacations, individual
or family trips

e Elastische, X-formige Kompressionsriemen
o Erweiterungssystem fiir bis zu 4 cm zusétzlichen Stauraum
* Fiir lange Geschéafts- oder Urlaubsreisen geeignet,

allein oder mit der Familie

Sangles de compression élastiques en X

Le systéme d’expansion offre jusqu’a 4 cm d’espace de
rangement supplémentaire

Convient aux longs séjours professionnels et aux vacances,
seul ou en famille
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AIROX

LIGHTWEIGHT
LUGGAGE WITHOUT
COMPROMISES

o THE LIGHTEST VICTORINOX TROLLEY COLLECTION
o ROBUST AND DURABLE, WITHSTANDING RIGOROUS TESTING

o BUTTERFLY OPENING FOR QUICK AND EASY PACKING
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HARDSIDE LUGGAGE

AIROX

Setting a new benchmark in
lightweight luggage, the perfectly
formed Airox collection includes
items that weigh in at just 2.3 kg.
Intelligently organized and prepared
for any trip, it helps you keep the
most demanding travel schedule
under control. Constructed of
lightweight, 100% pure
polycarbonate, Airox pieces are
robust without compromising on
style. Available in fresh, modern
colors and a range of versatile
sizes, it has a solution to every
travel need. The silent 360°
Hinomoto wheels and monopole
handle deliver effortless
maneuverability.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Die perfekt geformte Airox Kollektion
setzt als leichtestes Handgepéack im
Victorinox Sortiment mit nur 2,3 kg
international neue Massstéabe fiir
Reisegepéck. Die leichten Trolleys
sind aus 100 % reinem Polycarbonat
gefertigt und hdchst robust, ohne
Kompromisse beim Stil einzugehen.
Unter den frischen, modernen Farben
und vielseitigen Grossen ist fiir jeden
Geschmack und jeden Anspruch
etwas dabei. Die leisen 360°-
Hinomoto-Rollen und der Monopole
Komfortgriff nehmen jede Kurve und
machen jedes Mandver mit, ob Sie
durch den Terminal gleiten oder
Ihrem Zug nachsprinten.

Nouvelle référence en matiére de
bagages de voyage et parfaitement
congue, la collection Airox propose le
bagage cabine le plus léger de la
gamme Victorinox, avec un poids de
2,3 kg seulement. Ces valises
construites en 100 % polycarbonate
vierge, sont a la fois légéres et
robustes, sans rien sacrifier au style.
Déclinées dans des couleurs vives et
dans différentes tailles, elles répondent
a tous les golits et tous les besoins. Les
roulettes Hinomoto silencieuses, la
maniabilité a 360° et la poignée

« monopole » facilitent les manceuvres
et les virages pour se rendre en un clin
d’ceil d’un terminal a I'autre ou piquer
un sprint sur les quais d’une gare.



KEY FEATURE

Lightweight one-touch, monopole
handle with ergonomic comfort grip
locks into three different positions

Leichter Monopole Komfortgriff mit
einem Knopf, der sich in drei Positionen
arretieren lasst

Poignée « monopole» unique et Iégére,
réglable a trois hauteurs différentes et
offrant une prise en main ergonomique
et confortable

Large 60mm dual caster Hinomoto
wheels with Lisof® silent tires

for smooth rolling and 360°
maneuverability

Grosse 60-mm-Hinomoto-Doppelrollen
mit gerduscharmen Lisof®-Radern fiir
leichte 360°-Mandvrierfahigkeit auf
jedem Untergrund

Doubles roulettes Hinomoto larges de 60
mm avec pneumatiques silencieux Lisof®
pour une maniabilité a 360° sur tout type
de surfaces

Part of our lightest carry-ons available at just 2.3 kg

Gehdrt mit nur 2,3 kg zu unseren leichtesten
Handgepacktrolleys

Compte parmi nos bagages cabine les plus légers avec
un poids de 2,3 kg seulement

.

Crafted in 100% pure virgin polycarhonate — proven
to be super robust during rigorous testing to the
highest industry standards

Aus 100% reinem Polycarbonat — strenge Priifungen
nach hdchsten Branchenstandards beweisen seine
Bruchfestigkeit

En 100 % polycarbonate vierge, dont I'extréme
robustesse a été prouvée lors de tests rigoureux
répondant aux standards les plus élevés de I'industrie

Swiss Engineered top and side handle
Griffe mit Schweizer Design

Poignées supérieure et latérale de
conception suisse

Travel Sentry® approved
combination lock

Travel Sentry®-zertifiziertes
Zahlenschloss

Serrure a combinaison homologuée
Travel Sentry®

YKK® zippers

YKK® Reissverschliisse
Fermetures éclair YKK®

Butterfly opening system with two divider walls that
open to the outside for quick and easy packing

Butterfly Opening System mit zwei Trenneinsatzen,
die sich zum schnellen und einfachen Packen nach
aussen dffnen

Systeme d’ouverture papillon avec deux cloisons
de séparation qui s'ouvrent vers I'extérieur pour un
rangement rapide et facile
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HARDSIDE LUGGAGE | AIROX

THE COLLECTION 2% ..

NOT AVAILABLE IN

GLOBAL HARDSIDE FREQUENT FLYER HARDSIDE FREQUENT FLYER PLUS
CARRY-ON CARRY-ON HARDSIDE CARRY-ON
I . . I N . 1
MEDIUM HARDSIDE CASE LARGE HARDSIDE CASE

1 I . .

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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GLOBAL HARDSIDE CARRY-ON @
40w x 55h x 20d cm

15.7"wx 21.7"h x 7.9"d reddot winner 2020
2.3 kg [5.0 Ibs]

33102014 cu in]

I Black 612497 I Victorinox Red 612498
[ Silver 612499

FREQUENT FLYER HARDSIDE CARRY-ON
35w x 55h x 23d cm

13.8"wx 21.7"h x9.1"d

2.3kg [5.0 Ibs]

34112075 cu in]

I Black 612500 I Victorinox Red 612501
[ Silver 612502

FREQUENT FLYER PLUS HARDSIDE CARRY-ON
38w x 58h x 24d cm

15"wx 23"h x 9.5"d

2.4 kg [5.3 Ibs]

411122502 cuin]

I Black 612503 I Victorinox Red 612504
[ Silver 612505

NOT AVAILABLE
IN EUROPE

o Large 60mm dual caster Hinomoto wheels with Lisof® e 60 mm grosse Hinomoto Doppel-Lenkrollen mit leisen, glatt o Doubles roulettes Hinomoto larges de 60 mm avec

silent tires for smooth rolling and 360° maneuverability laufenden Lisof®-Radern und 360°-Mandvrierfahigkeit
o Travel Sentry®-zertifiziertes Zahlenschloss et une maniabilité a 360°

o Travel Sentry® approved combination lock

o Lightweight one-touch, monopole handle with ergonomic o Leichter Monopole Komfortgriff mit einem Knopf, der sich in o Serrure a combinaison homologuée Travel Sentry®

comfort grip locks into three different positions

drei Positionen arretieren lasst

* Poignée « monopole » unique et égére, réglable a trois
hauteurs différentes offrant une prise en main ergonomique

et confortable

pneumatiques silencieux Lisof® offrant un roulement souple



HARDSIDE LUGGAGE | AIROX

MEDIUM HARDSIDE CASE
46w x 69h x 29d cm

18.1"'wx 27.2"h x 11.4"d

3.8 kg [8.4 Ibs]

74 114516 cu in]

I Black 612506 I Victorinox Red 612507

[ Silver 612508

LARGE HARDSIDE CASE
50w x 75h x 32d cm

19.7'wx 29.5"h x 12.6"d
4.1kg[9.0 Ibs]

9815980 cu in]

I Black 612509 I Victorinox Red 612510
[ Silver 612511

—
—
—
C—
C—
—
—
—
—
—
C—
—
—
—
—
—
—
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o Large 60mm dual caster Hinomoto wheels with Lisof® e 60 mm grosse Hinomoto Doppel-Lenkrollen mit leisen, glatt o Doubles roulettes Hinomoto larges de 60 mm avec
silent tires for smooth rolling and 360° maneuverability laufenden Lisof®-Radern und 360°-Mandvrierfahigkeit pneumatiques silencieux Lisof® offrant un roulement souple
o Travel Sentry® approved combination lock o Travel Sentry®-zertifiziertes Zahlenschloss et une maniabilité a 360°
o Lightweight one-touch, monopole handle with ergonomic o Leichter Monopole Komfortgriff mit einem Knopf, der sich in o Serrure a combinaison homologuée Travel Sentry®
comfort grip locks into three different positions drei Positionen arretieren lasst © Poignée « monopole » unique et légére, réglable a trois
hauteurs différentes offrant une prise en main ergonomique
et confortable

64 VICTORINOX | TRAVEL GEAR









TOURING 2.0

WHERE THE
OUTDOORS MEETS
THE URBAN JUNGLE

e WATERPROOF FEATURES
o LIGHT-REFLECTIVE PRINTS FOR URBAN SAFETY

e SUPERIOR COMFORT FOR EASY PORTABILITY
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BACKPACKS

TOURING 2.0

Agile and versatile products that
can be used from the boardroom to
the great outdoors — that's what the
Touring 2.0 collection stands for.
This comfortable collection carries
you through day-to-day life while
paying attention to the small details.
Be it a removable waterproof pouch
on most styles or strategically
placed light-reflective prints for
urban safety, it's an adventurous
gear that's ready whenever and
wherever it needs to be.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Vielseitige Produkte, die sowohl auf
der Fithrungsetage als auch in der
freien Natur eine gute Figur machen
—das ist unsere Touring 2.0 Kollektion.
lhre komfortablen Taschen und
Rucksécke begleiten Sie durch den
Alltag und iiberraschen mit grosser
Liebe zu kleinen Details. Strategisch
platzierte reflektierende Prints bieten
Sicherheit im Grossstadtdschungel,
wahrend das herausnehmbare,
wasserdichte Etui bei den meisten
Styles Ihre Wertsachen schiitzt.
Diese abenteuerlustige Kollektion

ist zu allem bereit, wenn es darauf
ankommt.

Des produits agiles et polyvalents qui
vous accompagnent au bureau comme
en pleine nature. .. vous en réviez ? La
collection Touring 2.0 I'a fait. Cette
collection de piéces confortables est
une alliée du quotidien qui ne laisse
rien au hasard, pas méme les plus
petits détails. Qu'il s’agisse d’une
pochette étanche amovible, présente
sur la plupart des modéles, ou des
imprimés réfléchissants
stratégiquement placés pour garantir
votre sécurité en ville, cette ligne taillée
pour I'aventure est préte a relever tous
les défis.



KEY FEATURES

Backpacks feature a suitcase pass-through
Rucksacke mit Trolleyriemen

Les sacs a dos sont pourvus d’un passant pour
les glisser sur la poignée télescopique d’un
bagage a roulettes

The collection is constructed in a
combination of coated and laminated 600D
polyester — highly water- and abrasion-
resistant fabrics

Die Kollektion besteht aus einer
Kombination aus beschichtetem und
laminiertem 600D-Polyester — wasser-
und abriebfesten Stoffen

La collection est confectionnée dans une
combinaison de polyester 600D enduit et
laminé : des tissus trés résistants a l'eau et
a l'abrasion

Strategically placed reflective prints on front
panel, Hypalon zip pullers and shoulder
straps for increased visibility (except Laptop
Sleeve)

Strategisch platzierte reflektierende Prints

auf der Frontbahn, den Hypalon-Reissverschluss-
schiebern und den Schulterriemen fir mehr
Sichtbarkeit (ausgenommen Laptop Sleeve)

Des imprimés réfléchissants sont placés
stratégiquement sur le panneau avant, les
tirettes en Hypalon et les bretelles pour offrir
une meilleure visibilité (a I'exception de la
poche pour ordinateur)

Most styles feature a removable 100%
waterproof pouch with adjustable strap
(except Sling Bag and Laptop Sleeve)

Die meisten Artikel haben ein
herausnehmbares 100% wasserdichtes Etui
mit verstellbarem Riemen (ausgenommen
Sling Bag und Laptop Sleeve)

La plupart des modeéles sont équipés d’une
pochette amovible 100 % étanche pourvue
d’une bandouliére réglable (a I'exception du
sac a sangle et de la poche pour ordinateur)

Waterproof features integral to the collection — all
products constructed in the highest quality water and
abrasion resistant materials; selected items integrate
a removable 100% waterproof pouch

Bei dieser Kollektion dreht sich alles um wasserdichte
Eigenschaften — alle Produkte bestehen aus
hochwertigen, wasser- und abriebfesten Materialien;
bestimmte Artikel besitzen ein herausnehmbares,

100% wasserdichtes Etui

L'imperméabilité fait partie intégrante de la collection : tous
les produits sont fabriqués dans des matériaux de la plus
haute qualité, résistants a I'eau et a I'abrasion, et certains
articles sont méme équipés d’une pochette amovible

100 % étanche

Urban safety features intrinsic to Touring 2.0 — all
pieces incorporate strategically placed light-reflective
prints for high visibility in dark conditions

Sicherheit fiir die Stadt hat bei Touring 2.0 Prioritat

— alle Produkte besitzen strategisch platzierte
reflektierende Prints fiir gute Sichtbarkeit in der
Dunkelheit

La sécurité urbaine est au caeur de la ligne Touring 2.0 :
toutes les piéces présentent des imprimés réfléchissants
stratégiquement placés pour une meilleure visibilité
dans l'obscurité

Branded, heat-embossed lining with
SILVADUR™ technology to inhibit the growth
of microorganisms in fabric

Das Futter mit heissgepragtem Logo ist mit
SILVADUR™ Technologie ausgestattet, die
verhindert, dass sich Mikroorganismen im
Gewebe vermehren

La doublure marquée du logo Victorinox et
gaufrée a chaud est dotée de la technologie
SILVADUR™ qui empéche le développement de
micro-organismes dans le tissu

Bicycle light attachment on the base of the
backpacks

Befestigung fiir ein Radlicht am
Rucksackboden

Systéme de fixation pour éclairage de vélo sur
la base des sacs a dos
Swiss Army Knife™ scale for personalization

Schweizer Taschenmesserschale zur
Personalisierung

Cote de couteau suisse a personnaliser

Enhanced carrying comfort, thanks to a suitcase
pass-through, perforated panels, and padded handles
and shoulder straps

Mehr Komfort dank Trolleyriemen, perforierten Bahnen
und gepolsterten Griffen und Schulterriemen

Le confort lors du transport n'est pas en reste, grace
notamment a des panneaux perforés, aux poignées et
bretelles rembourrées et a un passant qui permet de
faire glisser le sac sur la poignée télescopique d’un
bagage a roulettes
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BACKPACKS | TOURING 2.0

THE COLLECTION & :...

CITY DAYPACK COMMUTER BACKPACK

TRAVELER BACKPACK
I . I .. [ .
TRAVEL 2IN1 DUFFEL SPORTS DUFFEL SLING BAG
I I . I .

LAPTOP SLEEVE
[

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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CITY DAYPACK
30wx43hx 17d cm
11.8"wx 16.9"h x 6.7"d
0.84 kg [1.85 Ibs]

17 111037 cu in]

I Stone Grey 612115

I Black 612116

=[]

e Removahle waterproof pouch with adjustable strap
o Bicycle light attachment on the base of the backpack
e Large mesh slip-in pocket on main backpack compartment

for quick item access

Herausnehmbares wasserdichtes Etui mit
verstellbarem Riemen

Befestigung fiir ein Radlicht am Rucksackboden
Grosses Netz-Einschubfach am Hauptfach fiir schnellen
Zugriff auf wichtige Dinge

.'

Pochette étanche amovible avec bandouliére réglable
Systéme de fixation pour éclairage de vélo sur la base du
sac a dos

Grande poche en filet dans le compartiment principal du sac
a dos pour un acceés rapide a son contenu

COMMUTER BACKPACK
31w x 45h x 19d cm

12.2"wx 17.7"h x 7.5"d

1.14 kg [2.5 Ibs]

211[1281 cuin]

I Stone Grey 612117

I Black 612118

EIRIGIEIE

g

+

=

e Removable waterproof pouch with adjustable strap
o Bicycle light attachment on the base of the backpack
e Goncealed storage pocket on base with an integrated

helmet net

verstellbarem Riemen

o Befestigung fiir ein Radlicht am Rucksackboden
o Verdecktes Staufach im Boden mit integriertem Helmnetz

© Herausnehmbares wasserdichtes Etui mit

Pochette étanche amovible avec bandouliére réglable
Systéme de fixation pour éclairage de vélo sur la base du
sac a dos

Poche de rangement dissimulée sur la base avec un filet
intégré pour casque

n



BACKPACKS | TOURING 2.0

TRAVELER BACKPACK

35w x 53h x 24d cm [expands to 28d cm]
13.8"w x 20.9"h x 9.4"d [expands to 11"d]
1.64 kg [3.62 Ibs]

3312014 cu in] [expands to 41 1/ 2502 cu in]

I Stone Grey 612119 I Black 612120

e Removable waterproof pouch with adjustable strap © Herausnehmbares wasserdichtes Etui mit © Pochette étanche amovible avec bandouliére réglable
o Stow-away belt straps with a zippered pocket verstellbarem Riemen e Sangles de ceinture escamotables avec une poche zippée
o Book-like opening with expansion o \erstaubare Girtelriemen mit Reissverschlussfach e Quverture comme un livre et systéme d’expansion

o Buchartige Offnung mit der Erweiterung

TRAVEL 2IN1 DUFFEL
57w x 28h x 32d cm
22.4"wx 11"h x 12.6"d

1.16 kg [2.56 Ibs]
38112319 cuin]

I Stone Grey 612123 I Black 612124

W B

o Duffel bag effortlessly converts into a backpack shape e Reisetasche, die sich einfach in einen Rucksack © Sac de voyage qui se transforme en sac a dos en
o Fully integrated expandable shoe compartment verwandeln l4sst un clin d'eeil
e Removable waterproof pouch with adjustable strap * Integriertes, erweiterbares Schuhfach © Compartiment pour chaussures entiérement intégré
© Herausnehmbares wasserdichtes Etui mit et extensible
verstellbarem Riemen © Pochette étanche amovible avec bandouliére réglable
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SPORTS DUFFEL
50w x 28h x 29d cm
19.7"wx 11"h x 11.4"d
0.70 kg [1.54 Ibs]
33112014 cuin]

I Stone Grey 612125 I Black 612126

e Removable waterproof pouch with adjustable strap © Herausnehmbares wasserdichtes Etui mit o Pochette étanche amovible avec bandouliére réglable

e Removable and adjustable shoulder strap with Victorinox verstellbarem Riemen e Sangle d’épaule réglable et amovible avec rembourrage
branded padding e Abnehmbarer, verstellbarer Schulterriemen mit Victorinox marqué du logo Victorinox

e Main compartment features zippered mesh pocket Logo auf der Polsterung e Compartiment principal avec poche en filet zippée

o Hauptfach mit Netztasche mit Reissverschluss

SLING BAG

30wx 17h x 11d cm
11.8"wx 6.7"nh x 4.3"d
0.30 kg [0.66 Ibs]
511305 cu in]

I Stone Grey 612127 I Black 612128

e Adjustable shoulder strap for comfort and e Verstellbare Schulterriemen fiir optimalen Komfort o Sangle d’épaule réglable pour un transport facile
effortless portability beim Tragen et confortable
e Water-resistant coated zipper on the main compartment e Wasserfester, beschichteter Reissverschluss auf o Fermeture a glissiére enduite imperméable sur le
o Waterproof pocket on back panel dem Hauptfach compartiment principal
e Wasserdichte Tasche auf der Riickenbahn ® Poche imperméable sur le panneau arriére

13
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BACKPACKS | TOURING 2.0

LAPTOP SLEEVE
29w x 38h x 2d cm
11.4"wx 15.0"h x 0.8"d
0.30 kg [0.66 Ibs]
21122 cuin]

I Black 612129

e Constructed in fully waterproof coated polyester
e Gomfortably houses a 15" laptop or tablet
¢ Roll top closure with magnetic clasp

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

e Aus komplett wasserdichtem, beschichtetem Polyester
o Fiir Laptop oder Tablet mit 15" geeignet
e Rolltop mit Magnetverschluss

o En polyester enduit entiérement imperméable

e Contient facilement un ordinateur portable 15 pouces
ou une tablette

o fermeture qui se replie avec fermoir aimanté









ARCHITECTURE URBAN2

FEARLESS
FUNCTIONALITY,
FAIL-SAFE TECHNOLOGY

e 360° PROTECTION OF ELECTRONIC DEVICES
o CONSTRUCTED FOR MAXIMUM PACKING SPACE

o SPECIAL ANTIMICROBIAL LINING
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BACKPACKS

ARCHITECTURE URBAN2

Structurally pioneering and tech
progressive, the Architecture
Urban2 is built for enterprising
minds. Meet an urban business bhag
collection that surpasses the design
brief. It's a global power player that
wins at functionality and innovation.
Constructed to deliver 360°
protection for electronic devices,
integrate a special antimicrobial
lining and maximize packing space,
it’s a slick option.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Mit ihren innovativen Strukturen und
progressiven Technologien ist die
Architecture Urban2 Kollektion fiir
Menschen mit Pioniergeist gemacht.
Entdecken Sie eine Kollektion urbaner
Business-Taschen, die alle
Designerwartungen iibertreffen.
Echte Kosmopoliten, die mit
Innovation und Funktionalitdt
bestechen. Sie bieten einen
360-Grad-Schutz fiir elektronische
Geréte, ein spezielles antimikrobielles
Futter und maximalen Stauraum —
einfach smart.

A la pointe de la technologie et avant-
gardiste dans sa structure, la collection
Architecture Urban? séduira les esprits
visionnaires. Non contente de satisfaire
au cahier des charges, cette ligne de
bagages professionnels a I'esprit
urbain va méme plus loin. Elle s’impose
également haut la main sur le terrain
de la fonctionnalité et de I'innovation.
Congue pour offrir une protection
optimale des appareils lectroniques,
elle intégre une doublure
antimicrobienne spéciale et présente un
espace de rangement optimisé. Un
choix de bagages judicieux, en somme.



KEY FEATURES

Genuine leather accents
Echtlederakzente
Finitions en cuir véritable

Victorinox branded leather zipper
pullers and lockable zippers

Reissverschlussschieber aus Leder mit
Victorinox Logo und abschliessbare
Reissverschliisse

Fermetures éclair verrouillables et
tirettes en cuir marquées du logo
Victorinox

The 300D Polyester main fabric is
highly resistant to abrasion and water
repellent

Das Hauptmaterial 300D-Polyester
ist hochst bestandig, abriebfest und
wasserabweisend

Le tissu principal en polyester 300D est
trés résistant a I'abrasion et résistant a
['usure et hydrofuge

Alox pattern and Victorinox Red design
elements on exterior and interior

Alox-Muster und Elemente in
Victorinox Rot innen und aussen

Motif alox et éléments de design
rouge Victorinox sur I'extérieur ainsi qu’a
lintérieur

reddot winner 2022

Suitcase pass through

Riemen zur Befestigung an einem
Rollkoffer

Passant a glisser sur la poignée
télescopique d’une valise

Side hook and Hypalon loop for
attachment of ID card and Frequent
Flyer cards

Seitlicher Authanger und Hypalon-
Schlaufe zum Befestigen von Ausweisen
und Vielfliegerkarten

Crochet latéral et boucle en Hypalon pour
attacher la carte d’identité et les cartes
de fidélité des compagnies aériennes

Sound pocket for ear-buds
Sound-Fach fiir Ohrhorer

Poche de rangement dédiée aux
écouteurs

Personalization option
Personalisierung méglich
Option de personnalisation

Built-in 360° protection for electronic devices using
an innovative high-density foam exterior cushioning;
inside device compartment can be closed with stretch
secure fabric to prevent laptop and tablet damage

Integrierter 360-Grad-Schutz fiir elektronische

Gerate mit innovativer Polsterung aus hochdichtem
Schaumstoff aussen; das innenliegende Fach kann mit
einem dehnungssicheren Stoff geschlossen werden,
damit Laptop oder Tablet vor Schaden geschiitzt sind

Protection optimale des appareils Electroniques intégrée
grace a un rembourrage extérieur innovant en mousse haute
densité ; compartiment intérieur pour appareils électroniques
refermable a I'aide d’un tissu extensible sécurisé pour éviter
d’endommager ordinateur portable et tablette

Constructed for maximized packing space; zippers
are positioned widely and from bag frame top to
hottom

Fiir maximalen Stauraum designt; breit angeordnete,
durchgehende Reissverschliisse

Optimisation de I'espace de rangement ; les fermetures
a glissiére sont positionnées de maniére a s’ouvrir
largement et du haut jusqu’en bas du sac

The lining features SILVADUR™ technology to inhibit
the growth of microorganisms in fabric

Das Futter mit SILVADUR™ Technologie verhindert,
dass sich Mikroorganismen im Gewebe vermehren

Doublure fabriquee avec la technologie SILVADUR™
qui empeche le developpement de micro-organismes
dans le tissu
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THE COLLECTION =& ...

DELUXE BACKPACK
. .

CITY BACKPACK
I .

BRIEFCASE
.

2-WAY CARRY TOTE MESSENGER WEEKENDER
I . . . .

CROSSBODY BAG
. .

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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DELUXE BACKPACK
31w x 46hx 23d cm
12.2"wx 18.1"h x 9.1"d
1.4 kg [3.02 Ibs]

23 1[1404 cu in]

IS Melange Grey/Black 611954

m I Vielange Blue/Black 612669
]
. .

o Kissing (lockable) zippers on the main compartment offer o Abschliesshare Reissverschliisse am Hauptfach fir ® fermetures a glissiére dos-a-dos (verrouillables) sur le
optimal security optimale Sicherheit compartiment principal garantissant une sécurité optimale

o With pass through pocket to attach your backpack to your e Riemen zur Befestigung des Rucksacks an ® Passant pour faire glisser le sac a dos sur la poignée d’un
suitcase for easy maneuvering einem Rollkoffer bagage a roulettes et faciliter les manceuvres

o Separate tech pockets for earbuds and a touch pen or o Separate Facher fiir Ohrhdrer und Pencil oder andere © Poches techniques séparées pour les écouteurs et un stylo
other digital writing device digitale Schreibwerkzeuge tactile ou tout autre dispositif d’écriture numérique

CITY BACKPACK
30wx42hx 19d cm
11.8"wx 16.5"h x 7.5"d
1.1 kg [2.43 Ibs]
17111037 cu in]

IS Velange Grey/Black 611955

[ velange Biue/Black 612670
e

o Features practical stretch water hottle holders e Mit praktischen elastischen Flaschenhaltern e Comprend des porte-bouteilles d’eau extensibles pratiques
o Feet on the base limit touching of dirty surfaces e Fiisse am Boden schiitzen vor schmutzigen Oberflachen ® Les pieds de la base limitent le contact avec les
o With pass through pocket to attach your backpack to your e Riemen zur Befestigung des Rucksacks an einem Rollkoffer surfaces sales

® Passant pour faire glisser le sac a dos sur la poignée d’un

suitcase for easy maneuvering
bagage a roulettes et faciliter les manceuvres
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BRIEFCASE

42w x 31h x 13d cm
16.5"wx 12.2"h x 5.1"d
0.82 kg [1.81 Ibs]

16 11976 cu in]

IS Melange Grey/Black 611956
[ . Melange Blue/Black 612671

= (3, g

o Features elegant gunmetal Signature 1884 rivets o Elegante, charakteristische , 1884“-Nieten in *  (Ornée d’élégants rivets gris acier gravés de I'année 1884
o Includes dedicated Sound Pocket for earbuds metallischem Blaugrau ®  Comprend une poche dédiée a I'équipement audio pour
o With detachable shoulder strap for comfortable carrying © Inklusive speziellem Sound-Fach fiir Ohrhérer ranger des écouteurs
e Abnehmbarer Trageriemen fiir optimalen Tragekomfort o Avec une bandouliére détachable pour un transport
confortable

2-WAY CARRY TOTE
40w x 40h x 15d cm
15.7"wx 15.7"h x 5.9"d
2.3 kg [5.07 Ibs]
2011220 cu in]

IS Velange Grey/Black 611957

[ velange Biue/Black 612672
| . .

¢ Includes coated and water-resistant zipper on the main o Beschichteter, wasserdichter Reissverschluss am Hauptfach ~ ©  Equipé d’une fermeture a glissiére imperméable et enduite
compartment to keep your belongings dry © Abnehmbarer Trageriemen fiir optimalen Tragekomfort au niveau du compartiment principal pour garder vos effets
o With detachable shoulder straps for comfortable carrying e Fiisse am Boden schiitzen vor schmutzigen Oberflachen personnels secs
¢ Feet on the base limit touching of dirty surfaces © Avec une bandouliére détachable pour un transport
confortable
® [es pieds de la base limitent le contact avec
les surfaces sales
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MESSENGER

41w x 29h x 14d cm
16.1"wx 11.4"h x 5.5"d
1.0 kg [2.2 Ibs]
1311793 cuin]

I Vielange Grey/Black 611958
[ o Velange Blue/Black 612673

=5

o Features special magnetic closing system for easy and o Spezieller Magnetverschluss zum einfachen und sicheren o e systeme de fermeture aimantée permet une fermeture
secure locking Verschliessen facile et sire

o Practical protective flaps prevent water from pouring o Praktische Schutzpatten verhindern, dass Wasser in o [es rabats de protection pratiques empéchent I'eau
inside the hag die Tasche eindringt de couler a I'intérieur du sac

o With pass through pocket to attach your bag to your © Riemen zur Befestigung der Tasche an einem Rollkoffer o Un passant permet de glisser le sac sur la poignée d’un
suitcase for easy maneuvering bagage a roulettes pour une manceuvre facile

WEEKENDER

56w x 30h x 24d cm
22.0"wx 11.8"h x9.4"d
1.1 kg [2.43 Ibs]
45112746 cu in]

IS Melange Grey/Black 612667
[ o Melange Blue/Black 612674

Y]

o Innovative wide opening designed for maximized packing o Innovative, weite Offnung fiir mehr Stauraum und einfachen o  Large ouverture innovante congue pour optimiser le

and easy access to belongings Zugriff auf das Innere rangement et accéder facilement au contenu
o With detachable, adjustable shoulder strap and o Abnehmbarer, verstellbarer Schulterriemen und Riemen zur o Sangle d’épaule réglable détachable et passant qui permet
pass through sleeve to attach the bag to a suitcase for Befestigung an einem Rollkoffer de glisser le sac sur la poignée d’un bagage a roulettes pour
easy maneuvering o Antimikrobielles Futter mit SILVADUR™-Technologie fiir une plus grande maniabilité
o Antimicrobial lining with SILVADUR™ technology offers zuverlassigen Schutz vor Bakterien o Doublure antimicrobienne traitée avec la technologie
impeccable protection against bacteria SILVADUR™ offrant une protection efficace contre
les bactéries
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B crossBODY BAG
22w x 28h x 9d cm
8.7"wx 11.0"h x 3.5"d
0.46 kg [1.01 Ibs]
61[366 cuin]

IS Melange Grey/Black 612668
I Melange Blue/Black 612675

e Dedicated pocket to deliver 360° protection for o Eigenes Fach mit 360-Grad-Schutz fiir Ihr 10" Tablet © Poche congue pour accueillir une tablette 10 pouces en lui
your 10" tablet o Separates Sound-Fach fiir Ohrhérer offrant une protection optimale

o With separate Sound Pocket for earbuds e Verstellbarer Schulterriemen zum bequemen Tragen ® Poche dédiée a I'équipement audio pour ranger des écouteurs

o Features an adjustable shoulder strap to ensure o Sangle d’épaule réglable pour plus de confort

comfortable carrying
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WERKS PROFESSIONAL CORDURA®

ORGANIZED AND WELL-
PREPARED BUSINESS
COMPANIONS

o CORDURA® FABRIC ENSURES EXTRA DURABILITY
o OFFERS CONVENIENCE FOR BUSINESS LIFE

e RICH WITH MULTIPLE FEATURES



BACKPACKS

WERKS PROFESSIONAL
CORDURA®

88

Meet the Werks Professional
CORDURA® Collection, updated to
bring smart organization and
convenience to demanding
professional lives. Each piece is
rich with considered features,
including a padded protective
pocket for a laptop and tablet, and
is crafted from extra durable,
tear-resistant CORDURA®. Additional
features such as the trolley Pass-
Thru sleeve on the backpack or the
duo-pull telescopic handle on the
wheeled briefs ensure that the
business traveler has all they

need to take care of their essentials
and to handle whatever the working
day brings.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Entdecken Sie unsere Werks
Professional CORDURA® Kollektion:
smarte Organisationstalente mit
praktischen Funktionen fiir
anspruchsvolle Geschéftsleute. Alle
Modelle sind aus extra widerstands-
fahigem, reissfestem CORDURA®
gefertigt und stecken voller
durchdachter Details, inklusive
gepolsterten Schutzfachern fiir
Laptop und Tablet. Zu den weiteren
Komforteigenschaften zahlen ein
Riemen zur Befestigung an einem
Rollkoffer auf dem Rucksack bzw.
ein Teleskopgriff auf den Aktenkoffern
mit Rollen. So kdnnen Sie sich auf
Geschaftsreisen auf das Wesentliche
konzentrieren.

Découvrez la collection Werks
Professional CORDURA®. Nous
I"avons modernisée pour lui apporter
davantage de fonctionnalités et de
solutions innovantes d’organisation
pour mieux faire face aux exigences
de la vie professionnelle. Chaque
piéce offre de multiples solutions de
rangement, notamment une poche
rembourrée protectrice pour un
ordinateur portable et une tablette.
Sa conception en CORDURA®
résistant aux déchirures lui assure
une remarquable robustesse.
D’autres caractéristiques, telles que
le passant sur le sac a dos a glisser
sur la poignée d’un bagage a
roulettes ou encore la poignée
télescopique double des mallettes a
roulettes, garantissent aux
professionnels de voyager
confortablement avec tous leurs
effets indispensables et en étant
parés a toutes les éventualités.



KEY FEATURES

Lockable zippers on the main
compartment

Verschliessbare Reissverschliisse am
Hauptfach

Zips verrouillables sur le compartiment
principal

The second zippered compartment
features an organizational panel with
a key fob

Zweites Reissverschlussfach
mit Organisationsfach und
Schliisselanhanger

Le deuxiéme compartiment zippé
comprend un panneau organisateur
avec un porte-clés

The expandable main compartment
includes a laptop compartment, 10"
/25 cm portable electronic device
pocket and a zippered pocket

Erweiterbares Hauptfach inklusive
Laptopfach, 25 cm grossem Fach
fiir elektronische Geréte und
Reissverschlussfach

La poche principale extensible comprend
un compartiment pour ordinateur
portable, un compartiment pour appareil
électronigue portable de 25 cm et une
poche zippée

CORDURA

Leather-look haul handles
Griffe in Leder-Optik
Poignées en simili cuir

Zippered rear pocket
Riickfach mit Reissverschluss
Poche arriére zippée

Removable, adjustable padded
shoulder strap

Verstellbarer, gepolsterter Trageriemen,
der abgenommen werden kann

Bandouliére amovible, réglable et
rembourrée

Removable essentials organizer
featuring a series of pockets,
storage slots and accessory loops
has a compact tri-fold design

Herausnehmbarer Organizer fiir wichtiges
Zubehdr mit mehreren Fachern, Schlitzen
und Schlaufen, der sich dreifach
zusammenklappen lasst

Organisateur amovible et compact au
design en trois volets, pour vos objets
indispensables, composé d’une série
de pochettes, fentes de rangement et
passants a accessoires

Removable essentials organizer for chargers, cords,
USBs, pens etc. folds to a compact tri-fold design

Herausnehmbarer Organizer fiir Ladegerate, Kabel,
USB-Sticks, Stifte usw., der sich dreifach zu einer
kompakten Grosse zusammenklappen lasst

Un organisateur amovible pour vos objets

indispensables, chargeurs, cables, clés USB, stylos, etc.,

se replie en trois volets compacts

Crafted from extra durable, waterproof water-
repellent CORDURA® fabric

Aus extra widerstandsfahigem, wasserfestem und
-abweisendem CORDURA® Stoff gefertigt

En tissu CORDURA® déperlant et trés résistant

Convenient and smart solutions for business
professionals

Praktische und clevere Lésungen fiir Business-Leute

Solutions pratiques et intelligentes pour les
professionnels du bureau
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THE COLLECTION &8 ...

CROSSBODY CROSSBODY
TABLET BAG LAPTOP BAG 13" LAPTOP BRIEF
[ [ .

15" LAPTOP BRIEF COMPACT BACKPACK DELUXE BACKPACK
[ [ .
|
2-WAY CARRY WHEELED BUSINESS
LAPTOP BAG BRIEF COMPACT
[ [

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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CROSSBODY TABLET BAG
24w x 29h x 8d cm
9.4"'wx11.4"hx 3.1'd

0.46 kg [1.01 Ibs]

61[366 cuin]

I Black 611472

e This compact carrying case is designed to hold a 10"
tablet and comes with a removable essentials organizer

e The zippered main compartment includes a 10"/ 25 cm
portable electronic device pocket, two elastic loops for
USB flash drives and two mesh pockets

o Open rear pocket for quick access and adjustable
shoulder strap

e Die kompakte Tasche bietet genug Platz fiir Ihr 10-Zoll-Tablet

und bietet einen herausnehmbaren Organizer

Im Hauptfach mit Reissverschluss befinden sich ein 25 cm
grosses Fach fiir elektronische Gerate, zwei elastische
Schlaufen fiir USB-Sticks und zwei Meshfacher

Offenes Schnellzugriffsfach hinten und verstellbarer
Schultergurt

e (e porte-documents compact peut transporter une tablette
de 25 cm et comprend un organisateur amovible pour vos
objets indispensables

e e compartiment principal zippé comprend une poche pour
appareil électronique portable de 25 cm, deux passants
élastiques pour clés USB et deux pochettes en maille

e Compartiment arriére ouvert pour un accés facile et sangle
d'épaule réglable

CROSSBODY LAPTOP BAG
27w x 34h x 9d cm

10.6"wx 13.4"h x 3.5"d

0.56 kg [1.23 Ibs]

81488 cuin]

I Black 611473

o This compact carrying case is designed to hold an up
to 13" laptop and comes together with a removable
accessory pouch

e The zippered main compartment includes a 13" portable
electronic device pocket, two elastic loops for USB flash
drives and two mesh pockets

o Open rear pocket for quick access and lockable zippers
on the main compartment

Die kompakte Tasche bietet genug Platz fiir Ihren 13-Zoll-
Laptop und bietet einen herausnehmbaren Accessoire-Beutel
Im Hauptfach mit Reissverschluss befinden sich ein 33 cm
grosses Fach fiir elektronische Gerate, zwei elastische
Schlaufen fiir USB-Sticks und zwei Meshfacher

Offenes Schnellzugriffsfach hinten sowie verschliessbare
Reissverschliisse am Hauptfach

e (e porte-documents compact peut transporter un ordinateur

portable jusqu’a 13 pouces et comprend une pochette
amovible pour accessoires
e e compartiment principal zippé comprend une poche pour

appareil électronique portable de 13 pouces, deux passants

élastiques pour clés USB et deux pochettes en maille
Compartiment arriére ouvert pour un accés facile et zips
verrouillables sur le compartiment principal




13" LAPTOP BRIEF

40w x 29h x 11d cm [expands to 14d cm]

15.7"wx 11.4"h x 4.3"d [expands to 5.5"d cm]

0.90 kg [1.98 Ibs]

12 11732 cu in] [expands to 151/ 915 cu in]

I Black 611470

BACKPACKS | WERKS PROFESSIONAL CORDURA®

halElE

Expandable for extra capacity, this brief holds everything
for a hig day at the office, including a foldable accessory
pouch and offers protection for both a laptop and a tablet
Rear pocket converts to a sleeve for sliding over wheeled
handle systems

Removable, adjustable padded shoulder strap

In dieser Laptoptasche mit zusammenklappbarem
Accessoire-Beutel haben Sie an langen Tagen im Biiro
immer alles dabei; fiir noch mehr Stauraum kann die Tasche
erweitert werden, im Inneren sind Ihr Laptop und Tablet
optimal geschiitzt

Das Riickfach Iasst sich in ein Gurtband umwandeln, mit
dem die Aktentasche an einem Rollkoffer befestigt

werden kann

Verstellbarer, gepolsterter Trageriemen, der abgenommen
werden kann

Extensible pour une plus grande capacité de rangement,

ce porte-documents contient tout le nécessaire pour une
longue journée au bureau, y compris une pochette repliable
pour accessoires ; il offre une protection parfaite pour un
ordinateur portable et une tablette

Le compartiment arriére peut servir de passant a glisser sur
la poignée d’une valise

Bandouliére amovible, réglable et rembourrée

15" LAPTOP BRIEF

45w x 31h x 15d cm [expands to 18d cm]

17.7"wx 12.2"h x 5.9"d [expands to 7.1"d cm]
1.02 kg [2.25 Ibs]
18 171098 cu in] [expands to 22 1/ 1343 cu in]

I Black 611471
&

92

Expandable for extra capacity, this brief holds everything
for a big day at the office, including a foldable accessory
pouch and offers protection for both a laptop and a tablet
The second zippered compartment features an
organizational panel with a key fob

Rear pocket converts to a sleeve for sliding over wheeled
handle systems

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

In dieser Laptoptasche mit zusammenklappbarem
Accessoire-Beutel haben Sie an langen Tagen im Biiro
immer alles dabei; fiir noch mehr Stauraum kann die Tasche
erweitert werden, im Inneren sind Ihr Laptop und Tablet
optimal geschiitzt

Zweites Reissverschlussfach mit Organisationsfach und
Schliisselring

Das Riickfach lasst sich in ein Gurtband umwandeln,

mit dem die Aktentasche an einem Rollkoffer befestigt
werden kann

Extensible pour une plus grande capacité de rangement,

ce porte-documents contient tout le nécessaire pour une
longue journée au bureau, y compris une pochette repliable
pour accessoires ; il offre une protection parfaite pour un
ordinateur portable et une tablette

Le deuxiéme compartiment zippé comprend un panneau
organisateur avec un porte-clés

Le compartiment arriére peut servir de passant a glisser sur
la poignée d’une valise



COMPACT BACKPACK
32w x 41hx 18d cm
12.6"wx 16.1"hx 7.1"d

1.10 kg [2.43 Ibs]

1511915 cuin]

I Black 611474

=/[]

e (rafted from extra durable, water-repellent

CORDURA® fabric

e Designed to bring maximum comfort and convenience

to working life

o With trolley pass-thru sleeve for travel with wheeled

luggage, and accessory roll

o Aus extra widerstandsfahigem, wasserabweisendem o [ntissu CORDURA® déperlant et trés résistant
CORDURA® Stoff gefertigt e Congu pour offrir confort et fonctionnalité au travail

e Fiir maximalen Komfort und hochste Annehmlichkeit im e Avec un passant pour le glisser sur la poigne télescopique
Arbeitsalltag konzipiert d’un bagage a roulettes et un étui a dérouler pour les

e Mit Trageschlaufe zur Befestigung an einem Rollkoffer auf accessoires

Reisen und Accessoire-Rolle

DELUXE BACKPACK
35w x 45h x 20d cm
13.8"wx 17.7"h x 7.9'd
1.36 kg [3.0 Ibs]
2311404 cuin]

I Black 611475

o Crafted from extra durable, water-repellent
CORDURA® fabric
o Designed to bring maximum comfort and convenience
to working life
o With trolley pass-thru sleeve for travel with wheeled
luggage, and accessory roll

e Aus extra widerstandsfahigem, wasserabweisendem e [En tissu CORDURA® déperlant et trés résistant
CORDURA® Stoff gefertigt e Congu pour offrir confort et fonctionnalité au travail

e Fiir maximalen Komfort und hdchste Annehmlichkeit im e Avec un passant pour le glisser sur la poigne télescopique
Arbeitsalltag konzipiert d’un bagage a roulettes et un étui a dérouler pour les

e Mit Trageschlaufe zur Befestigung an einem Rollkoffer auf accessoires

Reisen und Accessoire-Rolle
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2-WAY CARRY LAPTOP BAG
45w x 32h x 18d cm

17.7"wx 12.6"h x 7.1"d

1.58 kg [3.48 Ibs]

21111281 cuin]

I Black 611469

ElhalE

o This smart business partner can be carried as a hackpack ¢ Ideal fiir Tage, an denen Sie viel unterwegs sind: Die smarte e (e partenaire intelligent peut étre porté en sac a dos ou en

or briefcase for a demanding business day on the go Business-Tasche kann sowohl als Rucksack als auch als porte-documents lors d’un long déplacement professionnel
¢ The main compartment includes a 15" laptop Aktentasche getragen werden o e compartiment principal comprend une poche pour
compartment, 10"/ 25 cm portable electronic device e Hauptfach inklusive Laptopfach fiir 15-Zoll-Laptops, ordinateur portable de 15 pouces, une poche pour appareil
pocket and a zippered pocket 25 cm grossem Fach fiir elektronische Gerate und électronique portable de 25 cm et une pochette zippée
e Removable essentials organizer featuring a series of Reissverschlussfach o Organisateur amovible et compact au design en trois volets,
pockets, storage slots and accessory loops has a compact  © Herausnehmbarer Organizer fiir wichtiges Zubehdr mit pour vos objets indispensables, composé d’une série de
tri-fold design mehreren Fachern, Schlitzen und Schlaufen, der sich dreifach pochettes, fentes de rangement et passants a accessoires

zusammenklappen l&sst

WHEELED BUSINESS BRIEF COMPACT

40w x 38h x 23d cm H

15.7"wx 15"h x 9.1"d ]
3.04 kg [6.7 Ibs]
22111343 cuin] - -

I Black 611476

e Removable essentials organizer for chargers, cords, USBs, ® Herausnehmbarer Organizer fiir wichtiges Zubehdr wie e Organisateur amovible au format compact a trois volets
pens, etc., that folds to a compact tri-fold design Ladegerate, Kabel, USB-Sticks, Stifte usw., der sich dreimal repliables pour les accessoires indispensables tels que les
o With duo-pull 5-stage telescopic handle for easy auf eine kompakte Grosse zusammenklappen lasst chargeurs, cables, clés USB, stylos, etc.
maneuverability o Mit fiinffach ausfahrbarem Teleskopgriff zum einfachen e Avec une poignée télescopique double a cing niveaux pour
e Gonvenient and smart solutions for business professionals Mandvrieren une meilleure maniabilité
o Praktische und clevere Losungen fiir Geschaftsleute e Solutions pratiques et astucieuses pour les professionnels
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VICTORIA SIGNATURE

COMPANIONS FOR
DEMANDING BUSINESS
DAYS AND BEYOND

o ADORNED WITH THE VICTORIA ELSENER SIGNATURE
o 2-IN-1 BAGS

o ULTIMATE 24-HOUR ORGANISATION



BACKPACKS

VICTORIA SIGNATURE

98

A practical yet feminine fusion of
intuitive storage and impeccable
style. The Victoria Signature
collection features the Victoria
Elsener signature-our founder’s
mother-and a distinctive V motif.
Combining heritage with a sleek,
professional look, it's the new go-to
for 24-hour organisation and
ultimate 2-in-1 functionality. Each
piece is a perfect companion, taking
women effortlessly from work to
play. And beyond.

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Ein praktischer und zugleich femininer
Mix aus intuitivem Stauraum und
makellosem Stil. Die Victoria Signature
Kollektion tragt ein markantes V-Motiv
und die Unterschrift von Victoria
Elsener — der Mutter unseres Griinders.
Sie kombiniert traditionelles Design
mit einem eleganten, professionellen
Look und zeitgemasse Organisation
mit ultimativer 2-in-1-Funktionalitat.
Jedes Modell ist ein perfekter Begleiter
fiir Beruf und Privatleben.

L'alliance pratique et féminine de
solutions de rangement intuitives et
d’un style impeccable. La collection
Victoria Signature est ornée de la
signature de Victoria Elsener, la mére
de notre fondateur, et d’'un motifen V
distinctif. Conjuguant notre héritage
avec un look élégant et professionnel,
c’est la nouvelle ligne a adopter pour
une organisation infaillible 24 h/24 et
une fonctionnalité 2-en-1 optimale.
Chaque piéce est congue pour
accompagner sa propriétaire tout au
long de la journée dans ses
différentes activités, qu'elles soient
professionnelles ou de loisirs, comme
dans d’autres occasions.



KEY FEATURES

Crafted in soft-to-the-touch premium
210D nylon and complemented with an
all-around padded genuine leather
handle(s) and zip pulls as well as shiny
nickel hardware

Aus weichem Premium-210D-

Nylon mit gepolsterten Griffen,
Reissverschlusslaschen aus echtem
Leder und gléanzenden Nickelbeschlagen

Piéces fabriquées en nylon 210D doux de
qualité supérieure et pourvues de tirettes
et d’une ou deux poignées entiérement
rembourrées en cuir véritable, ainsi que
de détails en nickel brillant

The compact yet spacious design
offers roomy compartments and ample
storage options for all necessities

Kompaktes und ebenso geraumiges
Design mit grossen Fachern und viel
Stauraum fiir alle wichtigen Dinge

Ce design compact et spacieux offre de
vastes compartiments et de nombreuses
possibilités de rangement pour tous les
besoins

The branded 150D polyester lining is
treated with SILVADUR™ technology to
inhibit the growth of microorganisms
in fabric

Das Futter aus 150D-Polyester ist mit
dem Logo versehen und mit SILVADUR™
Technologie ausgestattet, die verhindert,
dass sich Mikroorganismen im Gewebe
vermehren

La doublure en polyester 150D marquée
du logo Victorinox est traitée avec la
technologie SILVADUR™ qui empéche
le développement de micro-organismes
dans le tissu
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The elegant Victorinox Cross and Shield
logo charm on the front pocket adds a
feminine touch (on all pieces except
Beauty Case)

Eleganter Logoanhanger mit dem
Victorinox Cross&Shield Emblem auf
dem Vorderfach als feminines Extra
(ausgenommen Beauty Case)

Un charm élégant en forme de logo Cross
and Shield Victorinox, attaché a la poche
avant, ajoute une touche féminine (sur
toutes les piéces, a I'exception de la
trousse de toilette Beauty Case)

With a suitcase pass through
system, featuring a heat-embossed
Victorinox branding (on all pieces
except Beauty Case)

Riemen zur Befestigung an einem
Rollkoffer mit heissgepragtem Victorinox
Logo (ausgenommen Beauty Case)

Avec un systéme de passant marqué

du logo Victorinox gaufré a chaud, qui
permet de glisser le sac sur la poignée
télescopique d’un bagage a roulettes
(sur toutes les piéces, a I'exception de la
trousse de toilette Beauty Case)

With a removable go-to pouch that goes
perfectly with your outfit for many
occasions (on all pieces except Beauty Case)

Mit herausnehmbarem Etui fiir
verschiedene Anldsse (ausgenommen
Beauty Case)

Piéces fournies avec une pochette
amovible, parfaite a porter en différentes
occasions (sur toutes les piéces, a
'exception de la trousse de toilette
Beauty Case)

In tribute to the Victorinox founder’s mother, each
item features the Victoria Elsener signature

Jedes Modell tragt die Unterschrift von Victoria Elsener,
eine Hommage an die Mutter unseres Griinders

En hommage a la mére du fondateur de Victorinox,
chaque article est orné de la signature de Victoria

The embodiment of versatility with 2-in-1 bags

Praktische Vielseitigkeit mit 2-in-1-Taschen-

Funktionalitat
La polyvalence incarnée par des sacs 2-en-1

The ultimate organisation for hoth your private and
professional life

Ultimative Organisation fiir Beruf und Privatleben
L'organisation ultime pour le travail et la détente

99



THE COLLECTION &

BACKPACKS | VICTORIA SIGNATURE

DELUXE BACKPACK
I .

BRIEFCASE
I .

WARRANTY

1
1

+ 10 years warranty
+ 10 Jahre Garantie

Garantie 1 + 10 ans
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COMPACT BACKPACK
I .

BEAUTY CASE
I

Watch the
training video

TOTE
I



DELUXE BACKPACK
32w x 39h x 18d cm
12.6"wx 15.4"hx 7.1"d
0.90 kg [2.02 Ibs]

18.0 171098 cu in]

I Black 612201

I Vidnight Blue 612202

e Das herausnehmbare Etui lasst sich auch als
Handgelenktasche verwenden

e Trenneinsatz mit Reissverschluss ermdglicht den Zugriff auf
das untere Fach von innen

o \Versteckte Tasche hinten zur sicheren Aufbewahrung von
Wertsachen

e Removable go-to pouch doubles as a wristlet clutch
o Zip divider allows interior access to bottom compartment
o Hidden back pocket safely stores valuables

© Pochette amovible incontournable qui se porte également
seule a I'aide de sa dragonne

e Séparateur zippé qui permet d’accéder au compartiment
inférieur

o Poche arriére dissimulée pour ranger des objets de valeur en
toute sécurité

COMPACT BACKPACK
30w x 38h x 16d cm
11.8"wx 15.0"h x 6.3"d
0.70 kg [1.54 Ibs]
16.01[976 cu in]

I Black 612203

G

I Midnight Blue 612204

e Removable go-to pouch doubles as a wristlet clutch e Das herausnehmbare Etui lasst sich auch als

o Hidden back pocket safely stores valuables Handgelenktasche verwenden

o Special stretch-to-fit water hottle pocket Versteckte Tasche hinten zur sicheren Aufbewahrung von
Wertsachen

Spezielle dehnbare Tasche, die sich an die Wasserflasche
anpasst

Pochette amovible incontournable qui se porte également
seule a I'aide de sa dragonne

Poche arriére dissimulée pour ranger des objets de valeur en
toute sécurité

Poche extensible pour bouteille d’eau
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BRIEFCASE

42w x 30h x 13d cm
16.5"wx 11.8"h x 5.1"d
0.80 kg [1.85 Ibs]
13.01[793.3 cuin]

I Black 612209 I Vidnight Blue 612210

e Removable go-to pouch doubles as a wristlet clutch e Das herausnehmbare Etui Iasst sich auch als © Pochette amovible incontournable qui se porte également
e Device compartment that separates private and Handgelenktasche verwenden seule a I'aide de sa dragonne
professional items o (Geratefach zur getrennten Aufbewahrung von personlichen e Compartiment pour appareils électroniques permettant de
o Detachable and adjustable ultra-wide branded und professionellen Essentials séparer les effets professionnels des effets personnels
shoulder strap e Abnehmbarer und verstellbarer, besonders breiter e Bandouliére extra large ible et réglable, marquée du
Trageriemen mit Logo logo Victorinox

TOTE

5Iwx 30h x 15d cm
20.1"wx 11.8"h x 5.9"d
0.70 kg [1.54 Ibs]

19.0 [T1159 cuin]

I Black 612205 I Midnight Blue 612206

=/[0]&

e Removable go-to pouch doubles as a wristlet clutch e Das herausnehmbare Etui Iasst sich auch als e Pochette amovible incontournable qui se porte également
e Hidden pocket with a magnetic closure for valuables Handgelenktasche verwenden seule a I'aide de sa dragonne
e Cushioned genuine leather handles for carrying comfort o Versteckte Tasche mit Magnetverschluss fiir Wertsachen ® Poche dissimulée avec fermeture aimantée pour les objets
o (Gepolsterte Griffe aus echtem Leder fiir Tragekomfort de valeur
e Poignées rembourrées en cuir véritable qui garantissent un
confort optimal
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BEAUTY CASE
30wx20hx 11d cm
11.8"wx 7.9"h x 4.3"d
0.40 kg [0.79 Ibs]

6.0 1[366 cu in]

I Black 612211 I Vidnight Blue 612212

_.
}.4
-
(—

o With detachable easy-clean clear zipped pouch e Mit herausnehmbarem, transparentem und leicht zu o Avec pochette zippée transparente amovible facile a nettoyer
o (Qffers ample organization thanks to built-in pockets reinigendem Reissverschlussetui o (ffre une organisation spacieuse grace a des
e Fold-up toiletries bag with a hanging hoop o Viel Stauraum dank integrierter Facher poches intégrées

o Faltbare Kosmetiktasche mit Schlaufe zum Aufhdngen e Trousse de toilette repliable avec crochet de suspension
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ALTMONT PROFESSIONAL

BUSINESS
FUNCTIONALITY WITH
AN ALPINE HERITAGE

o OFFERING ENHANCED BUSINESS ORGANISATION
o CRAFTED FROM ELEGANT AND DURABLE MATERIALS

o EQUIPPED WITH CONVENIENT AND FUNCTIONAL TOOLS



BACKPACKS

ALTMONT PROFESSIONAL

The elegant and durable Altmont
Professional Collection keeps
today’s professional prepared.

These packs have a sleek,

minimalist aesthetic and contain a
robust organisational system so
devices, paperwork and business
must-haves are always at hand. The
removable hanging essentials
organiser has a compact tri-fold
design and is portable for use at a
desk, hotel room or work space.
Cleverly designed pockets on each
piece create plentiful storage
options, while features like TSA
combination locks and hottle

openers deliver convenient
functionality.
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Die elegante und langlebige Altmont
Professional Kollektion organisiert
Geschaftsleute von heute in jeder
Hinsicht perfekt. Die Rucksécke mit
cleaner, minimalistischer Asthetik
sorgen als robuste Organisationstalente
dafiir, dass Sie elektronische Geréte,
Papiere und andere professionelle
Must-haves immer zur Hand haben. Der
kompakte Organizer |asst sich einfach
herausnehmen und aufstellen — ideal
fiir Schreibtisch, Hotelzimmer oder
Arbeitsplatz. Die cleveren Facher bieten
jede Menge Stauraum und die
befestigten TSA-Zahlenschlésser und
der Flaschendffner garantieren
praktische Funktionalitat.

Elégante et résistante, la collection
Altmont Professional accompagne les
professionnels modernes dans leurs
aventures du quotidien. Ces sacs a
dos affichant une esthétique soignée
et minimaliste révélent un systéme
d’organisation robuste congu pour
garder sous la main appareils
électroniques, documents et autres
incontournables de la vie
professionnelle. L'organisateur
amovible pour les objets
indispensables présente un design
compact qui se replie en trois volets
et se transporte et se suspend
partout : bureau, chambre d’hétel ou
espace de travail. Des poches
Judicieusement congues sur chaque
piéce offrent de nombreuses
possibilités de rangement, alors que
différentes fonctions, comme des
serrures a combinaison TSA et des
décapsuleurs, contribuent a rendre
cette collection toujours plus pratique.



KEY FEATURES

Padded laptop and tablet protection
Gepolstertes Laptop- und Tablet-Fach

Pochette de protection rembourrée pour
ordinateur portable et tablette PC

Padded back panel
Gepolstertes Riickenteil
Panneau arriére matelassé

Padded, adjustable shoulder straps

Gepolsterte und verstellbare
Schultergurte

Bretelles matelassées ajustables

Elegant and durable 1680D ballistic-
weave polyester fabric

Elegantes und widerstandsfahiges
ballistisches Polyestergewebe 1680D

Tissu balistique en polyester 1680D
élégant et résistant

Soft-grip haul handle
Weicher Tragegriff
Poignée de transport souple

Rear sleeve slides over the handle
system of wheeled luggage

Lasche zur sicheren Befestigung am Griff
Ihres Reisegepacks

Revers arriére glissant par-dessus le
systéme de poignée des bagages a
roulettes

Lockable zippers on laptop
compartment

AbschlieBbare ReiBverschliisse
am Laptop-Fach

Compartiment ordinateur zippé
cadenassable

Removable essentials organizer for chargers, cords,
USBs, pens and more hangs in easy-access location
and folds to a compact tri-fold design for use without
the bag

Herausnehmbarer Organizer fiir Ladegerate, Ladekabel,
USB-Sticks, Stifte und Anderes héangt an leicht
zu-ganglicher Stelle. Im kompakten Trifold-Design zur
Nutzung auch ohne Rucksack

Systéme de rangement amovible pour chargeurs,
cordons d’alimentation, clés USB, stylos et, en plus, des
accroches a des emplacements facilement accessibles
ainsi que des enveloppes de design compact Tri-Fold
pouvant étre utilisées sans le sac.

Elegant and durable ballistic-weave polyester fabric

Elegantes und widerstandsfahiges ballistisches
Polyestergewebe

Tissu balistique en polyester élégant et résistant

Convenient and functional tools including attached
combination locks and hottle openers from the Swiss
Army Knife™

Praktisches und funktionales Zubehtr wie Kombi-
Vorhéngeschloss und Flaschendffner aus dem Schweizer
Taschenmesser

Outils pratiques et fonctionnels y compris cadenas a
combinaison et décapsuleurs du couteau de I'armée
suisse attachés
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THE COLLECTION && ...

CITY LAPTOP COMPACT LAPTOP
TABLET SLING BACKPACK BACKPACK
[ [ [
FLIPTOP LAPTOP ESSENTIAL LAPTOP DELUXE TRAVEL
BACKPACK BACKPACK LAPTOP BACKPACK
[ [ [

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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TABLET SLING
24w x 39h x 10d cm
9.4"wx 15.4"h x 3.9"d
0.5 kg [1.1 Ibs]
81[488 cu in]

I Black 606796

[m]Ed

e The Sling bag holds a 10" Tablet

e Removable essentials organizer for chargers, cords, USBs,
pens and more hangs in easy-access location and folds to

a compact tri-fold design for use without the bag
e Elegant and durable ballistic-weave polyester fabric

e Die Schultertasche bietet Platz fiir ein 10-Zoll-Tablet

e Herausnehmbarer Organizer fiir einfachen Zugriff auf
wichtiges Zubehor wie Ladegerate, Kabel, USB-Sticks,
Stifte usw., der sich dreimal auf eine kompakte Grosse
zusammenklappen lasst und auch ohne Tasche verwendet
werden kann

o Elegantes, strapazierfahiges ballistisches Polyester

Le sac a bandouliére peut contenir une tablette 10"

Un organisateur amovible facilement accessible permet de
ranger les accessoires indispensables (chargeurs, cables,
clés USB, stylos, etc.) et se replie en un format compact a
trois volets utilisable indépendamment du sac

Tissu en polyester balistique élégant et résistant

CITY LAPTOP BACKPACK
27w x 40h x 15d cm

10.6"wx 15.7"h x 5.9"d

0.62 kg [1.37 Ibs]

1411854 cu in]

I Black 612253

o Features a removable essentials organiser for chargers,
cords, USBs, pens and more

e Accommodates an up-to-14" laptop and tablet

e Dne style fits all—the slimline silhouette suits both men
and women

e Mit herausnehmbarem Organizer fiir wichtiges Zubehdr wie
Ladegerate, Kabel, USB-Sticks, Stifte und mehr

e Platz fiir einen 14-Zoll-Laptop und ein Tablet

e Ein Modell fiir alle — die schmale Silhouette eignet sich fiir
Damen und Herren

Pourvu d’un organisateur amovible pour tous les accessoires
indispensables : chargeurs, cables, clés USB, stylos et plus
Accueille un ordinateur portable jusqu’a 14" et une tablette
Un style universel : la silhouette fine du sac convient aux
hommes comme aux femmes
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COMPACT LAPTOP BACKPACK
30w x 43h x 19d

11.8"wx 16.9"h x 7.5"d

0.88 kg [1.94 Ibs]

16 11976 cu in]

I Black 602151

Compact, mobile and full of organization, the main
compartment of this backpack features a file divider and
two stretch mesh side pockets

Front organizational panel features file divider, a zippered
mesh pocket, two storage slots, pen slots, card slots and
a key fob

Exterior features two vertical-zip front pockets, one of
which contains a hottle opener

Das Hauptfach dieses Rucksacks ist kompakt, flexibel

und gut durchorganisiert mit Dokumentenfach und zwei
elastischen Mesh-Seitentaschen.

Das Frontfach mit Organizer verfiigt iiber ein
Dokumentenfach, eine Mesh-ReiBverschlusstasche,

zwei Einsteckfacher, Stifthalter, Kartenfacher und einen
Schliisselhalter.

AuBen ist der Rucksack mit zwei Fronttaschen mit vertikalem
ReiBverschluss ausgestattet. Eine der Taschen enthlt einen
Flaschendffner.

Compact, mobile et astucieux en termes de rangement, le
compartiment principal de ce sac a dos est pourvu d’un
séparateur de dossiers et de deux poches latérales en filet
mesh élastique.

Le compartiment avant est parfaitement organisé avec son
séparateur de dossiers, sa poche en filet mesh zippée, ses
deux compartiments de rangement, ses emplacements pour
stylos, cartes et son porte-clés.

o A lextérieur il est équipé de deux poches frontales avec

fermeture éclair verticale, I'une d’entre elles contenant un
décapsuleur.

FLIPTOP LAPTOP BACKPACK
33w x49h x 23d cm

13.0"'wx 19.3"h x 9.1"d

0.96 kg [2.12 Ibs]

26 111587 cu in]

I Black 602153
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No matter what the day may hold, this laptop

backpack is ready with a variety or storage pockets and
organizational solutions

Main compartment features file divider, two storage
slots, two pen slots, card slots and two stretch mesh
side pockets

Exterior features two vertical-zip front pockets with one
containing a hottle opener, two multi-purpose zip-away
side pockets and a zippered lid pocket with additional
organization

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

Ganz egal, was der Tag fiir Sie bereithalt, dieser Laptop-
Rucksack ist zu allem bereit mit vielen Stautaschen und
Inneneinteilungen.

Das Hauptfach ist gut durchorganisiert mit Dokumentenfach,
zwei Einsteckfachern, zwei Stifthaltern, Kartenfachern und
zwei elastischen Mesh-Seitentaschen.

AuBen befinden sich zwei Fronttaschen mit vertikalem
ReiBverschluss, eine davon mit Flaschendffner, zwei
Mehrzweck-Seitentaschen mit umlaufendem ReiBverschluss
und eine Deckeltasche mit ReiBverschluss und zusétzlichen
Inneneinteilungen.

.

Peu importe ce que la journée vous réserve, ce sac a dos pour ordinateur
portable est prét a I'affronter avec ses multiples poches de rangement
et solutions d'organisation.

Le compartiment principal est pourvu d’un séparateur de dossiers, de
deux compartiments de rangement, deux emplacements pour stylos,
emplacements pour cartes et deux poches latérales en filet mesh
élastique.

A l'extérieur il est équipé de deux poches frontales 4 fermeture éclair
verticale, I'une d’entre elles contenant un décapsuleur, de deux poches
latérales multifonctions a zip circulaire et d'une poche rabat zippée
avec possibilités de rangement supplémentaires.



ESSENTIAL LAPTOP BACKPACK
35w x 45h x 23d

13.8"wx 17.7"h x 9.1'd

1.10 kg [2.43 Ibs]

24111465 cuin]

I Black 602154

e Ready to get the job done, the main compartment of this
backpack features a file divider, two stretch mesh side
pockets and a zippered mesh pocket containing three
storage slots

¢ Front organizational panel features a file divider, four
storage slots, two pen slots, card slots and a key fob

e Exterior includes two vertical-zip front pockets, two
multi-purpose zip-away side pockets and attached
combination lock

e Packen wir es an: das Hauptfach dieses Rucksacks ist gut
durchorganisiert mit Dokumentenfach, zwei elastischen
Mesh-Seitentaschen und einer Mesh-Tasche mit ReiB-
verschluss und drei Einsteckfachern.

e Das Frontfach mit Organizer verfiigt iiber ein Dokumenten-
fach, vier Einsteckfacher, zwei Stifthalter, Kartenfacher und
einen Schliisselhalter.

* AuBen befinden sich zwei Fronttaschen mit vertikalem
ReiB-verschluss, zwei Mehrzweck-Seitentaschen mit um-
laufenden ReiBverschluss und ein Kombinationsschloss.

© Prét a prendre les choses en main, le compartiment principal

de ce sac a dos est pourvu d’un séparateur de dossiers, de deux
poches latérales en filet mesh élastique et d’une poche en filet
mesh zippée avec trois emplacements de rangement.

Le compartiment avant est parfaitement organisé avec son
séparateur de dossiers, ses quatre compartiments de rangement,
deux emplacements pour stylos, cartes et son porte-clés.

o A l'extérieur il est équipé de deux poches frontales a

fermeture éclair verticale, deux poches latérales
multifonctions a zip circulaire et d’'un cadenas a
combinaison.

DELUXE TRAVEL LAPTOP BACKPACK
32w x 48h x 224

12.6"wx 18.9"h x 8.7"d

1.10 kg [2.43 Ibs]

2511526 cu in]

I Black 602155

e When the days are long or business requires an overnight
stay, this spacious pack with a book-style opening for easy
packing is the solution

o |nterior organization includes a file divider, a zippered
storage pocket, a stash pocket, a zippered pocket with
easy-to-clean lining for toiletries and a large zippered
mesh storage compartment ideal for clothing containing
two stretch mesh side pockets

o Exterior features two vertical-zip front pockets,

a hidden zippered side pocket, a zippered top pocket,
an adjustable-size side pocket and an attached
combination lock

o Wenn die Tage lang sind oder das Business eine Auswarts-
{ibernachtung erfordert, ist dieser geraumige Rucksack mit
Koffer-Offnung fiir leichteres Packen die richtige Losung fiir Sie.

o Die Inneneinteilung besteht aus einem Dokumentenfach,
einer ReiBverschlusstasche, einer versteckten Tasche, einer
ReiBverschlusstasche mit pflegeleichtem Futtereinsatz fiir
Toilettenartikel und einem groBen Mesh-Fach mit ReiB-
verschluss, das ideal zum Verstauen von Bekleidung ist und
auch noch zwei elastische Mesh-Seitentaschen enthélt.

o AuBen befinden sich zwei Fronttaschen mit vertikalem Reif-
verschluss, eine Seitentasche mit verdecktem ReiBverschluss,
eine Deckeltasche mit ReiBverschluss, eine groBenverstellbare
Seitentasche und ein Kombi-Vorhangeschloss.

o Lorsque les journées sont longues ou vos voyages d'affaires

comprennent une nuitée, ce sac a dos spacieux s'ouvrant tel un
livre pour un rangement facilité est votre premier choix.
All'intérieur il est parfaitement organisé avec son séparateur de
dossiers, une poche de rangement zippée, une poche secréte,
une poche zippée avec doublure facile a nettoyer pour articles de
toilette et un grand compartiment de rangement en filet mesh
Zippé idéal pour les vétements y compris deux poches latérales
en filet mesh.

A l'extérieur il est équipé de deux poches frontales & fermeture
éclair verticale, une poche latérale zippée cachée, une poche
Zippée sur le haut, une poche latérale réglable en taille et un cadenas
de combinaison attaché.
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— ALTMONT ORIGINAL

~ MULTIPURPOSE
~ " FUNCTIONALITY WITH
AN ALPINE HERITAGE

e OPTIMISED MULTIPURPOSE INTERIOR FOR
EFFICIENT ORGANISATION

o DESIGNED FOR COMFORT IN THE CITY AND NATURE

e WITH ABRASION-RESISTANT FABRIC AND PU-COATED BASE
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BACKPACKS

ALTMONT ORIGINAL

The Altmont Original Collection Die elegante und langlebige Altmont Elégante et résistante, la collection
offers versatile storage for Professional Kollektion organisiert Altmont Business accompagne les
everyday life in the fast-paced Geschéftsleute von heute in jeder professionnels modernes dans leurs
urban digital age. Padded shoulder  Hinsicht perfekt. Die Rucksacke mit aventures du quotidien. Ces sacs a
straps and airflow back panels offer cleaner, minimalistischer Asthetik dos affichant une esthétique soignée
optimal comfort in this agile, sorgen als robuste Organisationstalente et minimaliste révélent un systéme
compact and always reliable range  dafiir, dass Sie elektronische Geréte, d’organisation robuste congu pour
that has multipurpose functionality  Papiere und andere professionelle garder sous la main appareils

atits core. An interior organisation  Must-haves immer zur Hand haben. Der  électroniques, documents et autres
panel features a mesh pocket for kompakte Organizer l&sst sich einfach  incontournables de la vie

cords or chargers, a fob to keep herausnehmen und aufstellen —ideal  professionnelle. L'organisateur

keys easily findable, a pen holder fir Schreibtisch, Hotelzimmer oder amovible pour les objets

and name tag. And thanks to the Arbeitsplatz. Die cleveren Facher bieten  indispensables présente un design
easy-access front pocket and jede Menge Stauraum und die compact qui se replie en trois volets
padded laptop compartment, befestigten TSA-Zahlenschlésser und et se transporte et se suspend
electronics and essentials stay safe der Flaschendffner garantieren partout : bureau, chambre d’hotel ou
and accessible. praktische Funktionalitat. espace de travail. Des poches

Judicieusement congues sur chaque
piéce offrent de nombreuses
possibilités de rangement, alors que
différentes fonctions, comme des
serrures a combinaison TSA et des
décapsuleurs, contribuent a rendre
cette collection toujours plus
pratique.
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KEY FEATURES

Padded protection for a laptop or tahlet

Gepolstertes Fach zum Schutz fiir Laptop
oder Tablet

Protection rembourrée pour ordinateur
portable ou tablette

Elastic webbing loop holds a pair of
sunglasses

Elastische Webschlaufe fiir Sonnenbrille

Les boucles élastiques permettent de
ranger une paire de lunette de soleil

PU coated bottom to keep your essen-
tials protected

Schiitzende PU-Beschichtung am Boden
zum Schutz fiir wichtiges Zubehér
Partie inférieure revétue de polyuréthane
pour protéger vos indispensables

Neoprene pocket on shoulder strap to keep your Swiss
Army Knife™ at hand

Neoprenfach auf dem Trageriemen, in dem Sie Ihr
Schweizer Taschenmesser immer bei der Hand haben

Une poche en Néopréne sur la courroie d’épaule vous
assure d’avoir toujours votre couteau suisse a portée
de main

Back padding with improved airflow thanks to one
centered channel ensuring the air exchange

Riickenpolsterung mit einer mittigen Rinne fiir bessere
Luftzirkulation

Dos matelassé avec canal central pour une meilleure
circulation de I'air

Multi-purpose side pockets ideal for
water bottles and umbrellas

Seitliche Mehrzweckfacher fiir
Wasserflasche oder Regenschirm

Poches latérales multi-usage idéales
pour une houteille d’eau ou un parapluie

Exterior organization with multiple
pockets

Mehrere Aussenfacher

Organisation externe a nombreuses
poches

Abrasion-resistant ballistic nylon base

Basis aus abriebfestem ballistischem
Nylon

Base en nylon balistique résistante a
'abrasion

With enhanced shoulder straps and back padding for
maximum comfort, clever air channels, a trolley pass-
through and a hidden back pocket

Verbesserte Trageriemen und Riickenpolsterung fiir
hdchsten Komfort, clevere Luftrinnen, Trolley-Funktion
und verdecktes Riickfach

Avec courroies d’épaule améliorées et dos matelassé
pour un confort maximum, des canaux stratégiquement
placés au niveau du dos pour laisser circuler I'air, un
passant pour glisser le sac sur la poignée d’un bagage
a roulettes et une poche arriére dissimulée
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THE COLLECTION

WARRANTY

VERTICAL-ZIP DELUXE LAPTOP

LAPTOP BACKPACK BACKPACK STANDARD BACKPACK
I N I I N
SLIMLINE LAPTOP FLAPOVER LAPTOP
BACKPACK LAPTOP BACKPACK BACKPACK

I N I N I
DUAL-COMPARTMENT

MONOSLING FLAPOVER DIGITAL BAG

I I N

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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VERTICAL-ZIP LAPTOP BACKPACK
33wx47hx23d cm

13.0"wx 18.5"h x 9.1"d

1.0 kg [2.1 Ibs]

24111465 cu in]

I Black 606730
I Red 606732

I Blue 606731

e Padded rear laptop compartment holds a laptop of up
to 17" (43 cm)

e Zippered mesh pocket, key fob, pen holder, name tag,
two accessory pockets and elastic USB device holder

e Adjustable sternum strap evenly distributes weight

grosses Gerat hinten

o Reissverschlussfach aus Mesh, Schliisselanhanger,
Stifthalter, Namensschild, zwei Zubehdrfacher und ein
elastischer USB-Geratehalter

o \Verstellbarer Brustriemen zur gleichméssigen
Gewichtsverteilung

i)

o (Gepolstertes Laptop-Fach fiir ein bis zu 17 Zoll (43 cm)

© e compartiment arriére rembourré peut contenir un
ordinateur portable jusqu’a 17" (43 cm)

© Poche en maille zippée, porte-clés, porte-stylo, étiquette
d'identification, deux poches pour accessoires et support
élastique de dispositif USB

o Sangle poitrine réglable pour une distribution uniforme
du poids

DELUXE LAPTOP BACKPACK
34w x 48h x 24d cm

13.4"wx 18.9"h x 9.4"d

1.0 kg [2.2 Ibs]

28111709 cu in]

I Black 610475 I Blue 610476

e Padded rear laptop sleeve holds a laptop of up to 17"

e Zippered mesh pocket, key fob, pen holder, name tag,
two accessory pockets and elastic USB device holder

e Alarge main compartment provides plenty of
packing space

e Gepolstertes Laptop-Fach fiir ein bis zu 17 Zoll (43 cm)
grosses Gerat hinten

e Reissverschlussfach aus Mesh, Schliisselanhanger,
Stifthalter, Namensschild, zwei Zubehdrfacher und ein
elastischer USB-Geratehalter

e Grosses Hauptfach mit viel Stauraum

® e passant arriére rembourré peut contenir un ordinateur
portable jusqu’a 17" (43 cm)

® Poche en maille zippée, porte-clés, porte-stylo, étiquette
d’identification, deux poches pour accessoires et support
élastique de dispositif USB

o Un grand compartiment principal offre un large espace de
rangement
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STANDARD BACKPACK
31w x 45h x 23d cm

12.2'wx 17.7"h x9.1"d

0.7 kg [1.5 Ibs]
2511526 cu in]

I Black 606736
I Red 606738

I Blue 606737

Optimized multipurpose interior with zippered mesh
pocket, key fob, pen holder and name tag to keep all your
essentials perfectly organized and easily accessible

The large main compartment features an additional pocket
for files and documents

Exterior organisation includes a front zipped pocket and a
side pocket ideal for a water bottle or umbrella

o Optimiertes Mehrzweck-Inneres mit Reissverschlussfach aus
Mesh, Schliisselanhanger, Stifthalter und Namensschild fiir
sichere Aufbewahrung und einfachen Zugriff

e Das grosse Hauptfach besitzt ein zusétzliches Fach fiir
Dokumente

e Aussenseite mit Reissverschlussfach vorne und Seitenfach,
das sich perfekt fiir eine Wasserflasche oder einen
Regenschirm eignet

Y 11

Intérieur multi-usages optimisé avec poche en maille zippée,
porte-clés, porte-stylo et étiquette d’identification pour
garder tous vos objets indispensables parfaitement rangés
et facilement accessibles

Le grand compartiment principal est pourvu d’une poche
supplémentaire pour les dossiers et documents

A l'extérieur, vous retrouvez une poche frontale zippée et une
poche latérale parfaite pour ranger une bouteille d’eau ou
un parapluie

SLIMLINE LAPTOP BACKPACK
30w x47hx22d cm

11.8"wx 18.5"h x 8.7"d

0.8 kg [1.7 Ibs]

24 111465 cu in]

I Black 606739

I Bue 606740

I Red 606741

D=

0] %

Optimized multipurpose interior with zippered mesh
pocket, key fob, pen holder and name tag to keep all your
essentials perfectly organized and easily accessible
Padded, easy-access side-entry laptop compartment holds
a laptop of up to 15.6"

Side compression straps cinch bag to stabilise heavy loads

VICTORINOX | TRAVEL GEAR

e QOptimiertes Mehrzweck-Inneres mit Reissverschlussfach aus
Mesh, Schliisselanhanger, Stifthalter und Namensschild fiir
sichere Aufbewahrung und einfachen Zugriff

o (Gepolstertes Laptop-Fach (15,6 Zoll) mit einfachem
seitlichem Zugriff

o Seitliche Kompressionsriemen stabilisieren die Tasche bei
hohem Gewicht

Intérieur multi-usages optimisé avec poche en maille zippée,
porte-clés, porte-stylo et étiquette d’identification pour
garder tous vos objets indispensables parfaitement rangés
et facilement accessibles

Le compartiment rembourré avec acces latéral pratique peut
contenir un ordinateur portable jusqu’a 15,6" (40 cm)

Des sangles de compression latérales permettent de sangler
le sac pour stabiliser les charges lourdes



LAPTOP BACKPACK
32w x 48h x 21d cm
12.6"wx 18.9"h x 8.3"d
0.8 kg [1.7 Ibs]
22111343 cuin]

I Black 606742
I Red 606744

I Blue 606743

e Optimized multipurpose interior with zippered mesh
pocket, key fob, pen holder and name tag to keep all your
essentials perfectly organized and easily accessible

o Padded rear laptop compartment holds a laptop of
up to 15.6"

o Back padding with improved airflow thanks to one
centered channel ensuring the air exchange

Optimiertes Mehrzweck-Inneres mit Reissverschlussfach aus e
Mesh, Schliisselanhanger, Stifthalter und Namensschild fiir
sichere Aufbewahrung und einfachen Zugriff

Gepolstertes Laptop-Fach fiir ein bis zu 15,6 Zoll (40 cm)

grosses Gerat hinten o
Riickenpolsterung mit einer mittigen Rinne fiir bessere
Luftzirkulation o

Intérieur multi-usages optimisé avec poche en maille zippée,
porte-clés, porte-stylo et étiquette d’identification pour
garder tous vos objets indispensables parfaitement rangés
et facilement accessibles

Le compartiment arriére rembourré peut contenir un
ordinateur portable jusqu’a 15,6" (40cm)

Dos matelassé avec canal central pour une meilleure
circulation de I'air

FLAPOVER LAPTOP BACKPACK
29w x 43h x 13d cm

11.4"wx 16.9"h x 5.1"d

0.6 kg [1.4 Ibs]

1511915 cuin]

I Black 610222 I Bue 610223

o Optimized multipurpose interior with zippered mesh
pocket, key fob, pen holder and name tag to keep all your
essentials perfectly organized and easily accessible

e Aslim design and an easy accessible main compartment

o Padded laptop compartment holds a laptop of up
to 15.6" (40 cm)

Optimiertes Mehrzweck-Inneres mit Reissverschlussfach aus e
Mesh, Schliisselanhanger, Stifthalter und Namensschild fiir
sichere Aufbewahrung und einfachen Zugriff

Schlichtes Design mit einfachem Zugriff auf das Hauptfach
Gepolstertes Laptop-Fach fiir ein bis zu 15,6 Zoll (40 cm) o
grosses Gerat

Intérieur multi-usages optimisé avec poche en maille zippée,
porte-clés, porte-stylo et étiquette d’identification pour
garder tous vos objets indispensables parfaitement rangés
et facilement accessibles

Un design fuselé et un compartiment principal facilement
accessible

Le compartiment rembourré peut contenir un ordinateur
portable jusqu’a 15,6" (40cm)
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Y

Neoprenfach auf dem Trageriemen, in dem Sie lhr Schweizer e Une poche en Néopréne sur la courroie d’épaule vous assure

DUAL-COMPARTMENT MONOSLING
25w x 43h x 14d cm

9.8"wx 16.9"h x 5.5"d

0.3 kg [0.7 Ibs]

711427 cuin]

I Black 606748 I Blue 606749
I Red 606750

e Neoprene pocket on shoulder strap to keep your Swiss

Army Knife™ at hand Taschenmesser immer bei der Hand haben d’avoir toujours votre couteau suisse a portée de main

e Electronic device pocket on the shoulder strap is large o Fach fiir elektronische Gerate im Trageriemen (gross genug © [a poche pour appareil électronique sur la courroie d’épaule
enough to fit a smartphone fiir ein Smartphone) est assez grande pour accueillir un smartphone

e Zippered front compartment with snap cover contains an e Frontfach mit Reissverschluss, Druckknopfiiberschlag und * e compartiment frontal zippé avec fermeture rapide contient

interior slash pocket Schlitzfach innen une poche intérieure a ouverture en biais

FLAPOVER DIGITAL BAG
26w x 30h x 10d cm

10.2"wx 11.8"h x 3.9"d

0.3 kg [0.7 Ibs]

71427 cuin]

I Black 606751 I Bue 606752
I Red 606753

o Built for today’s technology, this compact flapover o Diese kompakte Umhangetasche mit Uberschlagklappe ® Congu pour épouser les technologies d’aujourd’hui, ce sac a
shoulder bag is the perfect way to carry your tablet wurde fiir moderne Elektronik entwickelt und eignet sich bandouliére compact avec rabat est idéal pour transporter
throughout the day ideal zum Verstauen eines Tablet-Computers votre tablette tout au long de la journée

o Optimized multipurpose interior to keep all your essentials e Optimiertes Mehrzweck-Inneres fiir organisierte © ntérieur multi-usages optimisé pour garder tous vos objets
perfectly organized and easily accessible, whatever the Aufbewahrung und einfachen Zugriff — ideal fir indispensables parfaitement organisés et facilement
occasion is jeden Anlass accessibles, quelle que soit la situation.

o Zippered mesh pocket, key fob, pen holder, name tag e Reissverschlussfach aus Mesh, Schliisselanhanger, ® Poche en maille zippée, porte-clés, porte-stylo, étiquette

Stifthalter und Namensschild d’identification
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Vx SPORT EVO

ALWAYS PREPARED
AND IMPECCABLY
ORGANIZED GEAR

o OFFERS HIGH FUNCTIONALITY AND SMART ORGANIZATION
o DESIGNED FOR ENHANCED CARRYING COMFORT

o DURABLE FABRIC OFFERS STRENGTH AND RESILIENCE



BACKPACKS

VX SPORT EVO

In a dynamic world we all like things In unserer sich stetig verandernden

we can rely on. Like the Vx Sport
EVO Collection, a range that has
evolved from its functional Swiss
Army Knife™ roots into travel gear
that delivers on style as well as
practicality. Offering multipurpose
organization, durable fabrics and
optimum comfort due to airflow
channels and padded back panels,
each piece will be a faithful
companion during the daily routine
or on extraordinary adventures.
Whatever the story, the Vx Sport
EVO collection will help write it.
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Welt brauchen wir Dinge, auf die
wir uns verlassen kdnnen. Wie die
VX Sport EVO Kollektion: eine
natirliche Weiterentwicklung
unseres funktionalen Schweizer
Taschenmessers in ein Taschen-
sortiment mit Stil und praktischen
Details. Alle Modelle bieten
Mehrzweckorganisation, wider-
standsfahige Stoffe und optimalen
Komfort mit atmungsaktiven Rillen
und gepolsterter Riickseite —
getreue Begleiter fiir Alltag oder
Abenteuer. Was immer Sie planen —
die VX Sport EVO Kollektion
erleichtert lhnen die Organisation.

Dans ce monde au rythme effréné
qu’est le ndtre, nous apprécions tous
les choses sur lesquelles nous
pouvons compter. Comme la
collection Vx Sport EVO par exemple.
Profondément attachée a ses racines
fonctionnelles inspirées du couteau
suisse, cette gamme a su évoluer
pour proposer des bagages aussi
élégants que pratiques. Offrant une
organisation polyvalente, des tissus
résistants et un confort optimal grace
aux canaux laissant circuler 'air et
aux panneaux matelassés au dos,
chaque piéce est un compagnon
fidéle qui vous accompagnera dans
votre routine quotidienne comme lors
d’extraordinaires aventures. Quelle
que soit I'histoire, la collection Vx
Sport EVO sera a vos c6tés pour vous
aider a l'écrire.



KEY FEATURES

Padded laptop and tablet pockets with
soft, anti-scratch lining

Gepolsterte Facher mit weichem Futter,
damit Laptop und Tablet nicht verkratzen

Les compartiments matelassés pour
ordinateur portable et tablette sont
munis d’une doublure douce anti-rayures

Organizational panels
Organisationsflachen
Tableaux organisationnels

Rear sleeves for sliding over the handle
system of wheeled luggage

Hiillen an der Riickseite, in welche
das Griffsystem des Rollengepacks
eingeschoben werden kann

Manchons arriére glissant sur la barre
d’un systéme trolley

Padded laptop & tablet pockets protect
electronic devices

Gepolsterte laptop- und tablet-facher schiitzen

elektronische Gerate

Les poches rembourrées pour ordinateur portable et
tablette protégent vos appareils électroniques

Air-flow channels in padded back panels keep the
wearer cool and comfortahle

Beliiftungssystem im gepolsterten Riickenteil verhindert
Schweisshildung

Les canaux de ventilation qui parcourent les anneaux
dorsaux rembourrés maintiennent le dos bien au frais
pour un maximum de confort

Padded, adjustable shoulder straps
Gepolsterte und verstellbare
Schultergurte

Bretelles matelassées et réglables

Side compression straps stabilize
heavy loads

Seitliche Kompressionsriemen zur
Stabilisierung schwerer Lasten

Des sangles de compression latérales
stabilisent les charges lourdes

Multi-purpose stretch side pockets
ideal for a water hottle or umbrella

Mehrzweck-Seitentaschen aus
Stretchmaterial fiir eine Wasserflasche
oder einen Schirm

Poches latérales stretch multiusage,
idéales pour une bouteille d'eau ou un
parapluie

Durable nylon construction protects against wear
and tear

La construction robuste en 900D-polyester garantit une
excellente protection contre I'usure

La construction robuste en 9000-polyester garantit une
excellente protection contre 'usure
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THE COLLECTION &8 ..

COMPACT BACKPACK DAYPACK DELUXE BACKPACK
I N I N I N
BACKPACK ON WHEELS 2-IN-1 BACKPACK/DUFFEL

[ [

WARRANTY

1 + 10 years warranty
1+ 10 Jahre Garantie
Garantie 1 + 10 ans
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COMPACT BACKPACK
31w x 45h x 18d cm
12.2"wx 17.7"hx 7.1"d
0.72 kg [1.59 Ibs]
201[1220 cu in]

I Scarlet Sage/Red 611414 M Deep Lake/Blue 611415
I Black/Black 611416

N ...

o Superior functionality and organization e Hervorragende Funktionalitat und Organisation e Fonctionnalité et organisation supérieures
o Features the Vx cross and shield motif e Mit Victorinox Emblem e Arbore le logo cross and shield de Victorinox
o Ensures optimum carrying comfort e (Garantiert optimaler Tragekomfort e Assure un confort optimal

36w x49h x 27d cm

14.2'wx19.3"h x 10.6"d
0.96 kg [2.12 Ibs]
32111953 cu in]

I Scarlet Sage/Red 611411 M Deep Lake/Blue 611412
I Black/Black 611413

o Superior functionality and organization e Hervorragende Funktionalitét und Organisation e Fonctionnalité et organisation supérieures
o Features the Vx cross and shield motif e Mit Victorinox Emblem e Arbore le logo cross and shield de Victorinox
o Ensures optimum carrying comfort e (arantiert optimaler Tragekomfort e Assure un confort optimal
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DELUXE BACKPACK
35w x 48h x 25d cm
13.8"wx 18.9"h x 9.8"d
0.98 kg [2.16 Ibs]
28111709 cu in]

I Scarlet Sage/Red 611417 M Deep Lake/Blue 611418
I Black/Black 611419

o ...

e Superior functionality and organization e Hervorragende Funktionalitat und Organisation e fonctionnalité et organisation supérieures
o Features the Vx cross and shield motif e Mit Victorinox Emblem e Arbore le logo cross and shield de Victorinox
e Ensures optimum carrying comfort e (Garantiert optimaler Tragekomfort e Assure un confort optimal

38w x 54h x 26d cm

15"wx 21.3"h x 10.2"d

2.66 kg [5.9 Ibs]

37112258 cu in]

I Black/Black 611425

o Superior functionality and organization e Hervorragende Funktionalitat und Organisation e fonctionnalité et organisation supérieures
e Features the Vx cross and shield motif e Mit Victorinox Emblem o Arbore le logo cross and shield de Victorinox
e Can be wheeled or carried e Kann getragen oder gerollt werden © Peut étre porté ou tiré sur ses roulettes
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2-IN-1 BACKPACK/DUFFEL
65w x 28h x 37d cm

25.6"wx 11"h x 14.6"d

1.3 kg [2.87 Ibs]

57 113478 cuin]

I Black/Black 611422

o Superior functionality and organization e Hervorragende Funktionalitat und Organisation o Fonctionnalité et organisation supérieures
o Features the Vx cross and shield motif e Mit Victorinox Emblem e Arbore le logo cross and shield de Victorinox
o Hidden straps convert to backpack o Versteckte Riemen zum Umwandeln in einen Rucksack o [es bretelles dissimulées transforment le sac en sac a dos

une fois déployées
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ALTIUS ALOX

SOPHISTICATED IN

DESIGN, SUPER PRACTICAL
IN FUNCTIONALITY

o HIGHLY FUNCTIONAL INTERNAL ORGANISATION
o RFID-PROTECTIVE LINING KEEPS DATA SECURE

o CRAFTED IN SOFT VEGETABLE-TANNED LEATHER
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ACCESSORIES

ALTIUS ALOX

An on-point aesthetic and clever
detailing are what make the Altius
Alox special. Elegant, compact and
practical, it has your daily business
firmly on the agenda. Decked out in
the iconic Alox steel pattern, the
multidimensional grid design
symbolises its strong navigational
roots. Systematic and practical,
each piece is exceptionally crafted
in super-soft vegetable-tanned
leather with Victorinox red design
details. Meet next-level organisation
with an edgy twist.
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Eine auf den Punkt gebrachte
Asthetik und clevere Details machen
die Altius Alox Kollektion aus. Sie ist
elegant, kompakt und praktisch —
ideal fiir lhren Business-Alltag.
Aussen geschmiickt mit unserem
ikonischen Alox-StahImuster, ein
multidimensionales Gitter-Design,
das auf seine reisefreudigen Wurzeln
verweist. Jedes Stiick ist aus
superweichem, pflanzlich gegerbtem
Leder mit roten Victorinox Details
gefertigt — systematisch, praktisch
und stilvoll. Entdecken Sie die
Organisation in neuer Dimension mit
einem stilvollen Twist.

L’Altius Alox doit sa particularité a
son esthétique parfaite et a ses
détails bien pensés. Cette collection
élégante, compacte et pratique
s’applique a répondre a tous vos
besoins quotidiens. Elle se pare du
légendaire motif de I'acier Alox, ce
gaufrage grillagé qui rappelle ses
origines ancrées dans l'univers de la
navigation, Elle se décline en
plusieurs piéces pratiques et
structurées. Chacune d’entre elles
étant confectionnée de main de
maitre en cuir a tannage végétal
extrémement doux et soulignée de
détails design rouge Victorinox.
Découvrez une nouvelle dimension de
l'organisation, relevée d’une touche
d’audace.



KEY FEATURES

Made of vegetable tanned leather
which feels good in hands and ensures
high quality. Improved, stitched
construction of the inner pockets
ensures convenience and quality

Aus pflanzlich gegerbtem Leder gefertigt,
das sich angenehm anfiihlt und hohe
Qualitét verspricht. Verbesserte,
abgesteppte Konstruktion der
Innenfécher sichert Funktionalitat und
Qualitat

En cuir a tannage végétal, il offre un
toucher agréable et la garantie d’un
produit de haute qualité. Les coutures
renforcées de ses poches intérieures
sont également un gage de qualité et de
fonctionnalité

The iconic Alox pattern from the Swiss
Army Knife™ is being used as a key
design as well as scratch protective
element on the outside edge

Das ikonische Alox-Muster des Schweizer
Taschenmessers wird als wesentliches
Designelement genutzt und bietet an den
Aussenkanten Schutz vor Kratzern

Le motif Alox emblématique du couteau
suisse est ici réinterprété, habillant le
bord extérieur du portefeuille pour mieux
le protéger contre les rayures et lui
donner un style inimitable

RFID PROTECTION

Recessed logo looks elegant and allows
wallet to slide in and out of pocket
without catching or snagging

Eingelassenes Logo fiir eleganten Look
und ungehindertes Handhaben der
Geldbdrse, ohne hangenzubleiben

Le logo en creux est élégant et permet de
glisser le portefeuille dans une poche et
de 'en sortir sans qu'il reste accroché

45° edge for easy access of cards

45° schréage Kante fiir eine bessere
Handhabung lhrer Karten

Bord a 45° pour faciliter 'accés
aux cartes

Red color enhances the brand DNA.
On the inside, embossed logo and
lining with cross and shield logo for a
premium look & feel

Rote Farbakzente unterstreichen die
Marken-DNA. Innen sorgen ein gepragtes
Logo und ein Futter mit dem Victorinox
Cross&Shield-Emblem fiir ein
hochwertiges Look-and-Feel.

La couleur rouge rappelle I'ADN de la
marque. A l'intérieur, le logo en relief et
la doublure ornée du logo Cross and
Shield conférent a ces accessoires une
élégance haut de gamme

Crafted in vegetable-tanned leather for super-soft feel
Aus pflanzlich gegerbtem Leder mit superweicher Haptik
Cuir a tannage végétal offrant une exceptionnelle

sensation de douceur

Built-in RFID protective lining keeps credit card

data secure

Integrierter RFID-Schutz zur Sicherheit Ihrer
Kreditkartendaten

La doublure dotée d’une protection RFID intégrée

sécurise les données des cartes de crédit

Highly functional organisation for cards,
bills and coins

Praktische Organisation fiir Karten, Miinzen und
Geldscheine

Systéme d’organisation des cartes, billets et piéces trés
fonctionnel
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THE COLLECTION

BI-FOLD WALLET
|

SLIM BI-FOLD WALLET
|

TRI-FOLD WALLET
[

BI-FOLD CARD CASE
|

- SLIM CARD CASE
[

WARRANTY

Global Two-Year Limited Warranty
Globale begrenzte Zweijahresgarantie
Garantie internationale limitée a 2 ans
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DELUXE BI-FOLD WALLET
|

CLUTCH WALLET
.



BI-FOLD WALLET
Leather Bi-Fold Wallet with RFID Protection

1lwx9hx1dcm
4.3"'wx 3.5"h x 0.4"d
I Black 611570

h

RFID

.1- . -
o Includes an ID window with micromesh screen e Ausweisfenster aus feinmaschigem Mesh e Comprend une fenétre micromesh pour papiers d’identité
o Features six credit card slots and two side-access o Mit sechs Kreditkartenfachern und zwei seitlichen e Pourvu de six emplacements pour cartes de crédit et de
storage slots Aufbewahrungsfachern deux compartiments de rangement a ouverture latérale

o Leather-trimmed bill divider separates currency e |edernes Fach fiir Geldscheine zur Trennung o Séparateur de billets garni de cuir pour les

verschiedener Wahrungen différentes devises

SLIM BI-FOLD WALLET
Leather Slim Bi-Fold Wallet with RFID Protection

1lwx9hx1dcm
4.3"wx3.5"h x 0.4"d
I Black 611573
B
RFID
o Features a super-slim design that easily slides into e Superschlankes Design, das einfach in die e Présente un design extrémement fin pour se glisser plus
your pocket Hosentasche passt facilement dans votre poche
o Six credit card slots make it easy to locate e Sechs Kreditkartenfacher fiir den schnellen Zugriff auf e Six emplacements pour cartes de crédit permettant de garder
important cards wichtige Karten toutes vos cartes a portée de main
o Leather-trimmed bill divider separates currency e |edernes Fach fiir Geldscheine zur Trennung e Séparateur de billets garni de cuir pour les

verschiedener Wahrungen différentes devises
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DELUXE BI-FOLD WALLET
Leather Deluxe Bi-Fold Organizer with RFID Protection

1lwx 10hx2d cm
4.3"'wx3.9"hx 0.8"d
I Black 611571
a
RFID
e Includes a practical flip-out ID holder with e Praktisches ausklappbares Ausweisfach aus e Comprend un porte-papiers d’identité rabattable pratique
micromesh screen feinmaschigem Mesh avec une fenétre micromesh
o The superior organisation features five credit card slots,a ¢ Die durchdachte Aufteilung umfasst fiinf Kreditkartenfacher, e Cet accessoire parfaitement organisé comprend cing
coin pocket and two side-access storage slots ein Miinzfach und zwei seitliche Aufbewahrungsfacher emplacements pour cartes de crédit, une poche pour la
o Leather-trimmed bill divider separates currency o |edernes Fach fiir Geldscheine zur Trennung monnaie et deux compartiments de rangement a
verschiedener Wahrungen ouverture latérale
o Séparateur de billets garni de cuir pour les
différentes devises

TRI-FOLD WALLET
Leather Tri-Fold Wallet with RFID Protection

9w x 10h x 2d cm
3.5"wx3.9"hx 0.8"d
I Black 611574

B

RFID
e A grand total of seven credit card slots and two storage e Insgesamt sieben Kreditkartenfacher und zwei e large espace d’organisation grace a sept emplacements

slots offer ample space Aufbewahrungsfacher bieten viel Platz pour cartes de crédit et deux compartiments de rangement

o Features a practical ID window with micromesh screen o Praktisches Ausweisfenster mit feinmaschigem Mesh o Porte-papiers d’identité avec fenétre micromesh pratique
e Includes a business card slot for additional functionality e Zusétzliche Funktionalitat dank Visitenkartenfach e Comprend un emplacement pour cartes de visite offrant

davantage de fonctionnalité
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BI-FOLD CARD CASE

Leather Bi-Fold Card Case with RFID Protection
9w x 10h x 1d cm

3.5"wx3.9"hx 0.4"d

I Black 611578

“h

RFID

e The slim design of this card case allows it to easily fit in .
your front pocket

o Six credit card slots make it easy to locate
important cards

o Extra slot offers dedicated space for business cards

Dank schlankem Design passt das Kartenetui problemlos in
die Hosentasche

Sechs Kreditkartenfacher fir den schnellen Zugriff auf
wichtige Karten

Lusatzfach fir Visitenkarten

o Doté d'un design fin, ce porte-carte se glisse facilement
dans la poche avant de votre pantalon

e Six emplacements pour cartes de crédit permettant de garder
toutes vos cartes a portée de main

o Des emplacements supplémentaires accueillent les cartes
de visite

CLUTCH WALLET

Zippered Leather Clutch Wallet with RFID Protection
10wx 12hx2d cm

3.9"wx4.7"hx 0.8"d

I Black 611576

=h

RFID

o Three credit card slots make it easy to locate important cards ¢ Drei Kreditkartenfacher fiir den schnellen Zugriff auf
o |D window with micromesh screen keeps your ID protected wichtige Karten
and visible Ausweisfenster mit Sichtfach aus Mikromesh fiir schnelle
e Coin pocket and three side-access slots for loose change and Sichtbarkeit und gleichzeitigen Schutz Ihrer Ausweisdaten
miscellaneous items Miinzfach und drei seitliche Facher fiir Kleingeld und
verschiedene Dinge

o Trois emplacements pour cartes de crédit permettant de garder
toutes vos cartes a portée de main

o fenétre micromesh pour papiers d'identité permettant de garder
votre carte d’identité protégée et visible

© Poche pour la monnaie et trois compartiments de rangement a
ouverture latérale pour les piéces et objets divers
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SLIM CARD CASE
Leather Slim Card Case with RFID Protection

10wx8hx 1dcm
3.9"wx3.1"hx 0.4"d
I Black 611580

a

RFID

e it Rerata . (TH)
e The ultra-slim solution to easily slip in even the e Die ultraschlanke Losung fiir jede noch so kleine e [a solution ultra-fine qui se glisse dans toutes les poches,
smallest pocket Hosentasche méme les plus petites

e Features practical card slot e Mit praktischem Kartenfach o Avec un emplacement pour carte pratique
o |ntegrated side slot for added functionality o Integriertes Seitenfach fir zusétzliche Funktionalitat e Compartiment avec ouverture latérale intégré offrant

davantage de fonctionnalité
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ALTIUS SECRID

EXPECT THE
UNEXPECTED

e QUICK ACCESS
o FITS EVERY POCKET

e PROTECTS PERSONAL DATA



ACCESSORIES

ALTIUS SECRID

With the Altius Secrid wallet
collection, we’ve perfectly
combined security and style.

This joint product development
project with the Dutch brand Secrid
culminated in these functional,
practical and timeless wallets.

Bringing Victorinox branding,
expertise and quality to Secrid’s
award-winning aluminum
cardprotector, the collection
offers RFID protection and
slimline storage for up to 8 cards
(depending on the product).

The aluminum component stops
cards from breaking or bending,
while premium materials and a
streamlined silhouette make it
the perfect accessory —for a
simpler everyday.
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Die Altius Secrid Kollektion bietet
die perfekte Kombination aus Stil
und Sicherheit. Im Rahmen einer
gemeinsamen Produktentwicklung
haben Victorinox und die nieder-
landische Marke Secrid diese
funktionalen, praktischen und
zeitlosen Brieftaschen entwickelt.

Branding, Know-how und Qualitét von
Victorinox wurden mit der preis-
gekronten Aluminium-Kartenschutzhiille
von Secrid in einer Kollektion von
schlanken Portemonnaies mit
RFID-Schutz und Platz fiir bis zu acht
Karten (je nach Produkt) kombiniert.
Premium-Materialien und eine
geradlinige Silhouette machen das
Accessoire alltagstauglich, der
Aluminiumteil schiitzt die Karten vor
Verbiegen oder Brechen.

Découvrez la collection de
portefeuilles Altius Secrid, I'alliance
parfaite de la sécurité et du style.
Fruit d’une collaboration avec la
marque hollandaise Secrid, cette
nouvelle gamme propose des
portefeuilles aussi fonctionnels et
pratiques qu’intemporels.

Victorinox apporte son identité, son
expertise et sa qualité au produit
primé de Secrid : le Cardprotector, un
étui porte-cartes en aluminium. Le
résultat est une collection d’accessoires
offrant une protection RFID et un
rangement au profil affiné pouvant
accueillir jusqu’a 8 cartes (en
fonction du produit). Le composant
en aluminium empéche les cartes de
se plier et de se casser, tandis que
les matériaux haut de gamme et la
silhouette épurée font de ces
accessoires de parfaits compagnons
qui simplifient le quotidien.



KEY FEATURES

Offers quick, easy access to all bank
cards when on the move

Bietet schnellen, einfachen Zugriff auf
alle Karten unterwegs

Offre un accés facile et rapide, en toutes
circonstances, a I'ensemble des cartes
bancaires

Fits every pocket, bag and wallet, for
everyday versatility

Passt in jede Brief-, Hosen- oder
Handtasche

Se glisse dans toutes les poches, tous les
sacs et tous les portefeuilles pour une
polyvalence optimale au quotidien

Aluminum cardprotector stops bank
cards from bending and breaking

Kartenschutzhiille aus Aluminium
verhindert, dass Karten verbiegen
oder brechen

Le boitier en aluminium évite que les
cartes se plient ou se cassent

Stores up to 8 debit or credit cards, depending

on the style
Fiir bis zu acht Karten (je nach Modell)

Contient jusqu’a 8 cartes bancaires, en fonction

du modéle

Slimline, smart and minimal design that fits all

essentials and takes up less space

Schlankes, smartes und minimalistisches Design, das
die wichtigsten Dinge platzsparend aufbewahrt

Design fin, élégant et épuré qui permet de contenir tous

les indispensables dans un format réduit

Stores up to 8 debit or credit cards,
depending on the style

Fiir bis zu acht Karten (je nach Modell)

Contient jusqu’a 8 cartes bancaires, en
fonction du modéle

Features Victorinox branding with the
1884 signature rivets and Cross and
Shield logo

Inklusive Victorinox Logo mit den
charakteristischen 1884-Nieten und
Cross&Shield Emblem

Revendique I'identité de Victorinox avec
les rivets emblématiques gravés de
I'année 1884 et le logo Cross and Shield

RFID protection prevents unwanted
wireless communication to protect
personal data

RFID-Schutz zur Vermeidung
unerwiinschter Drahtloskommunikation
und zum Schutz persénlicher Daten

La protection RFID empéche les
communications sans fil indésirées et
tout détournement de données

The aluminum cardprotector stops credit, debit and
personal cards from bending or breaking, while RFID
protection blocks unwanted wireless communication

Die Kartenschutzhiille aus Aluminium verhindert, dass
Karten verbiegen oder brechen, der RFID-Schutz sichert
vor unerwiinschter Drahtloskommunikation

Le boitier en aluminium évite aux cartes bancaires et aux
cartes de visite de se plier ou de se casser, tandis que la
protection RFID empéche tout détournement de données
en bloguant les communications sans fil non désirées
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THE COLLECTION

ESSENTIAL CARD WALLET LEATHER CARD WALLET
I [ I

WARRANTY

Global Two-Year Limited Warranty
Globale begrenzte Zweijahresgarantie
Garantie internationale limitée a 2 ans
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N ESSENTIAL CARD WALLET
Branded Card Protector with Quick Access
6.3wx 10.2h x 0.8d cm
2.5"'wx4.0"hx0.3"d
0.06 kg [0.12 Ibs]

I Victorinox Red 612676 M Black 612677

Silver 612678 [ Titanium 612679

=

RFID

e Patented sliding system that ensures quick access to cards

el

=
VICTOREN N

-

Patentiertes Slider-System fiir schnellen Zugriff auf Karten o Mécanisme coulissant breveté permettant un accés rapide

o Crafted from durable aluminum for maximum protection ® Aus langlebigem Aluminium fiir maximalen Schutz und aux cartes

and resilience
o Safely stores 4—6 hank cards .

Widerstandsfahigkeit

Fabriqué en aluminium robuste offrant une protection et une
Zur sicheren Aufbewahrung von vier bis sechs Karten résistance optimales
Permet de ranger 4 a 6 cartes bancaires en toute sécurité

[ LEATHER CARD WALLET
Branded Cardprotector with Additional Storage
Jwx10hx 1d cm
2.8"'wx3.9"hx 0.4"d
0.09 kg [0.19 Ibs]

I Victorinox Red 612680 I Black 612681

)

RFID

Safely stores 4-6 bank cards, plus two extra cards .
for a versatile carrying solution

Additional sleeve and money flap for business cards .
and cash

The exterior compartment provides additional space .

Zur sicheren Aufbewahrung von vier bis sechs Karten o Solution de rangement polyvalente permettant de ranger
und mit Platz fiir zwei zusétzliche Karten 4 4 6 cartes bancaires en toute sécurité, plus deux cartes
Weiteres Fach und Geldscheinklappe fiir Visitenkarten supplémentaires
und Bargeld o Pochette et rabat supplémentaires dédiés aux cartes de
Zusatzlicher Platz im Aussenfach visite et billets
® [e compartiment extérieur fournit un espace de rangement
supplémentaire

145






TRAVEL ACCESSORIES 3.0

SOLUTIONS FOR TRAVEL,
ESSENTIALS FOR LIFE

o BACTERIA-RESISTANT LINING FOR CLEAN TRAVELS
e OFFERS COMPACT DESIGN AND ADVANCED ORGANIZATION

e WITH RFID PROTECTIVE LINING




ACCESSORIES

TRAVEL ACCESSORIES 3.0

The Travel Accessories 5.0
Collection contains a wide array of
travel and everyday solutions.
Wherever the destination, these
highly practical accessories will be
an essential part of your journey.

Travel with your essentials around
town or on a sightseeing adventure
with a broad selection of day hags.
Travel prepared keeping your
passport, tickets and documents
readily accessible with document
holders featuring RFID protection
to safeguard your personal
information. Travel organized and
get the most out of your packing
space with packing accessories
such as toiletry kits and multi-
purpose duffels.
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Die Travel Accessories 5.0 Kollektion
umfasst eine breite Palette an
Gepacklésungen fiir Reise und Alltag.
Was auch immer lhr Reiseziel ist,
diese dusserst praktischen
Accessoires sind lhre unverzichtbaren
Reisebegleiter.

Nehmen Sie lhre persdnlichen Dinge mit
in die Stadt oder auf einen Ausflug und
wahlen Sie aus einer grossen Auswahl an
Tages-taschen. Gehen Sie gut vorbereitet
auf Reisen und halten Sie lhren
Reisepass, lhre Tickets und andere
Dokumente griffbereit. Der
Dokumenthalter mit RFID-Schutz sorgt fiir
die nétige Sicherheit Ihrer persénlichen
Informationen. Reisen Sie gut organisiert
und optimieren Sie Ihren Stauraum mit
Pack-Accessories, wie z. B.
Kulturtaschen und Mehrzweck-taschen.

La collection Travel Accessories 5.0
offre un large éventail de solutions
pour les voyages et le quotidien.
Quelle que soit votre destination,

ces accessoires hautement pratiques
Jjoueront un role essentiel dans votre
périple.

Voyagez avec vos indispensables
lors d’une ballade en ville ou d’une
escapade touristique, grace a un
large choix de sacs de promenade.
Voyagez bien préparé en gardant
votre passeport, vos billets de
transport et autres documents a
portée de main, grace aux porte-
documents munis de la technologie
RFID pour protéger vos données
personnelles. Voyagez organisé et
tirez le maximum de votre espace
de rangement avec les accessoires de
rangement comme les trousses

de toilette et les sacs multi-usages.



KEY FEATURES

Bacteria-resistant lining for
clean travels

Bakterienresistentes Futter fiir Hygiene
auf Reisen

Doublure résistante aux bactéries pour
une hygiéne optimale en voyage

Offers compact design and advanced
organization

Kompaktes Design und innovative
Organisation

Design compact et organisation
perfectionnée

With RFID protective lining
Futter mit RFID-Schutz
Avec doublure de protection RFID

SCRATCH-RESISTANT COMPARTMENT FOR A TABLET
keeps devices protected while on the go

DAS KRATZGESCHUTZTE TABLET-FACH schiitzt Ihr Gerat

unterwegs

LE COMPARTIMENT ANTI-RAYURES POUR UNE TABLETTE

protége vos appareils en déplacement

S0 &

RFID PROTECTION TECHNOLOGY safeguards personal
data stored on RFID microchips in passports, credit
cards and ID cards

SICHERHEIT DURCH RFID-TECHNOLOGIE —auf
RFID-Mikrochips in Péssen, Kreditkarten und Ausweisen
gespeicherte persdnliche Daten bleiben geschiitzt
TECHNOLOGIE DE PROTECTION RFID qui protége les
données personnelles stockées sur des puces RFID dans
les passeports, cartes de crédit et cartes d'identité

Daybags
Daybags
Journée Sacs

Document Holders
Dokumentenhalter
Porte-documents

Security
Sicherheit
Sécurité

ANTIBACTERIAL LINING prevents the growth of odor-,
mildew- and mold-causing bacteria

ANTIBAKTERIELLE BESCHICHTUNG verhindert das
Entstehen von Geruch und Schimmel verursachenden
Bakterien

DOUBLURE ANTIBACTERIENNE qui empéche la formation
des bactéries responsables des moisissures et des
mauvaises odeurs
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THE COLLECTION

WARRANTY

DELUXE CONCEALED SECURITY
BELT WITH RFID PROTECTION
.

PASSPORT HOLDER WITH RFID
PROTECTION
I

TRAVEL ORGANIZER WITH RFID
PROTECTION
I

ZIP-AROUND TRAVEL KIT
.

PACKABLE BACKPACK
.

Global Two-Year Limited Warranty
Globale begrenzte Zweijahresgarantie
Garantie internationale limitée a 2 ans
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[

DELUXE CONCEALED SECURITY
POUCH WITH RFID PROTECTION

BI-FOLD WALLET WITH RFID
PROTECTION
[

HANGING TOILETRY KIT
[

SMALL PAKMASTER
MEDIUM PAKMASTER

ID TAG
[

TRI-FOLD WALLET WITH RFID
PROTECTION

ZIP-AROUND WALLET WITH RFID
PROTECTION

OVERNIGHT ESSENTIALS KIT
[

VERTICAL TRAVEL COMPANION
[



DELUXE CONCEALED SECURITY BELT
WITH RFID PROTECTION

29w x 14h x 1d cm

11.25"wx 5.5"h x 0.25"d

0.1 kg [0.22 Ibs]

I Black 610601

e In dieser Hiifttasche verstauen Sie Bargeld und
Reisedokumente sicher und fiir andere nicht sichtbar unter
Ihrer Kleidung

o 7wei grosse Reissverschlussfacher fiir Tickets, Reisepass,
Reisedokumente und Banknoten der meisten Formate

e Hautfreundliches weiches und atmungsaktives Nylon an der
Riickseite kiihlt und verhindert Schweissbildung

o Secure cash and travel documents safely around your
waist, under your clothes and out of view

e Two large, zippered compartments store tickets, passport,
travel documents and most sizes of currency

o Soft, nylon backing is comfortable against the skin and
promotes airflow to keep you cool and dry

e ous permet de ranger I'argent et les documents de voyage

en toute sécurité autour de votre taille, sous vos vétements
et a I'abri des regards

Deux grands compartiments zippés pour ranger les billets
d’avion ou de train, le passeport, les documents de voyage et
la plupart des tailles de billets de banque

Le revétement doux AirMesh est agréable au contact de la
peau et favorise la circulation de I'air pour vous garder au
frais et au sec

DELUXE CONCEALED SECURITY POUCH
WITH RFID PROTECTION

2lwx 14hx 1d cm

8.25"wx 5.5"h x 0.5"d

0.09 kg [0.20 Ibs]

I Black 610603

=h

RFID

o Neck pouch tucks inside clothes and features soft, e Brustbeutel mit weichem, verstellbarem Umhangeband zum
adjustable lanyard Tragen unter der Kleidung

o Large compartment stores tickets, passport, travel o Grosses Fach fiir Tickets, Reisepass, Reisedokumente
documents and most sizes of currency, and two zippered und Banknoten verschiedener Wahrungen sowie zwei
pockets store coins and other loose items Reissverschlusstaschen fiir Miinzen und andere lose

o Soft, nylon backing is comfortable against the skin and Gegensténde
promotes airflow to keep you cool and dry e Hautfreundliches weiches und atmungsaktives Nylon an der

Riickseite kiihlt und verhindert Schweissbildung

® [a pochette tour de cou est dotée d’un cordon doux et

réglable et se range sous les vétements

Grand compartiment pour ranger les billets d’avion ou de

train, le passeport, les documents de voyage et la plupart
des tailles de billets de banque

Le revétement doux AirMesh est agréable au contact de la
peau et favorise la circulation de I'air pour vous garder au
frais et au sec
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TRI-FOLD WALLET WITH RFID PROTECTION
9w x 10h x 3d cm
35"wx4"hx1"d
0.05 kg [0.11 Ibs]

I Black 610394

“h

RFID

o Keep your currency and credit cards organized and secure  * Mit dieser klassischen dreifach gefalteten Geldbdrse konnen e (Gréce a ce portefeuille classique a trois volets, vos devises et

with this classic tri-fold wallet Sie lhre Banknoten und Kreditkarten tibersichtlich und sicher cartes de crédit sont bien rangées et en sécurité
o Features hill divider, dedicated card slots and satin aufbewahren e Comprend un diviseur de billets, des compartiments pour
micromesh D slot e Mit Banknotentrenner, speziellen Kartenfachern und Satin- cartes de crédits et un compartiment ID & micro-mailles
o Elastic band keeps wallet closed and secure Micromesh-Adresseinschub satin
e Gummiband zum sicheren Verschliessen der Geldbérse o Bande élastique pour fermer le portefeuille en toute sécurité

PASSPORT HOLDER WITH RFID PROTECTION
10wx 14hx 1d cm
4"wx 5.5"h x 0.5"d
0.06 kg [0.13 Ibs]

I Black 610606 I Red 610607

B
RFID
o Safely carry your passport, photo ID and credit cards with e Dieser mit RFID-Schutz ausgestattete Organizer dient zur e (Gardez votre passeport, vos papiers d’identité avec photo et
this organizer featuring RFID protection sicheren Aufbewahrung von Reisepass, Lichtbildausweis und vos cartes de crédit en lieu sir grce a cet organiseur doté
o Elastic band keeps organizer closed and secure Kreditkarten d’une protection RFID

e Gummiband zum sicheren Verschliessen der Geldbérse o Bande élastique pour fermer le portefeuille en toute sécurité
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BI-FOLD WALLET WITH RFID PROTECTION
1lwx 10hx 1d cm
45"wx4"hx0.5"d
0.08 kg [0.18 Ibs]

I Black 610396

“h

RFID

o Keep your currency and credit cards organized and secure  © Mit dieser klassischen, zweifach gefalteten Geldbdrse konnen e Grace a ce portefeuille classique a deux volets, vos devises

with this classic bi-fold wallet Sie lhre Banknoten und Kreditkarten tibersichtlich und sicher et cartes de crédit sont bien rangées et en sécurité
o Features hill divider, zippered pocket for coins, dedicated aufbewahren e Comprend un diviseur de billets, une poche zippée pour la
card slots and satin micromesh ID slot e Mit Banknotentrenner, Reissverschlussfach fiir Miinzen, monnaie, des compartiments pour cartes de crédits et un
e Elastic band keeps wallet closed and secure speziellen Kartenfachern und Satin-Micromesh- compartiment ID & micro-mailles satin
Adresseinschub o Bande élastique pour fermer le portefeuille en toute sécurité

e Gummiband zum sicheren Verschliessen der Geldbérse

ZIP-AROUND WALLET WITH RFID PROTECTION
1lwx 10hx 1d cm
4.5"wx4"hx0.5"d
0.06 kg [0.13 Ibs]

I Black 610395

B

RFID
o Zip-around design keeps valuables secure while traveling e Durch die Konstruktion mit umlaufendem Reissverschluss e (Gréce a la conception a grande ouverture zippée, vos objets
o Features bill divider, dedicated card slots and satin bleiben Wertsachen auf Reisen sicher verstaut de valeur sont en sécurité lorsque vous voyagez

micromesh 1D slot o Mit Banknotentrenner, speziellen Kartenfachern und Satin- e Comprend un diviseur de billets, des compartiments pour
Micromesh-Adresseinschub cartes de crédits et un compartiment ID & micro-mailles
satin
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TRAVEL ORGANIZER

WITH RFID PROTECTION
13w x 26h x 3d cm
5"wx10.25"h x 1"d

0.2 kg [0.44 Ibs]

I Black 610597 I Red 610598

=h

RFID

e Organize documents and keep personal information secure
with RFID protection

o Interior features large storage pocket, full-length zippered
pocket for passport, tickets and currency, dedicated card
slots, satin micromesh coin pocket and satin micromesh
1D slot

o Rear pocket for storing quick-access items such as
boarding passes

Ubersichtliche Aufbewahrung von Dokumenten und Abschir-
mung personlicher Daten durch RFID-Schutz

Innen mit grossem Staufach, Reissverschlussfach voller Lan-
ge fiir Reisepass, Tickets und Geld, speziellen Kartenfachern
sowie Satin-Micromesh-Miinzfach und Satin-Micromesh-
Adresseinschub

Fach an der Riickseite fiir alles, was rasch griffbereit sein
muss, zum Beispiel Bordkarten

Rangez vos documents et sécurisez vos données personnelles
grace a la protection RFID

L'intérieur comprend une large poche de rangement, une
poche zippée sur toute la longueur pour le passeport, billets
et devises, des compartiments pour cartes de crédits, une
poche a monnaie en micro-mailles satin et un compartiment
ID en micro-mailles satin

Poche arriére pour ranger les articles devant rester a portée
de main, comme les cartes d'embarquement

HANGING TOILETRY KIT
24wx 23hx 11d cm

9.5"wx 9.25"h x 4.25"d

0.31 kg [0.68 Ibs]

61[373 cuin]

I Black 610609

o Bring all of your full-size toiletries on an extended trip

e Large main compartment features mesh divider, zippered
pocket and pocket with easy-to-clean antibacterial lining

o Zippered side pockets with water-resistant lining
and loops for toothbrush, toothpaste, razors and shower
hottles
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5

Damit kinnen Sie all lhre Kosmetikartikel auf eine langere
Reise mitnehmen

Grosses Hauptfach mit Netztrennwand, Reissverschluss-
fach und Fach mit reinigungsfreundlicher antibakterieller
Beschichtung, die das Entstehen von Geruch und Schimmel
verursachenden Bankterien verhindert
Reissverschluss-Seitentaschen mit wasserfester Beschich-
tung und Schlaufen fiir Zahnbiirste, Zahnpasta, Rasierer
und Duschgel

Emportez toutes vos affaires de toilette de taille normale lors
d’un long voyage

Le grand compartiment principal comprend un séparateur
filet, une poche zippée et une poche dotée d’une doublure
facile d’entretien et antibactérienne pour empécher la
formation des bactéries responsables des moisissures et des
mauvaises odeurs

Poches latérales zippées avec doublure imperméable et
boucles pour brosse a dents, dentifrice, rasoir et flacons de
gel douche



OVERNIGHT ESSENTIALS KIT
23wx 13h x 4d cm

9.25"wx 5.25"h x 1.75"d

0.13 kg [0.29 Ibs]

11[85cuin]

I Black 610600

e Easy-access case is ideal for keeping travel-size
toiletries organized

e Easy-to-clean antibacterial lining

e Main compartment features divided micromesh pockets
and zippered pocket

Hier kénnen Sie Ihre Kosmetikartikel im Reiseformat tiber- o (Cette trousse est parfaite pour ranger vos affaires de toilette
sichtlich aufbewahren und haben alles sofort griffbereit en format voyage et les garder accessibles
Reinigungsfreundliche, antibakterielle Beschichtung o Facile d’entretien, la doublure antibactérienne empéche la
Hauptfach mit einzelnen Micromesh-Taschen und einer formation des bactéries responsables des moisissures et des
Reissverschlusstasche mauvaises odeurs

o [e compartiment principal comprend des poches micromesh
a compartiments et une poche zippée

ZIP-AROUND TRAVEL KIT
28w x 18h x 8d cm

11"wx 7"h x 3.25"d

0.28 kg [0.62 Ibs]

41250 cuin]

I Black 610608

o Perfect for keeping toiletries organized while taking up
minimal space in your luggage

© Main compartment features two AirMesh breathable
pockets, large zippered pocket, spill-proof compart-
ment with easy-to-clean antibacterial inner lining and a
detachable pouch with zippered pocket

o Top hook displays kit from shower bar or towel rack and
tucks away when not in use

Ubersichtliche Aufbewahrung Ihrer Kosmetikartikel bei o Une trousse de toilette idéale pour des affaires de toilette
minimalem Platzbedarf in lhrem Gepack toujours bien rangées, et qui prend un minimum de place dans
Hauptfach mit zwei atmungsaktiven AirMesh Fachern, einem vos bagages

grossen Reissverschlussfach, einem auslaufsicheren Fach o [e compartiment principal comprend deux poches en

mit reinigungsfreundlicher, antibakterieller Beschichtung matiére respirante AirMesh, une grande poche zippée, un

und einem herausnehmbaren Beutel mit Reissverschlussfach compartiment anti-gouttes doté d’une doublure intérieure
Haken zum Aufhéngen an Duschstange oder Handtuchhalter, antibactérienne et facile d'entretien, de méme qu’une pochette
der sich versenken I&sst, wenn er nicht gebraucht wird amovible avec poche zippée

Crochet de suspension escamotable, permettant de suspendre
la trousse ouverte a la barre de douche ou au porte-serviettes
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ACCESSORIES | TRAVEL ACCESSORIES 5.0

SMALL PAKMASTER
28w x 36h x 0.5d cm
11"wx 14.2"h x 0.2"d
0.33 kg [0.73 Ibs]

I Black 605000

MEDIUM PAKMASTER
33wx43hx1dcm

13"wx 16.9"h x 0.4"d

0.51 kg [1.12 Ibs]

I Black 604999

o Keeps your garments in place — reduces wrinkles
e Gan be stored in a suitcase, carry-on or hackpack
e Can be used for shirts, pants, skirts and blazers

o Halt Ihre Kleidungsstiicke an Ort und Stelle - reduziert Falten
e Kann in einem Koffer, Handgepéck oder Rucksack
aufbewahrt werden

e Kann fiir Hemden, Hosen, Rdcke und Blazer verwendet werden

o Maintient vos vétements bien en place — minimise les
faux-plis

o Peut se ranger dans une valise, un bagage de cabine ou
un sac a dos

o Peut s'utiliser pour des chemises, des pantalons, des
jupes et des blazers

VERTICAL TRAVEL COMPANION
21w x 27hx 10d cm

8.25"wx 10.5"h x 4"d

0.36 kg [0.79 Ibs]

6 1[347 cuin]

I Black 610605

11[4]

o Garry everything you need for a day of sightseeing with
this versatile bag

* Main compartment features large AirMesh breathable
electronics pocket that helps extend battery life and a
large scratch-resistant electronics pocket

o Front zippered organizational panel with a small AirMesh
breathable electronics pocket, storage pocket, pen slots
and key fob
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e |n dieser vielseitigen Tasche kdnnen Sie alles unterbringen,
was Sie bei einer Stadtbesichtigung brauchen

e Hauptfach mit grossem atmungsaktiven AirMesh-Fach zur
Verlangerung der Akkulaufzeit und einem grossen Fach, das
elektronische Gerate vor Verkratzen schiitzt

o Front-Organisationsflache mit kleinem Fach aus
atmungsaktivem AirMesh fiir elektronische Gerate, Staufach,
Stifthalter und Schliisselanhanger

o Transportez dans ce sac polyvalent tout ce dont vous avez
besoin pour une journée de visite touristique

e Le compartiment principal est muni d’'une grande poche en
matiére respirante AirMesh pour les appareils électroniques,
qui contribue a rallonger la durée de vie de la batterie, et
d’une grande poche résistante aux rayures pour les appareils
électroniques

o e panneau d’organisation zippé a I'avant comprend
une petite poche pour les appareils électroniques en
matiére respirante AirMesh, une poche de rangement, des
emplacements pour stylos et une breloque porte-clés



PACKABLE BACKPACK
25w x 46h x 14d cm

10"wx 18"h x 5.5"

0.27 kg [0.60 Ibs]

1611990 cu in]

I Bk 610599 .

o This lightweight, packable backpack is perfect for a day of ¢ Dieser leichte, faltbare Rucksack ist perfekt fiir einen e (e sac a dos léger et compressible est idéal pour une journée
sightseeing during travel or for bringing home souvenirs Ausflug wahrend einer Reise oder um Souvenirs mit nach de visite pendant un voyage ou pour rapporter des souvenirs
o Adjustable shoulder straps for maximum comfort Hause zu bringen chez soi
o Folds neatly to a compact size for easy storage and e Hochster Tragekomfort durch verstellbare Schulterriemen o Bretelles réglables pour un maximum de confort
carrying o |ésst sich auf ein kompaktes Format zusammenfalten und e Se plie parfaitement pour adopter une taille compacte et
so0 bequem verstauen und mitnehmen faciliter le rangement et le transport

ID TAG
6wx17hx1dcm
24"wx6.7"hx 0.4"d
0.035 kg [0.08 Ibs]

I Black 612533
=
o Personalizable Swiss Army Knife™ scale for easy e Personalisierbare Schweizer-Taschenmesser-Schale zur e (Cote de couteau suisse personnalisable pour identification
luggage identification Gepack-Identifikation facile du bagage
e Removable and effortlessly transferable from one e Abnehmbar und miihelos an jeder Tasche anzubringen e Amovible, s’attache facilement a un bagage puis a un autre
bag to another o Namensschild aus Papier mit Logo-Print in einer Schutzhiille e Etiquette en papier logotypée Victorinox dans une fenétre
o Branded paper in a protective sleeve for contact details fiir Ihre Kontaktdaten protectrice pour inscrire ses coordonnées
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MADE BY US. PERSONALIZED BY YOU.

OUR FUNCTIONALITY.
YOUR PERSONALITY.

Make it unique — offer your clients the treat of personalization

Give your customers a unique shopping experience and let them personalize their travel gear for free. After purchase of a Victorinox travel gear product, your
clients can opt for an engraved Victorinox Swiss Army Knife™ scale to attach to their backpack or suitcase. They choose the scale color and message — the
perfect opportunity to give a product a personal touch.

This free gift is available with proof of purchase in Victorinox retail stores or online with free delivery. Each eligible product contains a flyer with a QR code for
further instructions.

Einmalige Designs — Personalisierungsoptionen als zuséatzliches Extra fiir lhre Kunden

Uberraschen Sie Ihre Kunden mit einem einzigartigen Einkaufserlebnis, indem Sie ihnen die Mdglichkeit bieten, ihr Reisegepéck kostenlos zu personalisieren.
Beim Kauf von Victorinox Reisegepack kdnnen Ihre Kunden sich die Schale eines Schweizer Taschenmessers von Victorinox gravieren lassen und an

ihrem Rucksack oder Koffer anbringen. Sie wahlen die Farbe der Schale und den Text — die perfekte Moglichkeit, dem Produkt eine persénliche Handschrift
zu verleihen.

Dieses Gratis-Geschenk ist unter Vorlage eines Kaufbelegs in Victorinox Handler-Stores und online erhaltlich und wird kostenlos zugestellt. Jedem zur Verfiigung
stehenden Produkt ist ein QR-Code fiir weitere Informationen beigefiigt.

Un cadeau unique — offrez a vos clients la possibilité de personnaliser leur achat

Offrez une expérience d’achat unique a vos clients en leur permettant de personnaliser leurs bagages gratuitement. Aprés avoir acheté un bagage Victorinox, vos
clients peuvent orner leur sac a dos ou leur valise d’une cote de couteau suisse Victorinox gravée. Il leur suffit pour cela de choisir la couleur de |a cote et le
message a graver. C'est I'occasion révée d’apporter une touche personnelle a leur produit.

Ce cadeau gratuit est disponible sur présentation d’une preuve d’achat dans les boutiques de vente au détail Victorinox ou en ligne avec la livraison offerte.
Chaque produit éligible est accompagné d’un flyer avec un QR code fournissant des instructions supplémentaires.

C'E,' Your Name

Your Name

www.victorinox.com/personalization
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1. 2. 3. 4.
Pull out the tweezers a bit (A) lift While holding the tweezers upwards,  Slide your new customised scale in, Close with the tweezers.
them upwards (B) in order to bend press the front of the existing scale pressing the front to secure.
and release the scale. and slide it out. Klappen Sie die Pinzette
Schieben Sie die neue, personalisierte  wieder ein.
Klappen Sie die Pinzette ein wenig Driicken Sie auf die Vorderseite der Schale hinein und driicken Sie sie
heraus (A) und heben Sie sie an (B),  Schale und schieben Sie sie heraus, zum Sichern vorn fest. Refermez avec les pincettes.
um die Schale zu biegen und wahrend Sie die Pinzette anheben.
zu entriegeln. Faites glisser votre nouvelle cote per-
Appuyez sur I'avant de la cote sonnalisée en appuyant sur I'avant
Retirez les pincettes de votre cote de  existante et faites-la glisser vers pour la fixer.

couteau suisse. I'extérieur.




HOW DO WE TEST OUR PRODUCTS?

Representing Swiss quality, our products are manufactured to withstand strict industry testing standards.
Depending on the product category or collection-level, Victorinox travel gear has to successfully pass up to
20 rigorous tests.

Trolley Hardside & Softside

Temperature pre-conditioned, locked and according to size — loaded cases are required to pass the following tests in three stages: prototype development,
pilot run and mass production.

1 2 3 4 | 5
6 |
— = X _ . s
. — - h
= , i > 2]
— - e o
90 cm 60 cm

1 Treadmill test
The case is run on a treadmill with a bumpy surface at a designated speed for predefined km,
in 4-wheel and 2-wheeled mode.

2 Tumble test
The case is placed into the tumbling drum for a predefined number of cycles.

3 Drop test
The case is dropped a set number of times onto an even concrete surface from a height of 90cm.
The bag is dropped on four sides (back, side, bottom, top) per category.

4  Corner drop test
The case is repeatedly dropped onto an even concrete surface from a height of 60 cm on four corners
(top-back, top-front, bottom-back & bottom front) per category.

5 Telescopic handle jerk test
The trolley handle is set at its most extended position; the jerk cycling machine then connects with
a trolley grip onto a hook. The tester analyses the jerk cycle at defined strokes and cycles per minute.
The handle must withstand a large number of cycles.

6 Environmental test
Effects on extreme (hot & cold) temperatures and humidity duplicate real conditions that the products
face during travel, from extremely cold air conditions — at high altitudes during cargo storage —
to humid tropical climates.

1 etc.

160 VICTORINOX | TRAVEL GEAR



Backpacks, Briefs and Bags

5 Nl ¢
;%‘,Q\ Oy

Rotation cycles Sway cycles Rotation cycles 16 hours Extreme conditions

1 Fabric abrasion test
A stretched fabric swatch is placed under a heavy rotating circling-scale and must withstand a
large number of rotation cycles with heavy-duty sandpaper, without showing any signs of tearing or
abrasion (or holes).

2 Sway test
The bag is loaded with 6kg and hung on a hook with a D-ring in the sway tester. The tester
assures that the bag sways freely at 90 degrees and decreases the amplitude automatically. The bag
is stopped only if it shows a functional failure or when it reaches a predefined amount of cycles.

3 Jerk test — shoulder straps
The bag is loaded with an appropriate maximum weight and then is placed in a jerk cycling machine
with the shoulder strap centred for a set amount of cycles.

4 Buckle lock-up performance test
The bag is loaded with an appropriate maximum weight and the shoulder straps are adjusted at its
middle position. The bag must show no slippage when hanging, reviewed right after the jerk test - after
16 hours of hanging.

5 Environmental test
Effects on extreme (hot & cold) temperatures and humidity duplicate real conditions that the products
face during travel, from extremely cold air conditions — at high altitudes during cargo storage — to
humid tropical climates.

6 etc.

Additional Qualities

Victorinox travel gear products are designed and engineered in Switzerland. Production is directed to countries that can provide the necessary professional,
personnel and technical resources for economical manufacturing. Victorinox transfers production responsibility only to carefully selected and audited
manufacturers and we assure that our established high standards are met without compromise.

Victorinox travel gear products are SVHC-free and Prop 65-compliant. In the further development of our lines, we will continue to source new vendors with
the highest attention to environmental issues and labour conditions.
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WIE TESTEN WIR UNSERE PRODUKTE?

Unsere Produkte stehen fiir Schweizer Qualitat und werden nach den héchsten Teststandards der Branche gepriift.
Je nach Produktkategorie bzw. Kollektion muss Victorinox Reisegepack bis zu 20 strenge Tests bestehen.

Hart- und Weichschalentrolleys

Bei einer bestimmten Temperatur miissen verschlossene und je nach Grosse gefiillte Koffer jeweils in drei Entwicklungsphasen die folgenden Tests
bestehen: als Prototyp, in der Nullserie und in der Massenproduktion.

1 2 3 4 | 5
6 |
— = X _ . s
. — - h
= , i > 2]
— - e o
90 cm 60 cm

1 Laufbandtest
Der Koffer wird mit zwei und vier Rollen auf einem Laufband mit unregelmassiger Oberflache bei
voreingestellter Geschwindigkeit iiber eine vorgegebene Kilometerstrecke getestet.

2 Schleudertest
Der Koffer muss eine bestimmte Anzahl von Durchgéngen in einer Schleudertrommel {iberstehen.

3 Falltest
Der Koffer wird eine bestimmte Anzahl von Malen aus einer Héhe von 90 cm auf eine ebene
Betonflache fallen gelassen. Pro Kategorie landet er auf allen vier Seiten (Vorder-, Riick-,
Ober- und Unterseite).

4  Eckentest
Der Koffer wird wiederholt aus einer Héhe von 60 cm auf eine ebene Betonflache fallen gelassen.
Pro Kategorie landet er auf allen vier Ecken (hinten oben, vorne oben, hinten unten, vorne unten).

5 Teleskopgrifftest
Der Trolleygriff wird vollstandig ausgefahren. Eine «Riittelmaschine» wird mit einem Haken am Griff
befestigt. Der Tester analysiert den Riitteltest nach einer festen Anzahl von Zieh- und Riittelbewegungen
pro Minute. Der Griff muss eine bestimmte Anzahl von Durchgéngen iiberstehen.

6 Umgebungstest
Wir testen extreme Temperaturen (heiss und kalt) sowie Schwankungen der Luftfeuchtigkeit.
Schliesslich gelangen Koffer auch auf Reisen von den extrem kalten Temperaturen im Frachtraum in
ein tropisches Klima.

1 etc.
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Rucksidcke, Aktentaschen und Taschen

9 _
55X 0,

Rotationsdurchgénge Schwingtest Ritteltest 16 Stunden Extreme Temperaturen

1 Abriebtest
Ein Stoffmuster wird unter einer Drehmaschine aufgespannt und muss eine grosse Anzahl von
Rotationsdurchgangen mit rauem Schleifpapier ohne Risse, Abnutzungen oder Locher iiberstehen.

2 Schwingtest
Die Tasche wird mit 6 kg befiillt und an einen Haken mit D-Ring gehéngt. Der Tester stellt sicher, dass
die Tasche bei 90 Grad frei schwingt und die Schwingungsweite automatisch abnimmt. Der Test ist
nach einer bestimmten Anzahl von Durchgangen oder bei einem funktionellen Versagen der Tasche
beendet.

3 Trageriementest
Die Tasche wird mit ihrem Maximalgewicht befiillt. In der Riittelmaschine miissen die Trageriemen bei
mittiger Position eine bestimmte Anzahl von Durchgangen iiberstehen.

4 Schnallentest
Die Tasche wird mit ihrem Maximalgewicht befiillt, die Trageriemen befinden sich in mittiger
Position. Im Laufe von 16 Stunden wird iiberpriift, ob die Schnallen der Trager wéhrend des Hangens
verrutschen. Der Test wird im Anschluss an den Trageriementest durchgefihrt.

5 Umgebungstest
Wir testen extreme Temperaturen (heiss und kalt) und Schwankungen der Luftfeuchtigkeit.
Schliesslich gelangen Koffer auch auf Reisen von den extrem kalten Temperaturen im Frachtraum in
ein tropisches Klima.

6 etc.

Zusatzliche Eigenschaften

Victorinox Reisegepack wird in der Schweiz designt und entworfen. Die Produktion findet in Ldndern statt, in denen die notwendigen professionellen,
technischen und personaltechnischen Ressourcen fiir eine wirtschaftliche Herstellung gegeben sind. Victorinox iibertragt die Verantwortung fiir die Produktion
nur sorgfaltig ausgewahlten und gepriiften Herstellern, die unsere hohen Standards ohne Kompromisse erfiillen.

Victorinox Reisegepack ist SVHC-frei und erfiillt die Proposition 65 (kalifornisches Kennzeichnungsgesetz). Auch in Zukunft werden wir Lieferanten wéhlen,
die einen hochst respektvollen Umgang mit der Umwelt und humane Arbeitshedingungen garantieren.
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COMMENT TESTONS-NOUS NOS PRODUITS ?

Nos produits représentent la qualité suisse et sont fabriqués pour répondre aux normes de tests strictes de
I'industrie. En fonction de la catégorie de produits ou du niveau de la collection, les bagages Victorinox doivent

passer avec succes jusqu’a 20 tests rigoureux.

Valises a roulettes rigides et souples

Les valises, chargées en fonction de leur taille, fermées et soumises a une température précise, doivent réussir les tests suivants a trois étapes :

le prototypage, la présérie et la production en série.

1 2 3 4
B |
— | RQ ' .
N .:. o | - :I
PVV.V. VY ° N
W
90 cm

1 Test de roulage
La valise est posée sur un banc de roulage a la surface irréguliére. Elle doit rouler a une vitesse
et sur un kilométrage prédéfinis, sur 4 et 2 roulettes.

2 Test de culbutage
La valise est placée dans un tambour culbuteur pendant un nombre de cycles prédéfini.

3 Test de chute libre
La valise est lachée un nombre déterminé de fois depuis une hauteur de 90 cm sur une surface réguliére
en béton. Le bagage est 1aché sur ses quatre cotés (dos, coté, bas, haut) pour chaque catégorie.

4  Test de chute libre sur les coins
La valise est lachée plusieurs fois depuis une hauteur de 60 cm sur une surface réguliere en béton sur
ses quatre coins (supérieur arriere, supérieur avant, inférieur arriére et inférieur avant) pour chaque
catégorie.

5 Test de secousse de la poignée télescopique
La poignée télescopique est déployée au maximum, puis elle est reliée par un crochet a une machine
qui lui imprime des secousses de fagon cyclique. Le testeur analyse le résultat de ces secousses a
des mouvements et des cycles définis par minute. La poignée doit résister a un grand nombre de
cycles.

6 Test environnemental
La valise est soumise aux effets de températures extrémes (chaudes et froides) et de I'humidité qui
reproduisent les conditions réelles auxquelles elle est soumise en voyage ; des conditions d’air
extrémement froid (hautes altitudes ou soute a bagages) aux climats tropicaux humides.

1 etc.
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Sacs a dos, mallettes et sacs

9 _
55X 0,

Cycles de rotation Mouvement de balancier Cycles de rotation 16 heures Conditions extréme

1 Test d’abrasion du tissu (Martindale)
Un échantillon de tissu déroulé est placé sous un lourd disque tournant revétu de papier de verre
résistant et doit subir un grand nombre de cycles de rotation sans montrer aucun signe de déchirure
ou d’abrasion (ou de trous).

2 Test de balancement
Le sac est chargé de 6 kg et suspendu par un crochet avec un anneau en D au testeur de balancement.
Le testeur imprime un mouvement de balancier de 90 degrés au sac et diminue automatiquement
I'amplitude. Le balancement n’est arrété que si le sac présente une défaillance fonctionnelle ou
lorsqu’un nombre prédéfini de cycles est atteint.

3 Test de secousse — courroies d’épaule
Le sac est chargé avec un poids maximum approprié, puis sa courroie d’épaule est accrochée a une
machine qui lui imprime des secousses pendant un nombre de cycles déterminé.

4  Test de performance du blocage des boucles
Le sac est chargé avec le poids maximum approprié et les courroies d’épaule sont réglées sur leur
position centrale. Le sac ne doit présenter aucun glissement lors de la suspension, aprés examen de
ses courroies juste apres le test de secousse (aprés 16 heures de suspension).

5 Test environnemental
Le sac est soumis aux effets de températures extrémes (chaudes et froides) et de I'humidité qui
reproduisent les conditions réelles auxquelles il est soumis en voyage ; des conditions d'air
extrémement froid (hautes altitudes ou soute a bagages) aux climats tropicaux humides.

6 etc.

Qualités supplémentaires

Les bagages Victorinox sont imaginés et mis au point en Suisse. Leur production est mise en ceuvre dans les pays pouvant fournir les ressources
professionnelles, humaines et techniques nécessaires a une fabrication économique. Victorinox ne transfére la responsabilité de la production qu’a des

fabricants soigneusement sélectionnés et contrélés, et nous garantissons que les normes élevées que nous avons établies sont respectées sans compromis.

Les bagages Victorinox ne contiennent aucune substance SVHC et sont conformes a la liste Prop 65. Dans le cadre du développement futur de nos
collections, nous continuerons a rechercher de nouveaux fournisseurs qui accordent la plus grande attention aux questions environnementales et aux
conditions de travail.
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1+10 YEAR WARRANTY

During the first twelve months of ownership, your product is covered by the Victorinox
Total Protection Program. This includes manufacturing defects, normal wear and tear,
airline handling and transit damage. From the beginning of the second until the end of
the eleventh year of ownership, your product is covered by the Victorinox Quality War-
ranty Program. This includes manufacturing defects and normal wear and tear with the
exceptions of seams, stitching, fabric and zipper tape.

GLOBAL 2-YEAR LIMITED WARRANTY

Products covered by the Global Two-Year Limited Warranty are guaranteed to be free
from manufacturing defects in materials and workmanship for two years from the date
of original purchase. If such a defect appears during the warranty period, Victorinox
will repair the product or replace it, as appropriate and at our discretion, with the same
or an equivalent model, free of charge.

ANYTIME SERVICE

We hope that customers never experience a problem with a Victorinox Travel Gear, but
in the event of a functional defect covered by warranty, the consumer can follow the
simple steps below to file a claim. For their convenience, we have a global network of
authorized Repair Centers ready to provide service anywhere in the world. Consumers
may also follow these same steps to request a repair not covered by warranty:

— Visit victorinox.com.

— Click on 'Stores'.

— Enter location and select 'Repair Centers' to locate an Authorized Repair Center.
— Contact the authorized Repair Center for assistance.

ACCESS™ LOCK COMBINATION RECOVERY PROGRAM

The Access™ Lock Combination Recovery Program allows you to register your lock
combination at victorinox.com. If you ever forget your combination, you can simply log
in to your account and request an email that includes your combination.



1+10 JAHRE GARANTIE

Wahrend der ersten zwolf Monate ist Ihr Produkt durch das Victorinox Komplett-
schutzprogramm geschiitzt. Dies beinhaltet Herstellungsfehler, normale Abnutzungs-
erscheinungen sowie Abfertigungs- und Beforderungsschaden durch Fluggesellschaften.
Ab Beginn des zweiten Jahres bis Ende des elften Jahres ist Ihr Produkt durch das
Victorinox Qualitatsgarantieprogramm geschitzt. Darin abgedeckt sind Herstellungs-
fehler und normaler Verschleiss mit Ausnahme von Saumen, Nahten, Gewebe und
Reissverschlussbandern.

GLOBAL 2-YEAR LIMITED WARRANTY

Fur Produkte, die der Global Two-Year Limited Warranty unterliegen, wird gewéahr-
leistet, dass sie flir den Zeitraum von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum
keine Material- oder Fertigungsmangel aufweisen. Sollte wahrend der Garantiefrist
dennoch ein derartiger Mangel auftreten, werden wir Ihr Produkt nach unserem
Ermessen kostenlos reparieren oder gegen das gleiche bzw. ein gleichwertiges
Modell umtauschen.

SERVICE ZU JEDER ZEIT

Wir hoffen, dass unsere Kunden nie ein Problem mit einem Victorinox Reisegepack
haben. Falls doch einmal ein Funktionsdefekt auftritt, der von der Garantie gedeckt ist,
kénnen Kunden ihre Anspriiche in wenigen, einfachen Schritten geltend machen.

Wir haben ein globales Netzwerk mit autorisierten Service Centern, die auf der ganzen
Welt ihre Dienste anbieten. Bei Reparaturen, die nicht unter die Garantie fallen, steht
Kunden der folgende Weg offen:

— Besuchen Sie victorinox.com.

— Klicken Sie auf ,Stores".

— Geben Sie Ihren Ort ein und wahlen Sie , Service Center”, um ein autorisiertes
Service Center zu finden.

— Kontaktieren Sie das autorisierte Service Center.

ACCESS™ LOCK COMBINATION RECOVERY PROGRAM

Mit dem Access™ Lock Combination Recovery Program kdénnen Sie lhre Schloss-
kombination auf victorinox.com registrieren. Sollten Sie Ihre Schlosskombination
je vergessen, kénnen Sie sich bequem online einloggen und Ihre Kombination per
E-Mail anfordern.
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1 + 10 ANS GARANTIE

Pendant les douze premiers mois suivant I'achat, votre produit est couvert par le
programme complet de protection de Victorinox. Ce programme couvre les défauts de
fabrication, I'usure normale, les dommages dus aux manipulations par les compagnies
aériennes et les dommages de transport. Du début de la deuxieme jusqu’a la fin de la
onzieme année suivant I'achat, votre article est couvert par le programme de garantie
de qualité de Victorinox. Ce programme couvre les défauts de fabrication et I'usure
normale, a I'exception des coutures, piquages, tissus et bandes de fermetures éclair.

GLOBAL 2-YEAR LIMITED WARRANTY

La garantie de Victorinox AG couvre tout défaut de matériel et de fabrication sans limite
dans le temps (sauf pour les pieces électroniques 2 ans). Les dommages résultant
d’une usure normale ou d’'une utilisation inappropriée de I'objet ne sont pas couverts
par la garantie.

UN SERVICE DISPONIBLE A TOUT MOMENT

Nous espérons que nos clients ne connaftront jamais de probleme avec avec leurs
bagages Victorinox, mais en cas de défaut de fonctionnement couvert par la garantie,
le consommateur peut suivre les étapes simples indiquées ci-dessous pour faire une
réclamation. Pour leur confort, nous disposons d’un réseau mondial de centres de
réparation agréés préts a fournir des services partout dans le monde. Les clients
peuvent également suivre les mémes étapes pour demander une réparation non
couverte par la garantie :

— Se rendre sur notre site victorinox.com.

— Cliguer sur « Magasins ».

— Saisir le lieu et sélectionner « Centres de réparation » pour localiser un Centre
de réparation agréé.

— Contacter le Centre de réparation agréé pour obtenir de l'aide.

ACCESS™ LOCK COMBINATION RECOVERY PROGRAM

Le Programme de récupération de combinaison de verrouillage Access™ vous permet
d’enregistrer votre combinaison de serrure sur victorinox.com. En cas d’oubli de votre
combinaison, il vous suffit de vous connecter a votre compte et de demander I'envoi
d’'un e-mail avec votre combinaison.
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COMPATIBILITE TECHNOLOGIQUE
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Victorinox AG
Schmiedgasse 57
6438 Ibach-Schwyz
Switzerland
T+414181 81211
info@victorinox.com
www.victorinox.com
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© Victorinox AG 2023
We protect our intellectual property rights.
We reserve our rights for technical modifications.

The product information contained in this catalog was
current at the time of printing. Victorinox AG reserves

the right to change specifications and designs without
notice and without liability for such change.

“Victorinox”, the famous Victorinox Cross and
Shield, and “Swiss Army” are trademarks owned
by Victorinox AG and its affiliates.
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FROM THE MAKERS OF THE ORIGINAL SWISS ARMY KNIFE™
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